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EL KITAB-1-IQAN
EL LIBRO DE LA CERTEZA

REVELADO POR BAHA'U'LLAH

Titulo original eninglés:
The Kitéb-i-igén, the Book of Certitude

PRIMERA PARTE

PREFACIO DE SHOGHI EFFENDI A SU TRADUCCION AL INGLES DE EL
KITAB-I-IQAN

Es ésta otra tentativa mas de dar a conocer a Occidente, si bien en lenguaje
insuficiente, un libro que ostenta preeminencia insuperada entre |os escritos
del Autor de la Revelacion Bahdi. Esperamos que sirva de ayuda a otros en
sus esfuerzos por aproximarse alo que siempre ha de considerarse como la
meta inalcanzable: unaversion digna de laincomparable expresion de
Bahau'llah.

SHOGHI

EN EL NOMBRE DE NUESTRO SENOR,
EL EXALTADO, EL ALTISIMO

Ningun hombre podra alcanzar las orillas del océano del verdadero
entendimiento a menos que se haya desprendido de todo o que hay en €l
cieloy enlatierra. Santificad vuestras amas, oh pueblos del mundo, para que
quizas alcancéis la posicién que Dios os ha destinado y entréis asi en el
tabernacul o que, conforme alas dispensaciones de la Providencia, ha sido
erigido en el firmamento del Bayan.

La esencia de estas palabras es que quienes hollan €l sendero de lafe,
quienes ansian €l vino de la certeza, deben purificarse de todo lo terrenal:
sus

oidos, de la palabreria ociosa; sus mentes, de las imaginaciones vanas; sus
corazones, de las aficiones mundanas, y sus 0jos, de aquello que perece.
Deben poner su confianza en Diosy, asiéndose firmemente de El, seguir su
camino. Entonces se harédn merecedores de | as resplandecientes glorias del
sol del divino conocimiento y comprension y |legaran a ser |os recipientes de
unagracia que esinfinita e invisible, por cuanto e hombre nuncatendra
esperanza de alcanzar el conocimiento del Todoglorioso, nunca podra beber
de lacorriente del divino conocimiento y sabiduria, nunca podra entrar en la
morada de lainmortalidad, ni tomar del cdliz de ladivina cercaniay favor,

a

menos que deje de considerar las palabras y acciones de |los hombres como
norma para la verdadera comprension y reconocimiento de Diosy Sus



Profetas.

Considera el pasado: Cuantos hombres, elevadosy humildes, han esperado
ansiosamente, en toda época, e advenimiento de las Manifestaciones de Dios
en la santificada persona de Sus Elegidos. Cuantas veces han esperado Su
venida; con qué frecuencia han suplicado para que soplelabrisadela
misericordia divinay aparezca la Belleza prometida desde detras del velo del
encubrimiento y searevelada atodo el mundo. Y siempre que se abrieron las
puertas de graciay las nubes de munificencia divina se vertieron sobre la
humanidad y laluz del Invisible brill6 sobre €l horizonte de poder celestial,
todos ellos Le negaron y se apartaron de Su rostro, €l rostro de Dios mismo.
Remitete, para verificar estaverdad, alo que ha sido escrito en todos los
Libros sagrados.

Detente por un momento areflexionar sobre cud hasido la causadetal
rechazo por parte de quienes Le han buscado con tanto fervor y anhelo. Sus
ataques han sido més feroces de cuanto la lengua o la pluma puedan
describir. Ni una sola Manifestacion ha aparecido que no hayasido afligida
por

lanegacion, € repudio y la oposicidon vehemente de quienes La rodeaban. Asi
se harevelado: "jOh lamiseria de los hombres! Ningin Mensgjero llega a
ellos

sin que se mofen de EI".1'Y en otro lugar El dice: "Toda nacion se ha
conjurado contra su Mensgjero para dominarle violentamente, y ha disputado
con palabras vanas parainvalidar laverdad".2

Asimismo, las palabras que han brotado de lafuente del poder y han
descendido del cielo delagloria, son innumerablesy estan fuerade la
comprension comin del hombre. Para quienes posean verdadera comprension
y perspicacia, €l Surih de HUd de seguro bastara. Recapacita un momento
sobre esas santas palabras y, con total desprendimiento, esfuérzate por
comprender su significado. Examina el maravilloso comportamiento de los
Profetasy trae al pensamiento las difamaciones y recusaciones proferidas por
los hijos de la negacion y lafalsedad, para que quizas logres que el ave del
corazén humano emprenda su vuel o desde los parajes de la negligenciay la
duda, haciael nido delafey lacerteza, y puedas beber hondamente de las
aguas puras de la antigua sabiduriay participar del fruto del arbol del
conocimiento divino. Ta eslaporcion del pan proveniente de los reinos de la
eternidad y santidad que ha sido destinada a los puros de corazon.

Si teinformases de | as indignidades acumul adas sobre |os Profetas de Dios y
comprendieras las verdaderas causas de | as objeciones hechas por sus
opresores, de seguro apreciarias el significado de su posicion. Asimismo,
cuanto mas atentamente examines las acusaciones de quienes se han opuesto
alas Manifestaciones de | os atributos divinos, tanto mayor seratu feenla
Causa de Dios. Por consiguiente, se hara en esta Tabla breve mencién de
diversos relatos referentes alos Profetas de Dios, para demostrar que, en
todos los siglosy épocas, las Manifestaciones de poder y gloria han sido
sometidas a crueldades tan atroces, que ninguna pluma se atreve a
describirlas. Tal vez ello haga que algunos dejen de ser perturbados por €l
clamor y las protestas de |os sacerdotes y necios de esta época, y les



fortalezca su certezay confianza.

Uno de los Profetas fue Noé. Durante novecientos cincuenta afios exhorté
suplicante a Su pueblo, convocandole hacia €l refugio de seguridad y paz. Sin
embargo, nadie atendi6 a Su llamado. Diatras dia causaban a Su bendita
personatanto dolor y sufrimiento, que nadie creia que pudiese sobrevivir.

i Cuantas veces L e zahirieron, con qué malevolenciainsinuaban sus
sospechas contra El! Asi se harevelado: "Y cadavez que pasaba ante El un
grupo de Su pueblo, se mofabade El. Y aellos les decia: Aunque ahoraos
mofais de nosotros, nos burlaremos de vosotros después, tal como os burlais
de nosotros. Pero d final ya sabréis".3 Mucho después hizo varias promesas
de victoria ante Sus comparieros y fijo un plazo para su cumplimiento. Mas
cuando Ilegd la hora, la promesa divina no se cumplio. De ahi que algunos de
Sus pocos seguidores se alejaran de El, tal y co-mo de ello dan testimonio los
libros més conocidos. A buen seguro los has leido; si no, indudablemente los
leeras. Por ultimo, conforme se refiere en los librosy tradiciones, tan

solo

permanecieron junto a El cuarenta o setentay dos de Sus seguidores. Hasta
gue por fin, desde o mas profundo de Su ser, exclamd Noé: " Sefior, no
dejes

sobre latierrani un solo habitante de entre los infieles!"4

Y ahora pondera la obstinacion de este pueblo y reflexiona siquieraun
momento sobre ella. ¢Cud pudo haber sido larazén de que Le negaran y
rehuyeran de ese modo? ¢Qué pudo haberlesinducido a rehusar quitarse la
vestidura de la negacion y adornarse con € manto de |a aceptacion? Ademas,
¢cudl pudo haber sido la causadel incumplimiento de la promesa divina, que
[levd alos buscadores a desechar |0 que habian aceptado? Medita
profundamente para que te sea revelado €l secreto de cosas invisibles, aspires
unafragancia espiritual imperecederay reconozcas el hecho de que, desde
tiempo inmemorial, el Todopoderoso ha probado a Sus siervosy continuara
probandoles hasta la eternidad, afin de que laluz sea distinguida de las
tinieblas; laverdad, de lafalsedad; o justo, de lo injusto; laguia, del

error; la

felicidad, del infortunio; y las rosas, de |las espinas. Pues como El ha
revelado:

" ¢Piensan los hombres cuando dicen ‘creemos’ que se les dgjarden paz y no
serén probados?'5

Y después de Noé laluz del semblante de Hud brill6 sobre e horizonte de

la

creacion. Cerca de setecientos afios, segun dicen los hombres, exhort6 al
pueblo avolver su rostro y a acercarse al Rinvan de la presenciadivina.

Qué

lluvia de aflicciones cay6 sobre El, hasta que por fin Sus conjuros solo
dieron

por todo fruto mayor rebeldia, y Sus constantes esfuerzos terminaron en la
ceguera contumaz de Su pueblo. "Y alosincrédulos, su incredulidad solo
acrecentard su propiaruina’'.6

Y después de El aparecio, proveniente del Riovén del Eterno, € Invisible,



la

santa persona de «@ih, Quien nuevamente convoco al pueblo hacia € rio
dela

vida eterna. Durante mas de cien afios les amonesto para que se aferraran a
los mandamientos de Dios y evitaran lo que esta prohibido. Sin embargo, Sus
amonestaciones no dieron fruto alguno y Sus ruegos resultaron indtiles. Varias
veces Seretird y vivio aislado. Y todo a pesar de que agquella eterna Belleza
no llamaba alas gentes sino ala ciudad de Dios. Asi hasido revelado: 'Y a
la

tribu de Thamud enviamos a su hermano «alih. 'Oh pueblo mio', dijo,

‘adorad a

Dios; no tenéis otro Dios més que El...' Mas ellos replicaron: 'Oh

«dih, hasta

ahora ha-biamos puesto nuestras esperanzas en ti; ¢acaso nos prohibes que
adoremos |o que adoraron nuestros padres? A decir verdad dudamosy
sospechamos de aquello hacialo que nos llamas™.7 Todo esto fue infructuoso
hasta que, por fin, se elevé un gran clamor y todos cayeron en la mayor ruina.
Mas tarde, apareci6 por detréas del velo labelleza del rostro del Amigo de
Dios,8 y otro estandarte de guia divina fue enarbolado. Invit6 ala gente de

la

Tierrahacialaluz de larectitud. Cuanto més enardecidamente les exhortaba,
tanto més feroz se tornaba la envidiay la contumacia de la gente, con
excepcion de quienes se habian desprendido enteramente de todo salvo de
Diosy habian ascendido, en alas de la certeza, ala posicién que Dios ha
exaltado por encima de la comprensién de |os hombres. Es bien sabido que Le
asedi6 una hueste de enemigos, hasta que al fin se encendié contra El €
fuego delaenvidiay larebelion. Y después del episodio del fuego, El, tal
como figuraen todos los librosy cronicas, lalampara de Dios entre los
hombres, fue expulsado de Su ciudad,.

Y cuando Su dia hubo terminado I1eg6 el turno a Moisés, Quien armado con la
varadel dominio celestial, adornado con la blanca mano del conocimiento
divino, procedente del Parédn del amor de Dios, y empufiando |a serpiente del
poder y majestad eterna, brillé sobre el mundo desde € Sinai de laluz.
Llamo

atodos los pueblosy razas de la Tierraa reino de laeternidad y lesinvitd

a

participar del fruto del arbol de lafelicidad. Seguramente eres sabedor de la
feroz oposicién del Faradn'y su pueblo, y de las piedras de ociosa fantasia
que

las manos de los infieles lanzaron contra ese Arbol bendito. Tanto es asi

que,

finalmente, el Faradny su pueblo se alzaron para extinguir denodadamente,
con las aguas de lafalsedad y la negacion, € fuego de ese Arbol sagrado,
olvidando la verdad de que ningun aguaterrena puede apagar lallamade la
sabiduria divina, ni pueden réfagas mortales extinguir lalampara del

dominio

eterno. Mas aln, semejante agua no puede sino intensificar el ardor dela



[lamay tales rafagas no pueden sino asegurar la conservacion de lalampara,
isi observaras con el ojo del discernimiento y caminaras por € camino de la
santa voluntad y complacencia de Dios! Qué bien ha observado esto un
creyente de la casa del Faradn, cuya historia es narrada por € Todoglorioso
en Su Libro revelado a Su Bienamado: "Y un hombre de lafamilia del Faraon,
que era creyente y ocultaba su fe, dijo: '¢Mataréis a un hombre porque dice

mi

Sefior es Dios, después que ha venido a vosotros con signos de vuestro
Sefior? Si resultase mentiroso, sobre él recaerd su mentira, mas s fuere

veraz,

0s sobrevendra parte de aquello con que os amenaza. En verdad, Dios no guia
aquien es un transgresor, un embustero™.9 Finalmente, fue tan grande su
iniquidad que a ese mismo creyente le dieron una muerte afrentosa. "jLa
maldicién de Dios caiga sobre €l pueblo de latiranial”

Y ahora meditalo siguiente: ¢Qué pudo haber causado semejante contienday
conflicto? ¢Por qué el advenimiento de toda verdadera Manifestacion de Dios
ha sido acompafiado de luchay tumulto tales, de semejante tiraniay
revueltas? Y ello no obstante el hecho de que todos los Profetas de Dios, sin
excepciodn, cuandoguiera que se han revelado alos pueblos del mundo, han
predicho la venida de otro Profeta posterior y han fijado los signos que
habrian

de anunciar el advenimiento de lafutura Dispensacion. De esto dan testimonio
los escritos de todos los libros sagrados. ¢Por qué, entonces, a pesar de la
expectacion de los hombres en su busgueda de las Manifestaciones de
Santidad y de los signos que aparecen en los libros sagrados, han sido
perpetrados en cada edad y ciclo tales actos de violencia, de opresion y
crueldad contra todos los Profetas y Elegidos de Dios? Y asi El harevelado:
"Siempre que viene a vosotros un Apostol con lo gque no desean vuestras
almas, os ensoberbecéis acusando a unos de impostores y matando a
otros'.10

Reflexiona: ¢Cual pudo haber sido el motivo de tales actos? ¢Qué pudo haber
incitado a semejante comportamiento para con |os Reveladores de la belleza
del Todoglorioso? Cualquier cosa que en dias pasados fue la causa del
repudio y la oposicion de aquellas gentes, ha ocasionado ahora la perversidad
de la gente de esta época. Sostener que € testimonio de la Providenciaera
incompleto y que tal hecho ha sido la causa del rechazo de los hombres, no es
sino blasfemia manifiesta. jCuan lgjos esta de la gracia del Todomunifico,

de

Su amorosa providenciay tiernamisericordia, elegir aun alma de entre todos
los hombres para que guie a Sus criaturas y luego, por una parte, privarlade
la

medida plena de Su testimonio divino y, por otra, infligir severo castigo a Su
pueblo por haberse apartado de Su Elegido! Es més, las multiples
generosidades del Sefior de todos |os seres han rodeado, en todo tiempo,
mediante las Manifestaciones de Su divina Esencia, alaTierray atodos los
gue viven en ella. Ni por un momento ha sido retenida Su gracia, ni tampoco
las lluvias de Su amorosa bondad han dejado de verterse sobre la humanidad.



Por consiguiente, semejante comportamiento no puede atribuirse sino ala
estrechez de mente de aguellas almas que vagan en el valle de laarroganciay
el orgullo, que estan perdidas en el desierto del alejamiento, que caminan
tras

sus vanas fantasias y siguen las rdenes de los jefes de su fe. Su interés
principal eslameraoposiciony su Unico deseo es desconocer laverdad. Para
todo observador perspicaz es evidente y manifiesto que si en los dias de cada
unade las Manifestaciones del Sol de laVerdad estos hombres hubiesen
santificado sus 0jos, sus oidos y sus corazones de todo |o que hubieran visto,
oido y sentido, de seguro no se habrian privado de ver la belleza de Dios, ni
se

habrian extraviado | os de los aposentos de gloria. Pero pesaron €l
testimonio

de Dios con la medida de su propio conocimiento, tomado de |as ensefianzas
delosjefesdesu fe, y a encontrarlo en desacuerdo con su limitado
entendimiento, se alzaron para perpetrar actos tan indignos.

En toda época | os jefes religiosos han impedido ala gente alcanzar las

orillas

de lasalvacion eterna, por cuanto sostienen las riendas de la autoridad en su
poderoso pufio. Algunos por ambicién de poder, otros por falta de comprension
y conocimiento, han sido causa de esa privacion de las gentes. Por su sancion
y autoridad, todos |os Profetas de Dios han tenido que beber del céliz del
sacrificio y han alzado el vuelo hacialas alturas de gloria. jQué
indescriptibles

crueldades no han sido perpetradas contra los verdaderos Monarcas del
mundo, esas Joyas de virtud divina, por quienes han ocupado |as sedes de
autoridad y erudicion! Contentos con un dominio transitorio, se han privado de
una soberania sempiterna. Asi, sus 0jos no vieron laluz del rostro del
Bienamado, ni tampoco escucharon sus oidos las dulces mel odias del Pgjaro
del Deseo. Por estarazon, en todos los libros sagrados se ha hecho mencion
de los sacerdotes de la época. Y asi El dice: "jOh pueblo del Libro! ¢Por

qué

dudais de los signos de Dios, de |os cual es vosotros mismos habéis sido
testigos?'11 También dice: "jOh pueblo del Libro! ¢Por qué vestislo
verdadero con lo falso? ¢Por qué a sabiendas ocultéis laverdad?'12 Y
nuevamente dice: "Di: jOh pueblo del Libro! ¢Por qué ahuyentais del camino
de Dios alos creyentes?'13 Es evidente que por "pueblo del Libro" que ha
ahuyentado a sus semejantes del recto sendero de Dios no se designasino a
los sacerdotes de la época, cuyos nombresy forma de ser se ha puesto de
manifiesto en los libros sagrados y alos cuales se haaudido en los
versiculos

y tradiciones que en ellos aparecen,; jsi observaras con el 0jo de Dios!

Con miradafijay constante, nacida del infalible ojo de Dios, escudrifia
durante

un tiempo el horizonte del conocimiento divino y contempla esas palabras de
perfeccion que harevelado e Eterno para que, quizas, |os misterios de
sabiduria divina, hasta ahora ocultos bgjo €l velo delagloriay atesorados



dentro del tabernéculo de Su gracia, sean puestos de manifiesto anteti. Las
acusacionesy protestas de estos jefes religiosos se han debido,
principalmente, a su falta de comprension y conocimiento. Jamés entendieron
ni desentrafiaron aguellas palabras pronunciadas por los Reveladores de la
bellezadel Dios Unico y verdadero en que se exponian | as sefiales que
debian

anunciar €l advenimiento de la Manifestacion siguiente. De ahi que izaran €l
estandarte de larevueltay provocaran discordiay sedicion. Esobvioy
manifiesto que el verdadero significado de las palabras pronunciadas por las
Aves de la Eternidad no ha sido revelado a nadie excepto a quienes
manifiestan al Ser Eterno, y las melodias del Ruisefior de la Santidad no
pueden llegar a ninguin oido salvo a de los moradores del reino sempiterno.
Un egipcio tirdnico no podra nunca beber de la copa que los |abios de un
judio

justo han tocado, y el Faradn incrédulo nunca tendra esperanza de reconocer
lamano del Moisés de laverdad. Pues tal como El dice: "Nadie sabe €
significado de esto, excepto Diosy quienes estén bien fundados en el
saber”.14 No obstante, han pedido lainterpretacion del Libro a quienes estan
envueltos en velos, rehusando buscar ilustracion en la fuente misma del
conocimiento.

Y cuando los dias de Moisés llegaron asu fin, y laluz de JesUs, brillando
desde laauroradel Espiritu, envolvid a mundo, todo el pueblo de Israel se
alzo6 contra El. Reclamaban que Aquel cuyo advenimiento habia predicho la
Biblia, debia necesariamente promulgar y cumplir las leyes de Moisés, en
tanto

que aquel joven nazareno, quien se atribuia la posicién del Mesias divino,
habia anulado |as mas importantes de todas las leyes de Moisés: laley del
divorcio y del sabado. Y, ademas, ¢qué decir de las sefides de la
Manifestacion que habia de venir? jEste pueblo de Israel, aun hasta el dia
de

hoy aguarda ala Manifestacion predicha por laBiblial jCuéntas
Manifestaciones de Santidad, cuantos Reveladores de la luz sempiterna, han
aparecido desde el tiempo de Moisésy, sin embargo, Israel, envuelto en los
maés densos velos de fantasia saténica y falsas imaginaciones, alin espera
que

el idolo creado por é mismo aparecera con |os signos que ha concebido! Asi
Dios les ha castigado por sus pecados, ha extinguido en ellos el espiritu de
fe,

y les ha atormentado con las llamas del fuego del infierno. Y ello sdlo a
causa

de que Israel rehusd comprender el significado de aquellas palabras que
fueron reveladas en la Biblia referente alos signos de la proxima
Revelacion.

Como jamés comprendio su verdadera significacion, y aparentemente tales
acontecimientos nunca ocurrieron, permanecio privado de reconocer la belleza
de Jeslisy de ver lafaz de Dios. jY ain esperan Su venidal Desde tiempo
inmemorial hasta el presente, todas lasrazasy pueblos dela Tierra se han



aferrado a semejantes fantasias y pensamientos indignos, privandose asi de
las claras aguas que fluyen de las fuentes de pureza y santidad.

Al revelar estos misterios en Nuestras Tablas anteriores, dirigidas a un amigo
en lamelodiosa lengua de Aijaz, hemos citado algunos de los versicul os
revelados a los Profetas de antafio. Y ahora, respondiendo a tu peticion,
nuevamente citaremos en estas paginas esos mismos versos, pronunciados
estavez en el maravilloso idioma de 'Iréaq, para que, quizés, los sedientos

en

los desiertos del algjamiento lleguen a océano de la presenciadiving, y
quienes languidecen en | as soledades de |a separacién sean guiados a hogar
de reunidn eterna. Asi podran ser disipadas las brumas del error, y podra
amanecer la resplandeciente luz de guia divina sobre el horizonte de los
corazones humanos. Ponemos en Dios nuestra confianzay a El imploramos
ayuda para gque, quizas, fluya de esta pluma aquello que hagarevivir las almas
de los hombres, para que todos ellos se levanten de sus lechos de negligencia
y escuchen e murmullo de las hojas del Paraiso, que provienen del &rbol que,
con el consentimiento de Dios, la mano del poder divino ha plantado en el
Rimvan del Todoglorioso.

Para quienes estan dotados de entendimiento, es claro y manifiesto que,
cuando € fuego del amor de Jestis consumi6 los velos de las limitaciones de
los judios, y Su autoridad se hizo evidente y fue puesta parcialmente en
vigor,

El, el Revelador delaBellezainvisible, a dirigirse un diaasus

discipulos, se

refirié a Su muerte y, encendiendo en sus corazones €l fuego de la afliccion,
les anuncié: "Y o me voy y vengo otravez avosotros'. Y en otra parte

refirio:

"Y 0 me voy y vendra otro, Quien os diratodo lo que no os he dicho, y
cumplira

todo lo que he hablado". Ambos dichos poseen un mismo significado, jsi
comprendieses a las Manifestaciones de la Unidad de Dios con percepcion
divina

Todo observador perspicaz reconocera que, en la dispensacion del Qur'an,
fueron confirmados tanto el Libro como la Causa de Jestis. Y en cuanto alos
nombres, Muhammad mis-mo declar6: "Y o soy Jests'. El reconoci6 la verdad
de las sefiales, profeciasy palabras de Jess, y atestigud que todas eran

de

Dios. En este sentido, ni la persona de Jesus, ni Sus escritos han diferido de
los de Muhammad y de Su Libro Sa-grado, por cuanto ambos han abogado por
la Causa de Dios, han entonado Su alabanzay revelado Sus mandamientos. Y
asi es como Jestis mismo declard: "Me voy y vengo otravez avosotros'. Toma
el sol como gemplo. Si dijera"Soy €l sol de ayer”, dirialaverdad. Y s
pretendiese ser otro sol, habida cuenta de la sucesion de las horas, diria
también laverdad. Asimismo, s se dijera que todos los dias no son sino uno
y

el mismo, ello seria correcto y verdadero. Y si respecto de nombres
particulares y designaciones se dijera que difieren, ello también seria



verdad.

Pues si bien son los mismos, se reconoce en cada uno una designacion
distinta, un atributo especifico, un carécter particular. Asi pues, conforme
alo

dicho, comprende las caracteristicas de distincion, lavariedad y unidad de
las

diversas Manifestaciones de santidad, para que llegues a entender las
alusiones con que €l creador de todos los nombresy atributos se hareferido a
los misterios de ladistincion y unidad, y puedas descubrir la respuesta atu
pregunta acerca de por qué la Eterna Belleza, en épocas distintas, Se ha
dirigido a Si misma con nombresy titulos diferentes.

Posteriormente, los compafieros y discipulos de Jesus L e preguntaron acerca
de los signos que debian necesariamente indicar la vuelta de Su
manifestacion. ¢Cuadndo -inquirieron- sucederan estas cosas? Varias veces
interrogaron a aquellaincomparable Bellezay, cadavez, a responder, indico
Aqué un signo particular que deberia anunciar el advenimiento de la
Dispensacion prometida. Asi |o atestiguan los cuatro Evangelios.

Este Agraviado citara sdlo uno de los pasgjes aludidos, confiriendo asi ala
humanidad, por amor de Dios, generosidades que aln estdn guardadas en los
tesoros del oculto y sagrado Arbol, para que quizés |os hombres mortales no
se priven de su porcion del fruto inmortal, y logren una gota de las aguas de
vida eterna que, desde Baghdad, |a"Morada de Paz", son conferidas atodala
humanidad. No pedimos premio ni recompensa. "Alimentamos vuestras amas
por amor de Dios; no queremos de vosotros paga ni agradecimiento.” 15 Este
es el alimento que confiere vida eternaalos puros de corazéon y alos
iluminados de espiritu. Este es el pan del cua se dice: " Sefior, haz

descender

sobre nosotros Tu pan del cielo”.16 Este pan nuncales seraretenido a
quienes lo merecen, ni tampoco podra jamés agotarse. Crece eternamente en
el &bol delagracia; desciende en toda épocade los cielos de lajusticiay

la

misericordia. Pues como asegura El: " ¢No ves con qué compara Dios una
buena palabra? Con un buen arbol; su raiz firme y sus ramas extendidas al
cielo, dando su fruto en todo tiempo™.17

iQué lastima que el hombre se prive de esta hermosa dadiva, esta gracia
imperecedera, estavida eternal Leincumbe apreciar este alimento que viene
del cielo para que quizas, mediante los maravillosos favores del Sol dela
Verdad, sean devueltos a lavidalos muertos, y las almas marchitas sean
vivificadas por €l Espiritu infinito. Daos prisa, oh mi hermano, para que
mientras aln haya tiempo nuestros labios prueben el trago inmortal, pues la
brisade lavida, que ahora sopla desde la ciudad del Bienamado, no podra
perdurar, y €l torrentoso rio de la prolacion divina deberd necesariamente
aquietarse, y las puertas del Rirvan no habran de permanecer siempre
abiertas. A feciertallegara el dia cuando el Ruisefior del Paraiso haya
emprendido vuelo desde esta residenciaterrenal a su nido celestial. Yano se
oira entonces su melodiay habra dejado de relumbrar la belleza de larosa.
Por tanto, aprovecha el tiempo antes de que lagloriade la primavera divina se



haya consumido y el Ave de la Eternidad haya cesado de gorjear su melodia,
para que tu oido interior no se prive de escuchar su llamado. Este es mi
consgjo parati y los amados de Dios. Quienquiera que lo desee, que se vuelva
hacia él; quienquiera que lo desee, que se aparte. Dios, verdaderamente, es
independiente de él y delo que él veay atestigle.

Estas son las mel odias cantadas por Jests, Hijo de Maria, con tonos de
majestuosa fuerza en el Riovan del Evangelio, las cuales revelan los signos
gue deben anunciar el advenimiento de la préxima Manifestacion. En el primer
Evangelio segiin Mateo estd escrito: "Y cuando preguntaron a Jesus sobre los
signos de Su venida, El les dijo: 'En seguida, después de la opresionl8 de
aquellos dias, se oscurecera el sol, y lalunano dard su luz, y caerén las
estrellas del cielo, y los poderes de latierra se conmoveran. Entonces
aparecera el signo del Hijo del hombre en €l cielo, y se lamentarén todas las
tribus de latierra, y verén a Hijo del hombre venir sobre las nubes del

cielo

con poder y gran gloria. Y enviard sus angeles con resonante trompeta™.19
Vertido alalengua per-sa,20 el sentido de estas palabras es el siguiente:
Cuando ocurrala opresion y las aflicciones que han de sobrevenir ala
humanidad, entonces no dara el sol su resplandor, ni lalunasu luz; caeran
sobre latierralas estrellas del cielo y se estremeceran los pilaresdela

tierra.

En ese tiempo los signos del Hijo del hombre apareceran en el cielo, es decir,
cuando estos signos hayan aparecido, |la Belleza prometiday Esenciade la
vida surgiraen el mundo visible procedente del reino deloinvisible. Y El
dice:

en ese tiempo todos los pueblos y razas que habitan latierrase quejaran y
lamentaran, y veran aaquella divina Belleza venir del cielo cabalgando sobre
las nubes con poder, grandezay magnificencia, y enviando a Sus angeles con
resonante trompeta. De forma similar, las mismas expresiones se encuentran
en los tres Evangelios restantes segn Lucas, Marcosy Juan. Y aque Nos
hemos referido a ellas extensamente en Nuestras Tablas reveladas en lengua
arabe, no las hemos mencionado en estas paginas, limitandonos sélo a una
referencia

Por cuanto |os sacerdotes cristianos no han comprendido el significado de
estas palabras, no reconocieron su objeto y propdésito, y se han aferrado ala
interpretacion literal de las palabras de Jesus, por |o tanto se han privado
dela

abundante gracia de la Revelacién de Muhammad y de sus copiosas dadivas.
Los ignorantes de entre la comunidad cristiana, siguiendo el gemplo de los
jefes de su fe, se privaron iguamente de ver la belleza del Rey de gloria, por
cuanto |os signos que habian de acompariar € amanecer del sol dela
Dispensacion de Muhammad, de hecho no se cumplieron. Asi han pasado
edades y han transcurrido siglos, y aquel purisimo Espiritu haregresado a
los

retiros de su antigua soberania. Unavez més el Espiritu eterno ha soplado

en

latrompeta mistica, haciendo salir alos muertos de sus sepulcros de



negligenciay error hacia€l reino de guiay gracia. Y, sin embargo, aquella
comunidad expectante aln exclama: ¢Cuando aconteceran estas cosas?
¢Cuando se manifestard € Prometido, €l objeto de nuestra esperanza, para
gue nos levantemos por €l triunfo de Su Causa, para que sacrifiquemos
nuestros bienes por El, para que ofrezcamos nuestras vidas en Su sendero?
Deigua modo, tales falsas imaginaciones han hecho que otras comunidades
se aparten del Kawthar de lainfinita misericordiade la Providencia, y estén
ocupados en sus propios vanos pensamientos.

Ademés de este pasaje, hay en e Evangelio otro versiculo en el cual El

dice:

"El cidloy latierra pasaran, pero mis palabras no pasaran”.21 Por eso los
adherentes de Jesus han sostenido que laley del Evangelio nunca sera
abrogaday que, cuandoquiera que se manifieste la Belleza prometiday se
revelen todos los signos, El debera necesariamente reafirmar y establecer la
ley proclamada en el Evangelio, de modo que en € mundo no quede otrafe
que Su fe. Esta es su creencia fundamental. Y su conviccion estal que s
apareciera una persona con todos los signos prometidos y promulgara lo que
escontrario alaletrade laley del Evangelio, ellos de seguro le

rechazarian,

rehusarian someterse asu ley, le declararian infiel y se burlarian de .
Estolo

pruebalo ocurrido cuando aparecio € sol de la Revelacion de Muhammad. Si
en cada Dispensacion hubiesen inquirido con humildad ante las
Manifestaciones de Dios el verdadero significado de estas pal abras reveladas
en los libros sagrados -palabras cuya interpretacion erronea ha hecho que los
hombres se priven de reconocer e Sadratu'l-Muntahd, el Propésito ultimo-,
de

seguro habrian sido guiados hacialaluz del Sol delaVerdad y habrian
descubierto los misterios del divino conocimiento y sabiduria.

Este siervo desea ahora compartir contigo una gota del insondable océano de
las verdades atesoradas en estas santas pal abras para que, quizés, los
corazones perspicaces comprendan todas las alusiones y consecuencias de
las palabras de las Manifestaciones de Santidad, de modo que laimponente
majestad de la Palabra de Dios no les impida alcanzar el océano de Sus
nombresy atributos, ni les prive de reconocer laLamparade Dios, que esla
sede de larevelacion de Su glorificada Esencia.

En cuanto alas palabras "en seguida, después de la opresion de aquellos
dias', éstas serefieren a tiempo en que los hombres serén oprimidos 'y
afligidos, tiempo en que habrian desaparecido de entre los hombres los
dltimos vestigios del Sol delaVerdad y e fruto del Arbol del conocimiento
y

sabiduria, cuando hayan caido las riendas de la humanidad en manos de
necios e ignorantes, cuando se hayan cerrado las puertas de la divina unidad y
conocimiento -propodsito esencial y dltimo de la creacion-, cuando el
conocimiento verdadero haya cedido paso alavanafantasia, y lacorrupcién
haya usurpado el lugar de larectitud. Semejante a ésta es la situacién que

se



presencia en este Dia, cuando las riendas de cada comunidad han caido en
manos de caudillos insensatos, quienes se conducen por |os impulsos de sus
deseos y antojos. En sus lenguas, la mencion de Dios se ha convertido en un
nombre vacio y, en medio de ellos, Su santa Palabra ha pasado a ser letra
muerta. Tal eslaférulade sus deseos, que laldmparade la concienciay la
razon se ha extinguido en sus corazones, y ello a pesar de que los dedos del
poder divino han abierto las puertas del conocimiento de Dios, y laluz del
conocimiento divino y gracia celestial hailuminado e inspirado la esencia de
todo lo creado, atal punto que en todasy cada una de las cosas se ha abierto
una puertadel conocimiento, y dentro de cada &omo se han manifestado
vestigiosdel sol. Y sin embargo, a pesar de todas estas multiples

revelaciones

del conocimiento divino que han envuelto a mundo, todavia ellos imaginan
vanamente que esta cerrada la puertadel conocimiento y quietas las lluvias de
lamisericordia. Aferrandose a la vana fantasia, se han desviado lejos del
‘Urvatu'l-Vuthga del conocimiento divino. Sus corazones parecen no inclinarse
al conocimiento ni ala puerta de él; ni piensan en sus manifestaciones, por
cuanto en la vana fantasia han encontrado la puerta que conduce alas
riquezas terrenales, en tanto que en la manifestacion del Revelador del
Conocimiento no encuentran otra cosa més que el [lamado ala abnegacion.
Ellos, por tanto, se aferran naturalmente alo primero y huyen de lo otro.
Aungue reconocen en sus corazones que laLey de Diosesunay lamisma, sin
embargo emiten en toda direccion nuevos mandamientos y proclaman en cada
época un nuevo decreto. No hay dos que estén de acuerdo en unamismaley,
porque no buscan a ningun Dios salvo su propio deseo, y no hollan sendero
alguno que no sea el sendero del error. Lajefaturaes paraellos e dltimo
objeto de sus esfuerzos, y consideran €l orgullo y la arrogancia como 10s méas
altos logros que puedan desear sus corazones. Han puesto sus sordidas
maguinaciones por encima del decreto divino, han renunciado aresignarse a
lavoluntad de Dios, se han ocupado en célculos egoistas y han seguido €l
camino de los hipdcritas. Con todo su poder y su fuerza tratan de asegurarse
en sus despreciables ocupaciones, por miedo a que el menor descrédito
socave su autoridad 0 manche la ostentacion de su magnificencia. Si e 0jo
fueraungido y alumbrado con €l colirio del conocimiento de Dios, de seguro
descubriria que una manada de bestias voraces se han reunido para
alimentarse de la carrofia de las almas humanas.

¢Qué "opresion” es mayor que la que ha sido referida? ¢Qué "opresion” es
mas dolorosa que el hecho de que un alma busque laverdad y desee alcanzar
el conocimiento de Dios, y no sepa adonde dirigirse ni de quién obtenerlo?
Pues las opiniones se han diversificado gravemente, y 10s caminos para
alcanzar a Dios se han multiplicado. Esta"opresion” es el rasgo esencia de
toda Revelacion; y si no ocurre, €l Sol delaVerdad no serarevelado. Pues

la

aurora de la guia divina debe necesariamente seguir ala oscuridad de la
noche del error. Por estarazon, en todas |as cronicasy tradiciones se ha
hecho referencia a esto, a saber: que lainiquidad cubrirdla superficie dela
Tierray laoscuridad envolvera ala humanidad. Como las tradiciones a que se



ha hecho referencia son bien conocidas, y €l proposito de este siervo es ser
breve, El se abstendré de citar su texto.

Si esta"opresion” (que literalmente significa presion) se interpretara como
que

laTierra habra de contraerse, o si lavana fantasia de los hombres

concibiera

calamidades similares que hubieran de asolar ala humanidad, esclaroy
manifiesto que ninguno de tales hechos podra jamas ocurrir. De seguro
objetarén que este requisito previo paralarevelacion divinano se ha hecho
manifiesto. Esa hasido, y alin es, su aseveracion. Mientras que "opresion”
significalafalta de capacidad para adquirir conocimiento espiritual y
entender

laPalabra de Dios. Significa que, cuando el Sol de laVerdad se haya puesto,
y los espgos que reflgjan Su luz hayan desaparecido, la humanidad sera
afligida por "opresion” einfortunio y no sabré adonde dirigirse en busca de
guia. Asi teinstruimos en lainterpretacion de las tradicionesy te

revelamos los

misterios de la sabiduria divina, para que quizas comprendas su significado y
seas de aquellos que han bebido de la copa del divino conocimiento y
comprension.

Y ahora, respecto de Sus palabras "se oscurecera el sol, y lalunano darasu
luz, y las estrellas caerdn del cielo”, lostérminos "sol" y "luna’,
mencionados

en las escrituras de los Profetas de Dios, no solo significan el sol y laluna
del

universo visible. Mas aln, son mdltiples los significados que han querido
asignar a estos términos. En cada caso les han dado una significacion
particular. Asi, en un sentido, "sol" significa cada uno delos Soles de la
Verdad que aparecen en la aurora de antigua gloriay llenan el mundo con una
generosa efusion de gracia procedente de lo alto. Estos Soles de laVerdad
son las Manifestaciones universales de Dios en los mundos de Sus atributos y
nombres; asi como el sol visible que, por decreto de Dios, €l Verdadero, €
Adorado, toma parte en € desarrollo de todas |as cosas terrenales: los
arboles, las frutasy sus colores, los minerales de latierra, y todo lo que
puede

presenciarse en € mundo de la creacion, asi también las Lumbreras divinas,
con su cuidado amoroso e influencia educativa, hacen que existan y se
manifiesten los arboles de la unidad divina, los frutos de Su unicidad, las
hojas

del desprendimiento, las flores del conocimiento y la certeza, y los arrayanes
de lasabiduriay prolacion. Asi, mediante la aparicion de estas Lumbreras
de

Dios serenueva el mundo, brotan las aguas de vida eterna, se agitan las
aguas de amorosa bondad, se amontonan las nubes de lagraciay soplala
brisa de la munificencia sobre todas las cosas creadas. El calor que generan
estas Lumbreras de Dios 'y los fuegos inextinguibles que encienden son los
gue hacen que laluz del amor de Dios brille intensamente en el corazon de la



humanidad. Mediante la abundante gracia de estos Simbolos del
Desprendimiento, |os cuerpos de |os muertos son inspirados por €l espiritu de
vida eterna. Ciertamente, €l sol visible no es més que un signo del esplendor
de aquel Sol de laVerdad, Sol que jamas podratener par, semejante o rival.
Mediante El viven, se mueven y tienen su existencia todas las cosas; son
reveladas por Su graciay a El vuelven. De El han surgido todas |as cosas y
todas han vuelto a los tesoros de Su revelacion. De El procedieron todas |as
cosas creadasy a deposito de Su Ley volvieron.

Que estas Lumbreras divinas parezcan aveces estar limitadas a
denominacionesy atributos especificos, como ya has observado y observas
ahora, se debe solamente ala comprensién limitada e imperfecta de ciertas
mentes. Por otra parte, en todo tiempo han sido exaltadas por encima de todo
nombre laudatorio y santificadas de todo atributo descriptivo, y continuarén
siéndolo eternamente. La quintaesencia de ningin nombre tendré esperanza
de aproximarse a su corte de santidad; de todos |os atributos, los mas
elevados y puros nunca podrén acercarse a su reino de gloria. Inmensamente
exaltados son los Profetas de Dios por encima de la comprension de los
hombres, los cual es nunca les podran conocer excepto por Ellos mismos.
iCuan |g os esta de Su gloria que Sus Elegidos sean magnificados por algun
otro que no sea sus propias personas! jGlorificados estan por encimade la
alabanza de |os hombres; exaltados estan por encimadel entendimiento
humano!

El término "soles" ha sido aplicado muchas veces, en las escrituras de las
"Almas inmaculadas’, alos Profetas de Dios, esos luminosos Emblemas del
Desprendimiento. Entre esas escrituras estén las siguientes palabras de la
"Oracion de Nudbih":22 " ¢Addnde se han ido |os Sol es resplandeci entes?
¢Hacia donde han partido aquellas brillantes Lunas y centelleantes
Estrellas?!

Asi, es evidente que los términos "sol", "luna" y "estrellas' significan
primariamente |os Profetas de Dios, 10s santos y sus compafieros, esas
Lumbreras Cuyo conocimiento ha vertido su luz sobre los mundos de lo visible
y loinvisible.

En otro sentido, mediante estos términos se indica a los sacerdotes de la
Dispensacion anterior que viven en los dias de la Revelacion siguiente y
tienen las riendas de lareligion en sus manos. Si estos sacerdotes son
iluminados por laluz de la Revelacion mas reciente, seran aceptables para
Diosy brillaran con luz sempiterna. De o contrario, se les declarara
oscurecidos aun cuando en apariencia externa sean caudillos de los hombres.
Yaquelafey e descreimiento, laguiay €l error, lafelicidad y la

miseria, laluz

y laoscuridad, todo depende de la aprobacion de Aquel Que es el Sol dela
Verdad. Cualquierade |os sacerdotes de cada época que, en €l Diadel Juicio,
reciba de la Fuente del verdadero conocimiento el testimonio de lafe,
ciertamente se convertiraen el receptor de laerudicion, del favor divinoy
dela

luz del verdadero entendimiento. De |o contrario, sera marcado como culpable
de insensatez, negacion, blasfemiay opresion.



Es evidente y manifiesto para todo observador perspicaz que asi como laluz
de laestrella se apaga ante €l refulgente resplandor del sol, del mismo modo
lalumbreradel conocimiento terrenal, de la sabiduriay entendimiento
desaparece en lanada al ponérsele frente a frente alas resplandecientes
glorias del Sol delaVerdad, Astro de lailuminacién divina

Que el término "sol" haya sido aplicado alos jefes religiosos se debe a su
elevada posicion, su famay renombre. Tales son |os sacerdotes de cada
€poca, quienes son universalmente reconocidos, hablan con autoridad y cuya
fama esta firmemente establecida. Si se asemejan a Sol delaVerdad, de
seguro seran considerados como los mas exaltados de entre todas las
lumbreras; de lo contrario, habra de verse en ellos alos centros focales del
fuego infernal. Asi El dice: "Verdaderamente, el sol y lalunaestan
condenados

ambos al tormento del fuego infernal”.23 Sin duda, te es familiar la
interpretacion de los términos "sol" y "luna’ mencionados en este versiculo;
no

es necesario por tanto referirsea él. Y quienquiera que seade laindole de
este "sol" y "luna’, es decir, que sigael gemplo de estos jefes, volviendo su
rostro hacialafasedad y apartandose de la verdad, sin duda ha salido de las
tinieblas del infierno y vuelve alli.

Y ahora, oh buscador, nos incumbe asirnos firmemente a 'Urvatu'l-V uthga para
que, quizas, dejemos atrés lalébrega noche del error y abracemos la luz
naciente de laguia divina. ¢Acaso no hemos de huir de lafaz de la negacion
y

buscar la sombra protectora de la certeza? ¢Acaso no hemos de liberarnos del
horror de las tinieblas saténicas y apresurarnos hacialaluz naciente de la
Belleza celestial ? De este modo te conferimos el fruto del Arbol del
conocimiento divino, para que, contento y alegre, mores en el Riavan de la
sabiduriadivina

En otro sentido, lostérminos "sol", "luna" y "estrellas” significan las leyes

y

ensefianzas que han sido establecidas y proclamadas en cada Dispensacion,
tales como las leyes delaoracion y el ayuno. Después de que la belleza del
Profeta Muhammad desapareciera detras del velo, éstas, conforme alaley

del

Qur'an, han sido consideradas como las |eyes fundamentales y obligatorias de
Su dispensacion. Esto lo atestiguan los textos de las tradiciones y cronicas,

a

ellas no necesitamos referirnos aqui, habida cuenta de que son ampliamente
conocidas. Es més, en toda Dispensacion se ha hecho hincapié en laley
concerniente alaoracion y hasido puesta en vigor universalmente. De ello
dan testimonio | as tradiciones escritas, atribuidas alas luces que han emanado
del Sol delaVerdad, laesenciadel Profeta Muhammad.

Las tradiciones han verificado el hecho de que en todas las Dispensaciones la
ley de la oracion ha constituido un elemento fundamental de la Revelacion de
todos los Profetas de Dios; ley cuyaformay manera han sido adaptadas alos
cambiantes requerimientos de cada época. Por cuanto cada Revelacion



sucesiva ha abolido |as costumbres, h&bitos y ensefianzas que clara,
especificay firmemente habia establecido la Dispensacion anterior, éstas,
por

tanto, se han expresado simbdlicamente mediante los términos "sol" y "luna’.
"Para que El pueda probaros cudl de vosotros sobresale en sus obras'.24
Ademés, en las tradiciones se han aplicado los términos "sol" y "luna"’ ala
oraciony el ayuno; asi se hadicho: "El ayuno esiluminacién, laoracion
es

luz". Cierto dia, un conocido sacerdote vino avisitarnos. Mientras
conversabamos con €, serefirid alatradicion citada anteriormente. Dijo:
"Por

cuanto e ayuno hace que aumente el calor del cuerpo, se le ha comparado
con laluz del sol; y como la oracién de lanoche refresca al hombre, selaha
comparado con laluz delaluna'. Al momento se Nos hizo claro que aguel
pobre hombre no habia sido favorecido ni con una gota del océano del
verdadero entendimiento, y que se habia desviado Igjos de la Zarza ardiente
de la sabiduria divina. Entonces, cortésmente, le hicimosver: "La
interpretacion que vuestra reverencia ha dado a estatradicion esla

corriente

entre la gente. ¢No podria ser interpretada de otro modo?' El Nos pregunto:
"¢Como podriaser?' Y Nos replicamos. "Muham-mad, el Sello de los
Profetas,

y el més distinguido de los Elegidos de Dios, ha comparado la Dispensacion
del Qur'an con € cielo por razon de la sublimidad de éste, su influencia
suprema, su majestad, y €l hecho de que abarca atodas lasreligiones. Y a
igual que el sol y laluna constituyen las lumbreras mas brillantes y
prominentes de los cielos, de modo semejante, en el cielo de lareligion de
Dios han sido decretados dos astros radiantes: €l ayuno y laoracion. 'El
Islam

es el cieo; e ayuno, su sol; laoracion, su luna.”

Este es el propdsito que subyace en |as palabras simbdlicas de las
Manifestaciones de Dios. Por consiguiente, la aplicacion de los términos
"sol"y

"luna’ alas cosas ya mencionadas ha sido demostraday justificada por el texto
de los versiculos sagrados y tradiciones escritas. De ahi que seaclaroy
manifiesto que las palabras "se oscurecerd el sol, y lalunano darasu luz,

y

las estrellas caerén del ciel0", expresan la obstinacion de los sacerdotes y

la

anulacion de las leyes firmemente establecidas por Revelacién divina, todo o
cual hasido predicho, en lenguaje ssimbdlico, por la Manifestacion de Dios.
Nadie excepto los justos participaran de esta copa, nadie sino |os piadosos
pueden compartirla. "L os justos beberan de una copa preparada en la fuente
de alcanfor".25

Es incuestionable que, en cada sucesiva Revelacion, e "sol" y [a"luna" de
las

ensefianzas, leyes, mandamientos y prohibiciones que han sido establecidos



en la Dispensacion anterior, y que han amparado a pueblo de aquella época,
Se oscurecen, es decir, que se han agotado y dejan de g ercer su influencia. Y
ahorarecapacita: si el pueblo del Evangelio hubierareconocido el significado
de los términos simbdlicos "sol" y "luna' y, adiferenciadel obstinado y €l
perverso, hubiera buscado iluminacion en Aquel Que es el Revelador de
conocimiento divino, de seguro habrian comprendido € propdsito de estos
términos y no habrian sido afligidos y oprimidos por la oscuridad de sus
deseos egoistas. Es mas, como no han obtenido el verdadero conocimiento de
su misma Fuente, han perecido en el peligroso valle delaobstinaciony el
descreimiento. Ellos alin no han despertado para percibir que se han
manifestado todos |os signos anunciados, que €l Sol prometido se ha elevado
sobre el horizonte de la Revelacion divina, y que se han oscurecido y han
declinado €l "sol" y la"luna' de las ensefianzas, las leyesy laerudicion de
una

Dispensacion anterior.

Y ahora, con lamiradafijay aasfirmes, tomael camino delacertezay la
verdad. "Di: Es Dios; entonces déjalos que se entretengan en sus sutilezas'.26
Asi, serés considerado entre aquellos compafieros de quienes El dice:
"Aquellos que dicen 'Nuestro Sefior es Dios, y contintian firmes en Su camino,
a€llos, ciertamente, descenderan los angeles'.27 Entonces presenciarés
todos estos misterios con tus propios 0jos.

iOh mi hermano! Da el paso del espiritu para que, en un abrir y cerrar de
0j0s,

atravieses raudo los desiertos del algjamiento y la privacion, y llegues a
Riavan de reunién sempiternay, de un aliento, comulgues con |os espiritus
celestiales. Y aque con pies humanos nunca tendras esperanza de atravesar
esas distancias inmensurables ni de alcanzar tu objetivo. Seala paz con aquel
aquien laluz de laverdad guia hacia toda verdad, y con quien, en el nhombre
de Diosy en el sendero de Su Causa, se yergue sobre laorilladel verdadero
entendimiento.

Este es el significado del versiculo sagrado "jMas no! Juro por € Sefior de
los

Orientes y Occidentes',28 por cuanto los "Soles' a que se hace referencia
tienen cada uno su levante y su poniente. Y, como los comentadores del
Qur'an no lograron comprender el significado simbdlico de estos "Soles”,
tuvieron dificultades parainterpretar €l versiculo antes citado. Algunos de
ellos

han sostenido que, debido a que el sol sale cada dia en un punto diferente,
los

términos "orientes" y "occidentes' figuran en plural. Otros han escrito que
este

versiculo indica las cuatro estaciones del afio, por cuanto los lugares de
salida

y puestadel sol varian con el cambio de las estaciones. jTal esla
profundidad

de su entendimiento! Y, sin embargo, persisten en imputar error y locura a
esas Joyas del conocimiento, esos irreprochablesy purisimos Simbolos de la



sabiduria.

Asimismo, esfuérzate por comprender, mediante estas | (cidas, estas
poderosas, concluyentes e inegquivocas afirmaciones, € significado del
"hendimiento del cielo”, uno de los signos que deben necesariamente anunciar
lavenidadelaHorafinal, el Diade laResurreccion. Asi El hadicho:
"Cuando

el cielo seahendido".29 "Cielo" indica el cielo de la Revelacion divina, que
es

alzado con toda Manifestacion y despedazado con la siguiente. "Hendido"
indica que la Dispensacién anterior es reemplazaday abrogada. jJuro por Dios
gue el hendimiento de este cielo es, paralos que disciernen, un acto méas
poderoso que e rompimiento de la esfera celeste! Medita un momento: que
una Revelacion divina que durante afios ha estado firmemente establecida, a
cuya sombra todos cuantos |a han abrazado han sido criados y educados, la
luz de cuyaley hadisciplinado a generaciones de hombres, la excelencia de
cuya palabralos hombres han escuchado relatar a sus padres, de modo tal

gue el ojo humano no havisto nada sino lainfluencia penetrante de su gracia,
y el oido mortal no ha oido nada sino la resonante majestad de su mandato;
¢qué acto es més poderoso que el hecho de que tal Revelacion, por el poder
de Dios, sea "hendida"' y sea abolida con la aparicion de una alma?
Reflexiona: ¢es este acto mas grande que |o que estos hombres abyectos y
necios imaginan que significael "hendimiento del cielo"?

Por otra parte, considera las tribulaciones y amargura de la vida de esos
Reveladores de la divina Belleza. Reflexiona, jcuan desasistidos y solos
encararon a mundo y atodos sus pueblos, y promulgaron laLey de Dios! Por
muy severas que fueran las persecuciones infligidas sobre esas santas, esas
preciosasy tiernas amas, sin embargo ellas permanecieron pacientes en la
plenitud de su poder y, a pesar de su ascendiente, padecieron y perseveraron.
Asimismo, esfuérzate por comprender €l significado del "cambio de latierra".
Has de saber que cual esguiera gue sean |os corazones sobre |os cuales han
caido las munificas lluvias de lamisericordiadel "cielo" dela Revelacion
divina, latierra de esos corazones ha sido verdaderamente cambiada por la
tierradel divino conocimiento y sabiduria. jQué arrayanes de unidad ha
producido el suelo de sus corazones! jQué flores de verdadero conocimiento y
sabiduria han dado sus pechos iluminados! Si no hubiera cambiado latierrade
sus corazones, ¢como hubiesen podido aguellas almas a quienes no se habia
ensefiado una letra, que no habian conocido maestros, ni entrado en escuela
alguna, pronunciar tales palabras y desplegar tal conocimiento que nadie
puede comprender? Me parece que han sido modelados de la arcilla del
conocimiento infinito y amasados con el agua de la sabiduria divina. Por tanto
se ha dicho: "El conocimiento es unaluz que Dios derrama sobre €l corazén
de quienquiera sea Su voluntad”. Esta clase de conocimiento es digna de
alabanzay siempre lo ha sido; pero no el conocimiento limitado que ha nacido
de mentes veladas y oscuras; jtal conocimiento limitado lo toman incluso
clandestinamente unos de otros y se glorian vanamente de él!

iOjala que los corazones de |os hombres se limpiasen de estas limitaciones
humanas y oscuros pensamientos impuestos sobre ellos!, para que, quizés,



sean iluminados por laluz del Sol del conocimiento verdadero y comprendan
los misterios de la sabiduria divina. Ahora considera: s laariday estéril
tierra

de estos corazones hubiese de quedar inalterada, ¢como podrian ellos llegar

a

ser algunavez los Recipientes de larevelacion de los misterios de Dios y los
Reveladores de la Esencia divina? Asi El hadicho: "En el diaen quela

tierra

serdmudada en otratierra".30

Labrisadelamunificenciadel Rey de la creacion ha hecho que hasta cambie
latierrafisica, jSi ponderaseis en vuestro corazén los misterios de la
Revelacion divinal

Y, ahora, has de comprender €l sentido de este versiculo: "En el Diadela
Resurreccion latierratoda seré sélo un pufiado en Su mano, y en Su diestra
serédn replegados los cielos. jLa aabanza seaparaEl! y jexaltado sea

sobre

los socios que Le unen!".31Y ahora, sé sincero entujuicio. Si estos
versiculos

tuviesen e significado que le dan los hombres, ¢qué provecho -cabe
preguntarse- podrian tener para el hombre? Ademas, es evidente y manifiesto
gue ninguna mano que puedan ver ojos humanos podria realizar tales hechos,
ni tampoco éstos podrian atribuirse ala exaltada Esencia del Dios Unicoy
verdadero. Es mas, admitir cosa semejante no es sino mera blasfemiay
extrema desfiguracion de laverdad. Y suponiendo que este versiculo se
refiere

alas Manifestaciones de Dios, que han de ser llamadas en el Diadel Juicio a
efectuar tales hechos, ello también parece estar |gjos de laverdad y no

seria

de ningun provecho. Por el contrario, e término "tierra" significalatierra
dela

comprension y conocimiento, y "cielos' indicalos cielos de la Revelacion
divina. Reflexiona sobre como, por una parte, con Su poderoso pufio El ha
tornado latierradel conocimiento y comprension, previamente desplegada, en
un mero terrén; y cOmo, por otra parte, ha esparcido en los corazones de los
hombres unatierra nuevay altamente exaltada, haciendo asi brotar las més
frescas y hermosas flores y |os mas poderosos y erguidos arboles en €l
iluminado pecho de los hombres.

Asimismo, reflexiona como |os sublimes cielos de las religiones del pasado han
sido replegados por ladiestradel poder, como los cielos de la Revelacion
divina han sido elevados por mandato de Dios y adornados por € sol, lalunay
las estrellas de Sus maravillosos Mandamientos. Tales son los misterios de la
Palabra de Dios que han sido revelados y manifestados para que, quizas,
percibas la matutina luz de guia divina, extingas, por lafuerzadela
confianza

y larenunciacion, lalampara de la vana fantasia, de las ociosas
imaginaciones, de lavacilacion y duda, y enciendas, en la camara intima de
tu



corazon, larecién nacidaluz del conocimientoy certeza divinos.

Por cierto, has de saber que el proposito fundamental de todos estos términos
simbdlicos y alusiones abstrusas que emanan de los Reveladores de la santa
Causade Dios hasido € de probar y someter a examen alos pueblos del
mundo para que, con ello, latierra de los corazones puros e iluminados sea
separada del suelo perecedero y estéril. Desde tiempo inmemoria ha
procedido Dios asi con Sus criaturas, y esto lo atestiguan |os escritos de los
libros sagrados.

Y, asimismo, reflexiona sobre el versiculo revelado acercadel "Qiblih".32
Muhammad, el Sol de la Revelacién, ya consumada Su huida desde la aurora
de Bah&33 a Y athrib34, a rezar ain solia volver Su rostro hacia

Jerusalén, la

ciudad santa, hasta que Ilegd lahora en que los judios comenzaron a proferir
pal abras indecorosas contra El, palabras cuya mencién serian impropias de
estas paginas y molestarian al lector. Muhammad se ofendié profundamente
ante agquellas palabras. Mientras miraba al cielo, envuelto en meditacién y
arrobamiento, oy6 laamable voz de Gabriel que decia: "Te vemos desde o
alto volviendo Tu rostro hacia el cielo; Nos, sin embargo, queremos que Te
vuelvas aun Qiblih que Te agrade”.35 Con posterioridad a aquel dia, cuando
el Profeta, junto con Sus comparieros, cumplialaoracion del mediodiay
habia

yaefectuado dos de los Rik'ats36 prescritos, se oy de nuevo laVoz de
Gabriel: "Vuelve Tu rostro haciala Mezquita sagrada’.37 En medio de esa
misma oracion, Muhammad repentinamente apartd Su rostro de Jerusalén
dirigiéndolo haciala Kahbih. Entonces, un profundo terror sobrecogi6 alos
comparieros del Profeta. Su fe se vio remecida de formasevera. Tal fue su
consternacion, que muchos de ellos, interrumpiendo su oracion, abandonaron
su fe. Ciertamente Dios caus0 esta confusion solo para probar a Sus siervos.
Delo contrario, El, €l Rey ideal, podria no haber cambiado el Qiblih y haber
mantenido Jerusalén como Punto de Adoracién para Su Dispensacion, sin
privarle a esa ciudad santala distincién de favor que le habia sido

conferida.

Desde que aparecid Moisés, ninguno de los numerosos Profetas enviados
como Mensgjeros de la Palabra de Dios, tales como David, Jesisy otras de
las Manifestaciones mas exaltadas aparecidas durante el periodo transcurrido
entre las Revelaciones de Moisés y Muhammad, jamas alterd laley del
Qiblih.

Todos estos Mensajeros del Sefior de la creacion han hecho a sus pueblos
volverse en una mismadirecciéon. Ante los ojos de Dios, €l Rey ideal, todos
los

lugares de la Tierra son uno y el mismo, excepto aguel lugar que, en €l diade
Su Manifestacion, El designa para un propdsito particular. Como El ha
revelado: "De Dioses el Orientey e Occidente; por tanto, dondequiera os
volvais, ali estalafaz de Dios'.38 No obstante la verdad de estos hechos,
¢por qué habria de ser cambiado el Qiblih, causando con esto tal
consternacién entre el pueblo, haciendo vacilar alos comparieros del Profeta,
y ocasionando tan gran confusion en medio de ellos? Si, por cierto, aguellas



C0sas gue acarrean consternacion alos corazones de los hombres ocurren
sblo para que cada alma sea probada con |a piedra de toque de Dios, para que
se reconozca lo verdadero distinguiéndolo de lo falso. Por esto El revel
después de laruptura entre €l pueblo: "Designamos el Qiblih que tu quisiste
solo paradistinguir aquien sigue al Apéstol de quien se aleja de El".39
"Asnos

aterrados que huyen de un ledn".40

Si por un momento ponderases estas palabras en tu corazén, de seguro
encontrarias las puertas del entendimiento abiertas anteti y veriastodo €l
conocimiento y sus misterios descubiertos ante tus 0jos. Tales cosas suceden
solo para que las almas de los hombres se desarrollen y sean libradas de la
jaulay laprisién del yoy del deseo. Por cuanto, en Su Esencia, aquel Rey
ideal ha sido eternamente independiente de la comprension de todos los
seres, y continuara siendo por siempre exaltado en Su propio Ser, por encima
de la adoracién de toda alma. Una sola brisa de Su opulencia es suficiente
para adornar a todala humanidad con el manto de lariqueza; y una gota del
océano de Su munifica gracia basta para conferir atodos los sereslagloria
de

vida eterna. Pero dado que & Propdsito divino ha decretado que lo verdadero
debe ser distinguido delo falso, y € sol delasombra, El, por tanto, desde

Su

reino de gloria ha enviado ala humanidad, en todo tiempo, Iluvias de pruebas.
Si los hombres meditaran sobre la vida de |os Profetas de antafio, llegarian
tan

facilmente a conocer y comprender el modo de actuar de estos Profetas, que
su vistaya ho seria velada por aquellas palabras y acciones que son
contrarias a sus propios deseos mundanos; destruirian asi todo velo que se
les

interpusiese con el fuego que arde en la Zarza del conocimiento divino, y
morarian seguros en el trono de lapaz y la certeza. Por € emplo, consideraa
Moisés, hijo de 'Imrén, uno de los Profetas exaltados y Autor de un libro
divinamente revelado. Un dia de entre Sus primeros Dias en que pasaba por €l
mercado, antes de proclamarse Su ministerio, vio El ados hombres que
peleaban. Uno de ellos pidi6é ayuda a M oisés contra su oponente.
Inmediatamente intervino Moisésy le dio muerte. De esto da testimonio el
Libro sagrado. Si se citaran detalles, alargarian e interrumpirian €l curso

del

argumento. La noticia de este incidente cundié por laciudad y aMoisésle
invadio e miedo, como lo atestigua el texto del Libro. Y cuando llegd a Sus
oidos la advertencia: "jOh Moisés!, de veras que |os jefes deliberan para
matarte'41, abandond la ciudad y se detuvo en Madian a servicio de Shoeb. A
Su vuelta, Moisés entr6 en el valle santo, situado en el desierto de Sinai,

y ali

tuvo lavisién del Rey de gloriaen e "Arbol que no pertenece ni al Este ni

a

Oeste". Alli escuchd laVoz conmovedora del Espiritu, que hablaba desde €l
ardiente Fuego, ordenandole verter sobre las amas de |os Faraones laluz de



laguiadivina, paraque, liberandoles de las sombras del valle del egoismo

y

del deseo, les capacitase para acanzar |os prados de deliciadivinay,
librédndoles mediante el Salsabil de larenuncia, de la confusién del
algiamiento, les hiciese entrar en la apacible ciudad de la presencia divina.
Cuando Moisés lleg6 alapresenciadel Faradny le entregd el Mensgje
divino,

como o habia ordenado Dios, € Faraon habl6 de formainsultante
diciéndole:

"¢No erestu aguel que cometié un homicidioy sevolvié infiel?* Asi

refirio e

Sefior de majestad que e Faradn dijo aMoisés: "jQué hecho has perpetrado!
Eres de los desagradecidos. Y éste dijo: 'Ciertamente, lo hice; y fui de
aquellos

gue erraron. Y hui de vos cuando os temia; pero Mi Sefior Me ha dado
sabiduriay Me ha hecho uno de Sus Apostoles™ .42

Y ahora pondera en tu corazon la conmocion suscitada por Dios. Reflexiona
acerca de |as extrafias y mulltiples tribulaciones con que El prueba a Sus
siervos. Considera como El inesperadamente escoge de entre Sus siervos,
confiandol e la exaltada mision de la guia divina, a Aquel Que eratenido por
culpable de homicidio, Quien habia reconocido El mismo Su crueldad y Quien
durante casi treinta afios habia sido, alos ojos del mundo, criado en la casa
del Faraén y habia comido en su mesa. ¢Acaso Dios, € Rey omnipotente, no
era capaz de parar lamano a Moisés para que no cometiese el asesinato, de
modo que no se Le atribuyese €l delito de homicidio, causando confusion y
repulsa entre el pueblo?

Asimismo, reflexiona acerca del estado y la condicién de Maria. Tan honda era
la perplgidad de aquella bellisimafigura, tan penosa su situacion, que
amargamente lamentaba haber nacido. Esto lo testifica el texto del versiculo
sagrado donde se menciona que, habiendo dado aluz a Jests, Marialloro su
condicion exclamando: "jOjaa hubiese muerto antes de esto, y hubiera sido
yo

olvidada, olvidada por completo!"43 jJuro por Dios que ese lamento consume
el corazony estremece el ser! Aquella consternacion, aquel
descorazonamiento no podian haber sido causados por otra cosa sino por la
censuradel enemigo y las argucias de los infieles y perversos. Piensa: ¢qué
respuesta podia dar a la gente que e rodeaba? ¢Coémo podria sostener que un
Nifio de padre desconocido habia sido concebido por el Espiritu Santo? Asi
pues, Maria, aguella Figura velada e inmortal, tomé a su Nifio y volvié asu
casa. No bien recayeron sobre ellalos 0jos de | as gentes, cuando éstas
elevaron su voz diciendo: "jOh hermana de Aarén! Tu padre no fue un
malvado, ni tu madre deshonesta'.44

Y ahora medita sobre estainmensa conmocion, esta dolorosa prueba. A pesar
de todo €ello, Dios confirio a esa esencia del Espiritu, a Quien la gente
conocia

como carente de padre, la gloria de ser Profeta, e hizo de El Su testimonio
paratodoslos que estan en €l cieloy en latierra



iMiracomo el comportamiento de las Manifestaciones de Dios, por mandato
del Rey de lacreacion, es totalmente opuesto a comportamiento y alos
deseos de los hombres! Cuando Ilegues a comprender |a esencia de estos
misterios divinos, percibiras € propésito de Dios, e divino Encantador, €l
Bienamado. Consideraras las palabrasy el proceder de ese Soberano
todopoderoso como una misma cosa, de tal modo que cuanto veas en Su
proceder, eso mismo encontraras en Sus palabras, y cuanto leas en Sus

pal abras, eso reconoceras en Su proceder. Asi, externamente, Sus obrasy
palabras son el fuego de la venganza contra el malvado e, internamente, son
las aguas de lamisericordia parael justo. Si se abriese el ojo del corazon,

de

seguro comprenderia que las palabras reveladas desde el cielo de lavoluntad
de Dios concuerdan y se identifican con las obras que han emanado desde el
Reino del poder divino.

Ahora escucha, joh hermano! Si tales cosas serevelaran en esta
Dispensacion y tales incidentes sucedieran actualmente, ¢qué harian los
hombres? Juro por Aquel Que es el verdadero Educador de la humanidad y €l
Revelador de la Palabra de Dios, que el pueblo, de inmediato e
indiscutiblemente, Le declarariainfiel y Le sentenciariaa muerte. Cuén

lgjos

estan de poder escuchar lavoz que declara: jHe agui que, del aliento del
Espiritu Santo, ha aparecido un Jesus, y un Moisés ha sido llamado para una
tarea designada por Dios! Aunque se elevaran miriadas de voces, ningin oido
atenderiasi Nos dijéramos que a un Nifio sin padre hasido conferidala
mision

de Profeta, o que un homicida hatraido desde |la Zarza ardiente el mensgje
"iEn verdad, en verdad, Y o soy Dios!"

Si se abrierael ojo delajusticia, facilmente reconoceria, alaluz delo

que se

ha mencionado, que Aquel Que esla Causay Propdésito Ultimo de todas estas
cosas se ha manifestado en este dia. Aun cuando semejantes sucesos no han
ocurrido en esta Dispensacion, el pueblo se aferra a vanas imaginaciones
tales como las que acarician los réprobos. jCuan graves los cargosque se Le
imputaron! jCuan severas las persecuciones de que fue objeto! jCargosy
persecuciones tales que |os hombres no han visto ni oido algo semejante!
iGran Dios! Cuando lleg6 a este punto €l torrente de la prolacion, miramos,
y

he agui que los dulces aromas de Dios eran difundidos desde laaurorade la
Revelacion y soplaba la brisa matutina proveniente del Saba del Eterno. Sus
buenas nuevas regocijaron otravez al corazén y dieron inmensa aegriaal
alma. Renovo todas las cosas y trgjo innumerables e inestimabl es dones
procedentes del Amigo incognoscible. Jamés podra la vestidura de la alabanza
humana pretender compararse a Su noble talla, ni podré el manto de las

pal abras adecuarse a Su luminosafigura. Sin palabras despliega los misterios
interioresy sin lenguaje revelalos secretos de |os versiculos divinos.
Ensefiaa

los ruisefiores que gorjean en laramadel algiamiento y la separacion, la



lamentacion y laqueja, lesinstruye en el arte del amor y les muestra el
secreto

delarenunciadel corazon. Revelaalas flores del Riavan delareunion
celestial 1os encantos del amante apasionado y les descubre la gracia de los
dotados de belleza. A las anémonas del jardin del amor les confiere los
misterios de laverdad y a pecho de los amantes e confia los simbolos de
las

sutilezas més profundas. jEs tan generosa la efusion de Su gracia en este
momento, que el mismo Espiritu Santo siente envidial Hadado ala gota el
poder de las olas del mar, y ha dotado ala mota més pequefia con el
resplandor del sol. Tal es el desbordamiento de Su munificencia, que el
escarabajo maloliente ha buscado € perfume del amizcle, y el murciélago la
luz del sol. Havivificado alos muertos con el aliento de viday les ha hecho
salir de latumba de sus cuerpos mortales. Ha establecido alos ignorantes en
las sedes de laerudicion, y haelevado a opresor al trono de lajusticia

El universo esta repleto de estas multiples dadivas y esperael momento en
gue los efectos de Sus invisibles dones se manifiesten en este mundo, cuando
los languidos y sedientos alcancen el Kawthar viviente de su Bienamado, y €l
vagabundo perdido en los desiertos del algjamiento y de lanadaentreen el
tabernaculo de laviday logre lareunién con el deseo de su corazon. ¢En

la

tierra de qué alma brotaran las flores de las realidades invisibles? En

verdad,

digo: tan grande es €l fuego de la Zarza del amor que arde en € Sinai del
corazon, que los torrentes de la santa prolacion no podran nunca apagar su
[lama. Océanos no podran calmar nuncala sed ardiente de este Leviatén, y
este Fénix del fuego inmortal no podra hallar morada si no esen €l
resplandor

del semblante del Bienamado. Por tanto, joh hermano!, enciende con € aceite
de lasabidurialaldmparadel espiritu dentro de la camara recéndita de

tu

corazon, y custddiala con lamampara del entendimiento, para que el aiento
del infiel no extinga su llama ni oscurezca su esplendor. Asi hemos iluminado
los cielos de la prolacion con los resplandores del Sol de ladivina
sabiduriay

entendimiento, para que tu corazon encuentre paz y seas tu de agquellos que,
en aas de la certeza, se han remontado hacia el cielo del amor de Su Sefior,
el Todomisericordioso.

Y, ahora, referente a Sus palabras: "Y entonces apareceraen el cielo € signo
del Hijo del hombre". Estas palabras significan que cuando €l sol delas
ensefianzas celestiales se haya eclipsado, las estrellas de las leyes
divinamente establecidas hayan caido, y laluna del verdadero conocimiento -
el educador de la humanidad- se haya oscurecido, cuando |os estandartes de
guiay felicidad hayan sido arriados y la mafiana de la verdad y rectitud se
haya hundido en la noche, entonces el signo del Hijo del hombre aparecera en
el cielo. "Cielo" designa € cielo visible, ya que cuando se acerque la horaen
gue ha de aparecer € Sol del cielo delajusticiay navegue el Arcadela



guia

divina sobre el mar de lagloria, aparecera unaestrellaen el cielo que
anunciard a su pueblo & advenimiento de esa maximaluz. Deigual modo, en
el cielo invisible aparecera una estrella que actuara ante los pueblos de la
Tierracomo heraldo del amanecer de esa verdaderay exaltada Mafiana. Este
doble signo, en €l cielo visible einvisible, ha anunciado |la Revelacion de
cada

uno de los Profetas de Dios, como comUnmente se cree.

Entre los Profetas estéa Abraham, e Amigo de Dios. Antes de que El se
manifestara, Nimrod tuvo un suefio. En seguida reunio alos adivinos, quienes
le informaron de la aparicion de una estrellaen el cielo. Igualmente,
aparecio

un heraldo que anuncio6 en todo el pais la venida de Abraham.

Después de El vino Moisés, Quien conversd con Dios. Los adivinos de
entonces advirtieron al Faradn en estos términos. "Ha aparecido una estrella
en el cielo, y jhe agui! predice que sera concebido un Nifio quetieneen

Sus

manos vuestro destino y el de vuestro pueblo”. Igualmente aparecio un sabio
que, en laoscuridad de la noche, trajo buenas nuevas de alegria para el
pueblo de Israel, consolando sus ailmas y dando confianza a sus corazones.
De ello dan testimonio |os escritos de |os libros sagrados. De mencionarse 1os
detalles, esta epistola tomarialas dimensiones de un libro. Ademés, no es
Nuestro deseo relatar |as historias de dias pasados. Dios es Nuestro testigo,
aun lo que ahora mencionamos se debe solo a Nuestro tierno afecto haciati
para que, quizas, los pobres de la Tierraalcancen las orillas del mar dela
riqueza, los ignorantes sean conducidos a océano del conocimiento divinoy
aquellos que ansian € conocimiento beban del Salsabil de la sabiduria
divina

Pues de no ser asi, este siervo juzgaria que reparar en tales escritos
constituye un grave error y una penosa transgresion.

Asimismo, cuando se acercaba la hora de la Revelacion de Jesus, algunos de
los Magos, conscientes de que la estrella de Jestis habia aparecido en el
cielo,

labuscaron y la siguieron hasta llegar ala ciudad que erala sede del reino
de

Herodes. El poder de su soberania abarcaba en aquellos dias todo este pais.
Los Magos dijeron: " ¢Doénde esta Aquel que ha nacido Rey de los judios?
iPues hemos visto Su estrella en € Oriente, y venimos a adorarle!"45 Después
de indagar descubrieron que en Belén, en tierra de Judea, habia nacido un
Nifio. Este fue &l signo manifiesto en el cielo visible. En cuanto al signo

del

cieloinvisible -él cielo del divino conocimiento y comprension-, fue

Y ahya, hijo

de Zacarias, quien dio a pueblo las buenas nuevas de la Manifestacion de
Jestis. Asi El harevelado: "Dioste anunciaa Y ahy4, quien daréa

testimonio del

Verbo de Dios, y que seragran-dey casto".46 El término "Verbo" indicaa



Jesus, Cuyavenida predijo Y ahya Ademas, en las Escrituras celestiales
esta

escrito: "Juan el Bautista estaba predicando en el desierto de Judea, diciendo:
Arrepentios, porque el Reino de los cielos esta cerca'.47 Juan quiere decir

Y ahya.

Asimismo, antes de que se revelarala belleza de Mu-hammad, se
manifestaron los signos del cielo visible. En cuanto alos signos del cielo
invisible, aparecieron cuatro hombres que, uno tras otro, anunciaron al pueblo
las felices nuevas de la aparicion de aquella Lumbrera divina. Riz-bih,
[lamado

posteriormente Salman, tuvo el honor de servirles. Cuando se aproximaba el
fin de uno de ellos, éste enviaba a Ruz-bih a otro, hasta que el cuarto, a
sentir

cerca su muerte, se dirigié a Ruz-bih, diciendo: "jOh Ruz-bih!, cuando
hayas

recogido y enterrado mi cuerpo, ve a Ajaz, porque ali aparecerd el Sol de
Muhammad. jFeliz td, porque veras Su faz!"

Y ahora, respecto a esta maravillosay exaltadisima Causa, has de saber
ciertamente que muchos astrénomos han anunciado la aparicién de su estrella
en €l cielo visible. Asimismo, aparecieron en latierra Ahmad y K&al/2im,48
esas resplandecientes luces gemelas; jque Dios santifique el lugar en que
descansan!

De todo |o que hemos expuesto queda claro y manifiesto que, antes de la
revelacion de cada uno de los Espejos que reflgjan la divina Esencia, los
signos que anuncian su advenimiento deben necesariamente revelarse en el
cielo visible como también en el invisible, donde esta la sede del sol del
conocimiento, laluna de lasabiduriay las estrellas del entendimiento y
prolacion. El signo del cielo invisible debe necesariamente revelarse en la
persona de un hombre perfecto que, antes que aparezca cada Manifestacion,
eduque y prepare las almas de los hombres para el advenimiento de la
Lumbreradivina, Luz de la unidad de Dios entre |os hombres.

Y ahora, referente a Sus palabras"Y entonces se lamentaran todas las tribus
delatierra, y ellos veran a Hijo del hombre venir sobre las nubes del cielo
con

poder y gran gloria’, estas palabras significan que en esos dias |os hombres
lamentaran la pérdida del Sol de ladivinabelleza, de laLuna del
conocimiento

y las Estrellas de sabiduria divina. VVeran entonces el semblante del
Prometido,

de la Belleza adorada, descendiendo del cielo y cabalgando sobre las nubes.
Quiere decirse con ello que la divina Belleza se manifestara desde € cielo de
lavoluntad de Diosy aparecerd en laformadel templo humano. El término
"cielo" denota sublimidad y exaltacion, por cuanto es la sede de la
revelacion

de las Manifestaciones de |a Santidad, |as Auroras de antigua gloria. Estos
antiguos Seres, a pesar de haber nacido de la matriz de su madre, en realidad
han descendido del cielo delavoluntad de Dios. A pesar de habitar en esta



tierra, su verdadera morada son los retiros de gloria en los reinos de |o alto.
Aungue caminan entre mortales, vuelan por el cielo de la presenciadivina. Sin
pies hollan el sendero del espirituy sin alas se elevan alas exaltadas

aturas

de launidad divina. Con cada exhalacion recorren lainmensidad del espacio,
en cada momento atraviesan los reinos de lo visible e invisible. En sus tronos
esta escrito: "Nada en absoluto puede impedirle a El ocuparse de cualquier
otracosa'; y en sus sedes esta inscrito: "V erdaderamente, Sus caminos son
cada dia diferentes".49 Son enviados mediante el trascendente poder del
Antiguo de los Dias y son levantados por la exaltada voluntad de Dios, €l Rey
maés poderoso. Esto quieren decir |as palabras "viniendo sobre las nubes del
cielo".

En las aseveraciones de | as divinas Lumbreras se ha aplicado el término
"cielo" amuchas cosas diferentes; asi, €l "cielo del Mandamiento", e "cielo
de

laVoluntad", el "cielo del Propdsito divino", el "cielo del Conocimiento
divino",

el "cielo delaCerteza', el "cielo delaProlacion”, el "cielo dela
Revelacion”, €

"cielo de la Ocultacion", y otros. En cada caso El hadado ala palabra

"cielo"

un sentido especial, cuyo significado no es revelado a nadie sino a quienes
estan iniciados en los misterios divinos y han bebido del caliz delavida
eterna. Por ejemplo, El dice: "El cielo tiene para vosotros sustento y
contienelo

gue se os ha prometido"50, mientras que es latierrala que aporta ese
sustento. Asimismo se ha dicho: "Los nombres bajan del cielo”, siendo asi que
provienen de la boca de los hombres. Si limpiaras €l espejo de tu corazon del
polvo de lamalevolencia, comprenderias € significado de los términos
simbdlicos revelados por la Palabra de Dios que todo |o abarca, manifestada
en cada Dispensacion, y descubririas |os misterios del conocimiento divino.
Sin

embargo, hasta que no hayas consumido con lallamadel desprendimiento
extremo esos vel os de vana erudicion comunes entre los hombres, no podrés
mirar |a resplandeciente mafiana del verdadero conocimiento.

Has de saber que ciertamente el Conocimiento es de dos especies. Divino y
Saténico. Uno proviene del manantial de lainspiracion diving; el otro es

solo

un reflgjo de vanos y oscuros pensamientos. Lafuente del primero es Dios
mismo; la fuerza motriz del otro son las insinuaciones del deseo egoista. Uno
se guiapor € principio "Temed a Dios; Dios os ensefiara”; €l otro solo
confirmalaverdad "El conocimiento es el velo mas penoso entre el hombrey
su Creador". El primero da el fruto de la paciencia, del deseo ardiente, del
verdadero entendimiento y amor, en tanto que el otro no produce sino
arrogancia, vanagloriay presuncion. En los dichos de aquellos Maestros de
santa prolacion, que han expuesto el significado del verdadero conocimiento,
no puede de ningiin modo descubrirse el olor de estas confusas ensefianzas



gue han oscurecido a mundo. El arbol de tales ensefianzas no puede producir
sino iniquidad y rebelion, y no da otro fruto mas que odio y envidia. Su

fruto es

veneno mortal; su sombra, fuego consumidor. Cuan acertadamente se ha
dicho: "Aférrate al manto del Deseo de tu corazon y no te avergliences; haz
irse alos versados, por muy grande que sea su nombradia’.

El corazdn debe por eso ser purificado de las vanas palabras de los hombresy
santificado de todo afecto terrenal, para que pueda descubrir el significado
oculto de ladivinainspiraciony se conviertaen el depdsito de los

misterios del

conocimiento divino. Asi se hadicho: "Aquel que holla el niveo Senderoy
sigue las huellas de la Columna Carmesi nunca |legara a su morada, a menos
gue sus manos estén vacias de aquellas cosas mundanas que aprecian |os
hombres'. Este es el requisito primordial de quienquiera que holle este
sendero. Recapacita para que, sin velos en tus ojos, percibas la verdad de
estas pal abras.

Nos hemos apartado del propésito de Nuestro argumento, aungue todo lo que
se hamencionado sirve para confirmar Nuestro propdsito. Juro por Dios que,
aunque grande es Nuestro deseo de ser breve, sin embargo vemos que no
podemos contener Nuestra pluma. No obstante to-do |o que hemos
mencionado, jcuan numerosas son las perlas que permanecen sin horadar en
la concha de Nuestro corazon! jCuantas son las huries de intimos
significados

aln ocultas en las camaras del conocimiento divino! Nadie se les ha acercado
aun; huries "que ni hombre ni espiritu han tocado antes'.51 No obstante todo
lo que se hadicho, parece como si ninguna letra de Nuestro propésito hubiese
sido proferida, ni tampoco un solo signo concerniente a Nuestro objetivo
hubiese sido divulgado. ¢Cuan-do se encontrara a un fiel buscador que, con

el

atavio del peregrino, llegue ala Kabih del deseo de su corazony, sin oido

ni

lengua, descubralos misterios de la divina prolacion?

M ediante estas explicaciones luminosas, concluyentesy precisas, €
significado de "cielo" en el versiculo mencionado anteriormente se ha hecho
notorio y evidente. Y ahora, referente a Sus palabras sobre que el Hijo del
hombre "vendra sobre las nubes del cielo”, por "nubes' se entiende aquello
que es contrario alas précticas y deseos de los hombres. Asi El harevelado
en el versiculo ya mencionado: "Siempre que viene a vosotros un Apdéstol con
lo que no desean vuestras almas, 0s ensoberbecéis, acusando a unos de
impostores y matando a otros'.52 Estas "nubes" significan, en cierto sentido,
la

anulacion de las leyes, la abrogacidn de anteriores Dispensaciones, la
supresion de ritos y costumbres usual es entre los hombres, la exaltacion de
los

creyentes iletrados por encima de los doctos opositores de la Fe. En otro
sentido, indican la aparicién de aquellainmortal Belleza en laimagen de un
hombre mortal, con limitaciones tales como el comer y beber, pobrezay



riqueza, gloriay humillacién, suefio y vigilia, y otras cosas que crean duda
en

la mente de los hombres y |os hacen apartarse. Todos estos velos se
denominan simbdlicamente "nubes’.

Estas son las "nubes' que hacen que sean hendidos los cielos del
conocimiento y comprension de todos los que habitan en latierra. Asi El ha
revelado: "Aquel dia sera hendido €l cielo por las nubes'.53 Asi como las
nubes no dejan que los ojos de los hombres miren el sol, también estas cosas
impiden gue las almas de los hombres reconozcan laluz de la Lumbrera
divina. De ello datestimonio lo que sali6 de laboca de losinfieles, tal y
como

se harevelado en el Libro sagrado: "Y han dicho: '¢Qué clase de Apostol es
éste que come comiday anda por las calles? A no ser que baje un angel y
participe en Sus amonestaciones, no creeremos™.54 Otros Profetas han
estado igual mente sujetos a la pobreza, 1as aflicciones, € hambre, las
dolenciasy los azares de este mundo. Puesto que estas santas Personas han
estado sometidas a semejantes necesidades y privaciones, en consecuencia,
la gente se ha perdido en los desiertos del recelo y laduda, siendo afligida
por

laconfusion y perplgjidad. ¢COmo es posible -se han preguntado- que
semejante persona sea enviada de parte de Dios, declare Su ascendiente
sobre todos |os pueblos y razas de latierra, y pretenda ser lafinalidad de
toda

la creacion -tal como El hadicho: "Si no fuera por Ti, no hubiera creado
todo lo

que hay en el cieloy en latierra’-, y, sin embargo, esté sujeta a cosas tan
triviales? Sin duda has sido informado de las tribulaciones, la pobreza, 1os
malesy la degradacion que han sobrevenido a cada profeta de Diosy Sus
compafieros. Debes de haber oido como las cabezas de Sus seguidores eran
enviadas a diferentes ciudades en calidad de presentes, cuan terriblemente se
pusieron trabas a cuanto era Su mision hacer. Cada uno de ellos cay6 preso
en las garras de |os enemigos de Su Causay debid sufrir todo cuanto éstos
decretaron.

Es evidente que |os cambios producidos en cada Dispensacion constituyen las
nubes oscuras gque se interponen entre el ojo del entendimiento humanoy la
Lumbrera divina que brilla en laaurora de la divina Esencia. Considera como
los hombres durante generaciones han imitado ciegamente a sus padres, y
han sido educados de acuerdo con précticas y costumbres establecidas por los
preceptos de su Fe. Por tanto, si estos hombres descubrieran de repente que
un Hombre, que ha vivido en medio de ellosy que respecto atoda limitacién es
Su semejante, se halevantado para abolir todos |os principios establecidos e
impuestos por su Fe -principios en los cuales durante siglos han sido
disciplinados, a punto de que cualquier oponente o0 negador de éstos ha sido
tenido por infiel, descarriado y perverso-, ellos, ciertamente, permanecerian
velados, incapaces de reconocer Su verdad. Cosas semejantes son como
"nubes" que velan los ojos de aquellos cuyo ser interior alin no ha gustado €l
Salsabil del desprendimiento, ni ha bebido del Kawthar del conocimiento de



Dios. Tales hombres, al tomar conocimiento de esas circunstancias, llegan a
velarse atal punto que, sin lamenor pregunta, declaran infiel ala
Manifestacion de Diosy Le sentencian a muerte. Debes haber oido ya que
tales cosas han sucedido en todas las épocas y ahora puedes observarlas en
este dia.

Nos incumbe, por tanto, hacer el mayor esfuerzo para que, con lainvisible
ayuda de Dios, esos velos oscuros, esas nubes de pruebas enviadas del Cielo,
no nos impidan ver la belleza de Su luminoso Semblante y para que podamos
reconocerle silo en virtud de Su propio Ser. Y si pidiésemos testimonio de Su
verdad, deberiamos conformarnos con uno, y sélo uno; para que asi podamos
llegar hasta Aquel Que esla Fuente de graciainfinita, en cuya presenciatoda
la abundancia del mundo se reduce a nada, para que dejemos de ponerle
reparos cada diay ya no nos aferremos a nuestras ociosas fantasias.

iAlabado sea Dios! jA pesar de la advertencia que, en maravilloso lengugje
simbdlico y con sutiles alusiones, se ha hecho en dias pasados con €
proposito de despertar alos pueblos del mundo e impedir que sean privados
de su porcién del ondeante océano de la gracia de Dios, cosas tales como las
gue ya se han presenciado han vuelto a suceder! También se ha hecho
referenciaa esto en e Qur'an, como lo testifica este versiculo: " ¢Qué

pueden

esperar €sos, sino que Dios descienda sobre ellos en la sombra de una
nube?'55 Varios sacerdotes, que se aferran alaletra de la Palabra de Dios,
han llegado a considerar este versiculo como uno de los signos de aquella
esperada resurreccion, nacida de su vanafantasia. Y esto, a pesar de que se
han hecho referencias semejantes en la mayoria de los Libros sagrados y
aparecen en todos | os pasajes relacionados con |os signos de la Manifestacion
gue hade venir.

Asimismo, El dice: "El diaen que & cielo despedira un humo evidente que
envolvera alos hombres, éste ser4 un tormento doloroso™.56 El Todoglorioso
ha decretado que precisamente estas cosas, contrarias a los deseos de los
perversos, sean la piedrade toquey €l patrén mediante |os cuales prueba a
Sus siervos, paraque €l justo sea distinguido del perversoy €l creyente del
infiel. El término simbdlico "humo" denota graves contiendas, la abolicién y
demolicion de normas reconocidas y la completa destruccion de sus alicortos
defensores. ¢Qué humo mas denso y arrollador que € que ahora ha envuelto
atodos los pueblos del mundo, se ha convertido en su tormento, y del cual no
tienen esperanza de liberarse, por mas que lo intenten? Tan voraz es el fuego
del egoismo que arde dentro de ellos que se diria que a cada instante sufren

el

acoso de nuevos tormentos. Cuanto mas se les dice que esta maravillosa
Causa de Dios, esta Revelacion proveniente del Altisimo, ha sido manifestada
atodos los hombres, y crecey se fortalece cada dia, tanto mas violenta se
vuelve lallama del fuego que arde en sus corazones. Cuanto mas observan la
indomable fortaleza, la sublime renunciacién e inquebrantabl e constancia de
los santos compafieros de Dios, los cuales con la ayuda de Dios vuélvense
cada dia mas nobles y gloriosos, tanto mas honda térnase |a consternacion
gue estraga sus almas. En estos dias -alabado sea Dios-, € poder de Su



Palabra ha adquirido tal ascendiente sobre los hombres, que no se atreven a
pronunciar palabra alguna. Si se encontraran con alguno de |os compafieros
de Dios que, de poder hacerlo, ofrecieralibre y gustosamente diez mil vidas
como sacrificio para su Amado, jtan grande seria su miedo que de inmediato
profesarian su fe en El, en tanto que secretamente injuriarian y

maldecirian Su

nombre! Puestal como El harevelado: "Y cuando se encuentran con vosotros,
dicen: 'Creemos’; pero cuando se apartan, se muerden |os dedos de rabia
contra vosotros. Di: 'jMorid de rabial' Dios ciertamente conoce |o mas
recondito de vuestro pecho".57

Dentro de poco tus ojos veran los estandartes del poder divino extendidos en
todas |las regiones, y los signos de Su triunfante poder y soberania
manifiestos

en cada pais. Como los més de |os sacerdotes no han captado el sentido de
estos versiculos, ni comprendido €l significado del Dia de la Resurreccion,
por

tanto han interpretado neciamente estos versicul os segln su vanay deficiente
comprension. jEl Dios Gnico y verdadero es Mi testigo! Poca percepcion se
necesita para hacerles capaces de entresacar del lenguaje simbdlico de estos
dos versiculos todo |o que Nos hemos propuesto exponer, y alcanzar asi,
mediante |a gracia del Todomisericordioso, |a resplandeciente mafiana de la
certeza. Estas son |as cadencias de lamelodia celestial que lainmortal Ave
del Cielo, gorjeando en €l Sadrih de Baha, vierte sobre ti, para que, con €l
consentimiento de Dios, puedas hollar el sendero del divino conocimiento y
sabiduria.

Y ahora, referente a Sus palabras"Y El enviarda Sus éngeles...", por
"angeles' se designa a quienes, fortalecidos por €l poder del espiritu, han
consumido con el fuego del amor de Dios todos los rasgos y limitaciones
humanos, ataviandose con los atributos de los Seres mas exaltadosy de los
Querubines. «&dig,58 aquel santo, en su elogio de los Querubines, dice: "Hay
una compafiia de nuestros shi‘ahstras el Trono". Diversasy multiples son

las

interpretaciones de las palabras "tras é Trono". En un sentido indican que no
existe ningun verdadero shi'ah. Asi, @ hadicho en otro pasagje: "Un
verdadero

creyente es comparable con la piedrafilosofal". Acto seguido dirigiéndose a
su

oyente, dice: "¢Has visto algunavez la piedrafilosofal ?' Reflexiona como
este

lenguaje simbdlico, mas el ocuente que cualquier discurso por muy claro que
éste seg, testifica que no existe un verdadero creyente. Tal es el testimonio
de

«adig. Y ahora considera cuan injustos y numerosos son quienes, aun cuando
ellos mismos no han percibido el perfume de lafe, han condenado como
infieles a aquellos por cuya palabra es reconociday establecidalafe misma.
Y ahora, por cuanto estos seres santos se han santificado de toda limitacion
humanay han sido dotados con |os atributos de lo espiritual y adornados con



los rasgos nobles de la bienaventuranza, han sido designados "angeles'. Tal
es el significado de estos versiculos, de |os cuales cada palabra se ha
interpretado con ayuda de |os textos mas | Gcidos, |os argumentos mas
convincentesy las pruebas mejor establecidas.

Como los seguidores de Jests nunca han comprendido €l significado oculto de
estas palabras, y como los signos esperados por ellosy los jefes de su Fe no
han aparecido, por tanto han rehusado, hasta ahora, reconocer laverdad de
aquellas Manifestaciones de Santidad que han aparecido desde los dias de
Jestis. De este modo se han privado a si mismos de |as efusiones de |a santa
graciade Diosy de las maravillas de Su divina prolacion. jTan bajaes su
condicion en este Dia de la Resurreccion! Ni siquiera han comprendido que si
en cada época aparecieran en € reino visible |os signos de la Manifestacion
de Dios, de acuerdo con € texto de las tradiciones establecidas, nadie podria
negarlas ni apartarse, ni podria el bienaventurado ser distinguido del

misero,

ni el transgresor del que teme a Dios. Juzga honestamente: si se cumplieran
literalmente las profecias registradas en el Evangelio; si JesUs, Hijo de
Maria,

acompanado de angeles, descendiera desde €l cielo visible sobre nubes,
¢quién se atreveriaano creer?, ¢quién se atreveria arechazar la verdad

ya

ensoberbecerse? Es mas, de inmediato se apoderaria de todos |os habitantes
delaTierratal consternacion que ningun alma se sentiria capaz de
pronunciar

una palabra, ni menos aln de rechazar o aceptar laverdad. Debido a que no
comprendieron estas verdades, muchos sacerdotes cristianos se opusieron a
Mu-hammad, expresando su protesta con palabras semejantes: "Si en verdad
eres el Profeta prometido, ¢por qué, entonces, no Te acomparian los angeles
que predicen nuestros Libros sagrados y que deben, necesariamente,
descender con la Belleza prometida para ayudarle en Su Revelacién y actuar
como amonestadores de Su pueblo?' Asi, € Todoglorioso haregistrado sus
palabras: " ¢Por qué no Le hasido enviado un angel para que sea con El un
amonestador?'59

Tales objecionesy diferencias han persistido en todas las épocas 'y siglos.
Los

hombres siempre se han ocupado de esos engafosos discursos, protestando
vanamente: " ¢Por qué no ha aparecido este 0 aquel signo?' Tales malesles
han sobrevenido solo por haberse aferrado alas précticas de los sacerdotes
de la época en que vivieron, imitandoles ciegamente al aceptar 0 negar a esas
Esencias del Desprendimiento, esos Seres santos'y divinos. Estos jefes, por
estar hundidos en sus deseos egoistas y perseguir cosas impurasy
transitorias, han considerado a esas L umbreras divinas como opuestas alas
normas de su conocimiento y comprension, y como opositores de sus practicas
y juicios. Dado que han interpretado literalmente |la Palabra de Diosy los
dichosy tradiciones de las Letras de la Unidad, exponiéndolas de acuerdo con
su deficiente comprension, se han privado por tanto asi mismosy atodo su
pueblo de las generosas lluvias de lagraciay misericordiade Dios. Y, sin



embargo, dan testimonio de esta muy conocida tradicién: "V erdaderamente,
Nuestra Palabra es abstrusa, desconcertantemente abstrusa’. En otro pasgje
dice: "Nuestra Causa pone a prueba severamente, causa gran confusion;
nadie puede soportarla salvo quien sea favorecido por el cielo o uninspirado
Profeta, 0 aguel cuyafe Dios ha probado”. Estos jefes religiosos admiten que
ninguna de estas tres condiciones especificadas es aplicable aellos. Las dos
primeras condiciones estan manifiestamente fuera de su alcance; en cuanto a
latercera, es evidente que en ninglin momento han resistido las pruebas que
han sido enviadas por Diosy que, cuando aparecié la divina Piedra de Toque,
no demostraron ser mas que herrumbre.

iGran Dios! Estos sacerdotes, que aln dudan y disputan sobre los puntos
oscuros de lateologia de su fe apesar de que aceptan laverdad de esta
tradicion, pretenden ser los intérpretes de las sutilezas de laley de Diosy

los

expositores de los misterios esenciales de Su santa Palabra. Afirman
confiadamente que aguellas tradiciones que indican la venida del Qaim
esperado alin no se han cumplido, en tanto que ellos mismos no han logrado
percibir lafragancia del significado de esas tradicionesy todaviaignoran el
hecho de que se han cumplido todos los signos predichos, que se harevelado
el camino de la santa Causade Diosy, que € concurso de losfieles, veloz
como el reldmpago, pasa ahora mismo por ese camino, mientras que esos
neci 0s sacerdotes alin esperan presenciar 1os signos predichos. Di: jOh
necios! jEsperad, como esperan agquellos anteriores a vosotros!

Si fueran interrogados acerca de aquell os signos que necesariamente deben
anunciar larevelacion y ascenso del sol de la Dispensacion mahometana, a
los cuales ya Nos hemos referido, de los cuales ninguno se ha cumplido
literalmente, y si selesdijera: " ¢Por qué habéis rechazado las demandas
hechas por los cristianos y |os pueblos de otras creencias, y les considerais
infieles?", no sabiendo qué respuesta dar, contestarian: "Estos Libros han
sido

corrompidos y no son de Dios, ni 1o han sido nunca’. Reflexiona, las mismas
palabras de |os versicul os testifican elocuentemente el hecho de que son de
Dios. También se harevelado un versiculo semejante en el Qur'an, jsi

fuerais

de aquellos que comprenden! Verdaderamente digo que durante todo este
periodo no han logrado comprender |o que significaviciar €l texto.
Ciertamente, en los escritos y palabras de |os Espejos que reflejan € sol de
la

Dispensacion mahometana, se ha mencionado: "M odificacion hecha por los
seres exaltados' y "alteracion hecha por |os desdefiosos’. Sin embargo, tales
pasajes se refieren sdlo a casos especiales. Entre ellos esta la historia de

Ibn-

i-«Uriya. Cuando € pueblo de Khaybar pregunt6 a punto focal de la
Revelacién mahometana acerca del castigo para el adulterio cometido entre un
hombre casado y una mujer casada, Muhammad respondié diciendo: "Laley
de Dios es muerte por lapidacion”. Ante lo cual protestaron diciendo: "Ninguna
ley semejante ha sido revelada en el Pentateuco”. Muhammad respondié



diciendo: "¢A quién entre vuestros rabinos considerais una autoridad
reconocida con conocimiento seguro de laverdad?' Convinieron en Ibn-i-
«Uriya. En seguida Muham-mad le llamé y dijo: "Te conjuro por Dios,

Quien

dividio para vosotros el mar, hizo llover sobre vosotros el manay envio la
nube

para daros sombra, Quien os libré del Faradn y su pueblo, y os exaltd sobre
todos los seres humanos, que nos digas qué ha decretado Moisés acerca del
adulterio entre un hombre y unamujer casada’. Respondio: "jOh Muhammad!,
muerte por lapidacién eslaley". Muhammad observo: " ¢Por qué entonces
esta

ley ha sido anuladay yano esta en vigor entre los judios?' Respondio
diciendo: "Cuando Nabucodonosor hizo de Jerusalén pas-to de lasllamasy
dio muerte alos judios, sblo unos pocos sobrevivieron. Los sacerdotes de esa
época, considerando el nimero sumamente limitado de judiosy la multitud de
amalecitas, deliberaron juntosy llegaron ala conclusion de que si hicieran
cumplir laley del Pentateuco deberia darse muerte, de acuerdo con €l
dictamen del Libro, atodos los supervivientes librados de la mano de
Nabucodonosor. Debido atales consideraciones, revocaron totalmente la pena
de muerte". Entre tanto Gabriel inspird a corazén de Muhammad estas
palabras. "Pervierten el texto de la Palabra de Dios".60

Este es uno de los ejemplos a que se ha aludido. Verdaderamente, "aterar" €l
texto no quiere decir 1o que esas amas abyectas y necias se han imaginado,
como es el caso de algunos que sostienen gque |os sacerdotes judios y
cristianos han borrado del Libro los versiculos que ensalzan y magnifican la
faz de Muhammad y en su lugar han insertado lo contrario. jCuan enteramente
vanasy falsas son estas palabras! ¢Puede un hombre gque cree en un libro, y

lo juzgainspirado por Dios, mutilarlo? Por otra parte, el Pentateuco se habia
difundido por toda la superficie de la Tierray no estaba confinado alLaMecay
a Medina como para que pudieran secretamente corromper y alterar su texto.
Mas bien, por corrupcion del texto se quiere significar aquello en 1o que hoy
dia se afanan todos | os sacerdotes musulmanes, a saber, lainterpretacién del
santo Libro de Dios de acuerdo con sus oci0sas imaginaciones y vanos
deseos. Y como losjudios, en tiempo de Muhammad, interpretaron aquellos
versiculos del Pentateuco referentes a Su Manifestacion segin su propia
fantasia, y rehusaron estar conformes con Su santa palabra, fue por eso
pronunciada contra ellos la acusacion de "alterar” el texto. Del mismo modo,
es

claro como en este dia el pueblo del Qur'an ha pervertido el texto del Libro
Sagrado de Dios, por o que respecta alos signos de la Manifestacion
esperada, interpretdndol o de acuerdo con sus deseos e inclinaciones.

En otro caso, El dice: "Una parte de ellos oy |a Palabra de Dios y luego la
alterd, después de haberla entendido, y €llos sabian lo que hacian".61 Este
versiculo también indica que el significado de la Palabra de Dios ha sido
alterado, pero no que las palabras mismas hayan sido borradas. Atestiguan la
verdad de esto quienes tienen sano juicio.

Y aun en otro caso El dice: "jAy de aquellos que con sus propias manos



transcriben € Libro adulterdndolo y luego dicen: 'Esto proviene de Dios,
para

venderlo a un bajo precio!"62 Este versiculo fue revelado con relacion alos
sacerdotesy jefes de la Fe judia. Esos sacerdotes, afin de agradar alos

ricos,

agenciarse mundanales prebendas y descargar su envidiay falsas creencias,
escribieron varios tratados en refutacion de | as pretensiones de Muhammad,
apoyando sus argumentos con pruebas tales que no seria propio mencionar, y
pretendiendo que dichos argumentos provenian del texto del Pentateuco.

Lo mismo puede presenciarse hoy dia. jConsidera cuén abundantes son las
denuncias escritas por 10s necios sacerdotes de esta época contra esta muy
maravillosa Causal jCuan vanamente imaginan que estas calumnias son
conformes alos versiculos del sagrado Libro de Diosy compatibles con las
pal abras de hombres de discernimiento!

Al relatar estas cosas, ha sido Nuestro proposito advertirte que si ellos
sostuvieran gue los versicul os en que se mencionan los signos referidos en el
Evangelio han sido alterados, si los rechazaran y se adhirieran en cambio a
otros versiculos y tradiciones, deberias saber que sus pal abras serian total
falsedad y mera calumnia. Ciertamente, en casos especiales se ha hecho
"corrupcion” del texto en el sentido a que Nos hemos referido. Hemos
mencionado algunos de ellos para que se haga evidente a todo observador
perspicaz que a unos pocos Hombres santos, no instruidos, Les ha sido dado
el dominio de la erudicion humana, de modo que el opositor malevolente degje
de disputar que un versiculo indica"corrupcion™ del texto, insinuando que
Nos,

por falta de conocimiento, hemos mencionado tales cosas. Ademas, la mayor
parte de los versiculos que indican "corrupcion™ del texto han sido revelados
respecto a pueblo judio, js exploraseislasislas de la Revelacion del

Qur'an!

También hemos oido a varios de los necios de latierra afirmar que € texto
auténtico del Evangelio celestial no existe entre |os cristianos, que ha
ascendido al cielo. jCuén penosamente han errado! jCuan inconscientes son
de que tal declaracion imputalamas grave injusticiay tiraniaa una
benévolay

amorosa Providencial ¢Cémo podia Dios, después que el Sol de la belleza de
Jesuis habia desaparecido de la vista de Su pueblo y ascendido al cuarto

cielo,

hacer que desapareci era también Su santo Libro, Su mas gran testimonio entre
Sus criaturas? ¢Qué | e hubiera quedado a ese pueblo para asirse desde la
puesta del sol de Jests hastalasalida del sol de la Dispensacion de
Muhammad? ¢Qué ley pudiera ser su sostén y guia? ¢Como podria hacerse
a

tales hombres victimas de laira vengadora de Dios, e Vengador omnipotente?
¢Como podria afligirseles con el azote del castigo del Rey celestial?Y,

sobre

todo, ¢cémo podria detenerse el flujo de la graciadel Todomunifico?

¢Cémo



podria calmarse el océano de Su tierna misericordia? jNos refugiamos junto a
Dios, aresguardo de lo que Sus criaturas han imaginado de El! jExaltado es
El

sobre su comprension!

iQuerido amigo! Ahora que despiertalaluz de la eterna Mafiana de Dios,
cuando €l resplandor de Sus santas palabras "Dios eslaluz deloscielosy de
latierra’'63 ilumina atodala humanidad; cuando lainviolabilidad de Su
tabernacul o es proclamada por Sus sagradas palabras: "Dios quiso hacer
perfecta Su luz";64 y la Mano de la omnipotencia, dando Su testimonio: "En Su
pufio El mantiene el reino de todas las cosas’, se extiende a todos los

pueblos

y razas de la Tierra, nos incumbe aprestar nuestros esfuerzos para que quizas,
por lagraciay generosidad de Dios, entremos en la Ciudad celestial de:

"V erdaderamente, somos de Dios", y permanezcamos en la exaltada
habitacion de: "Y aEl volvemos'. Es tu deber, con la anuencia de Dios,
purificar el ojo de tu corazén de las cosas del mundo, para que te des cuenta
delainfinitud del conocimiento divino, y veas laVerdad tan claramente que no
necesites prueba para demostrar Su realidad, ni evidencia alguna para ratificar
Su testimonio.

iOh afectuoso buscador! Si te remontaras a santo reino del espiritu,
reconocerias a Dios manifiesto y exaltado por sobre todo, de modo tal que tus
0j0s no verian nada sino a El. "Dios estaba solo; no habia nadie sino El".

Tan

sublime es esta posicién que ningun testimonio puede atestiguarla, ni prueba
alguna hacer justiciaa Su verdad. Si exploras e sagrado dominio de laverdad,
encontraras que todas las cosas son conocidas solamente por laluz de Su
reconocimiento, que El siempre hasido y continuara siendo por siempre
conocido mediante El mismo. Y si habitas en el pais del testimonio,
conténtate

con lo que El mismo harevelado: " ¢No |es basta que Nos hayamos hecho
descender sobre Ti el Libro?'65 Este es el testimonio que EI mismo ha
ordenado; mayor prueba que ésta no hay, ni habra nunca: "Esta prueba es Su
Palabra; Su propio Ser, €l testimonio de Su verdad".

Y ahora suplicamos a pueblo del Bayan, atodos los doctos, sabios,
sacerdotes y testigos de entre ellos, que no olviden los deseos y
amonestaciones revelados en su Libro. Que ellos, en todo tiempo, fijen su
mirada en lo esencial de Su Causa, no sea que cuando serevele Aquel Que

es la Quintaesencia de la verdad, |a intima Realidad de todas |as cosas, |la
Fuente de toda luz, se aferren aciertos pasgjes del Libroy Le causen lo que
causaron en la Dispensacion del Qur'an. Yaque, ciertamente, El, el Rey del
poder divino, es potente para extinguir, con unaletra de Sus maravillosas
palabras, el hdlito de vida en todo €l Bayan y su pueblo, y con unaletra
conferirles nuevay sempiternavida, haciéndoles levantarse y salir presurosos
de los sepulcros de sus deseos vanos y egoistas. Prestad atencion y estad
alerta, y recordad que todas | as cosas tienen su consumacion en la creencia
en El, en el alcance de Su diay en larealizacion de Su divina presencia.

"No



esta la piedad en que volvaéis vuestros rostros al oriente o a poniente, pero
es

piadoso quien cree en Diosy en el Dia Final".66 Da oido, oh pueblo del
Bayan,

alaverdad a que os hemos amonestado, para que quizas busguéis amparo a
lasombraque, en el Diade Dios, se ha extendido sobre toda la humanidad.

SEGUNDA PARTE

En verdad, Aquel Que esel Sol delaVerdad y Revelador del Ser Supremo
mantiene, en todo tiempo, indiscutible soberania sobre todo o que hay en €l
cieloy en latierra, aunque no se encuentre hombre alguno sobre la Tierraque
L e obedezca. El, en verdad, esindependiente de todo dominio terrenal,
aungue carezca absol utamente de todo. Asi te revelamos los misterios de la
Causade Diosy te conferimos las joyas de la sabiduria divina, para que
quizés te remontes en las alas de la renunciacién hacia aquellas alturas que
estén veladas alos ojos de |os hombres.

Lasignificacion y propésito esencia de estas palabras esrevelar y
demostrar

alos puros de corazon y alos de espiritu santificado, que quienes son las
Lumbreras de laverdad y los Espejos que reflejan la luz de la Unidad divina,
cualquiera que seala época o ciclo en que se les envie a este mundo desde
sus invisibles moradas de antigua gloria, para educar las amas de los
hombres y dotar de gracia atodas |as cosas creadas, estdn sin excepcion
provistos de un poder que todo |o somete, e investidos de soberania
invencible. Por cuanto estas Joyas ocultas, estos reconditos e invisibles
Tesoros, por si mismos, manifiestan y vindican larealidad de estas santas
pal abras. " Ciertamente Dios hace |o que es Su voluntad y ordenalo que es Su
deseo".

Es evidente para todo corazédn perspicaz e iluminado que Dios, la Esencia
incognoscible, el Ser divino, esinmensamente exaltado por encima de todo
atributo humano tal como existencia corporea, ascenso y descenso, saliday
retorno. Lejos esta de Su gloria el que lalengua humana pueda
apropiadamente referir Su alabanza, o que el corazon humano pueda
comprender Su misterio insondable. El estay ha estado siempre velado en la
antigua eternidad de Su[n1] Esencia, y permanecera en Su realidad
eternamente oculto alavista de los hombres. "Ninguin ojo Le abarca, pero El
abarca atodos |os 0jos; El es el Inescrutable, el Perspicaz".1 Ningun lazo

de

relacion directa puede atarle a Sus criaturas. Se mantiene exaltado mas ala
y

por encima de toda separacion y unidn, de toda proximidad y alejamiento.
Ningun signo puede indicar Su presencia 0 Su ausencia; ya que por una
palabra de Su mandato han llegado a existir todos los que estan en el cieloy
en latierra, y por Su deseo, que eslaVoluntad Primordial misma, han salido
todos de latotal inexistenciaa reino del ser, al mundo delo visible.
iAlabado sea Dios! ¢Como pudiera concebirse alguna relacion existente o



posible conexion entre Su Palabray los que han sido creados por €lla? El
versiculo "Dios os advierte acerca de El mismo"2, atestigua inequivocamente
larealidad de Nuestro argumento; y las palabras "Dios estaba solo; no habia
nadie junto a El" son testimonio cierto de su verdad. Todos los Profetas de
Diosy sus Elegidos, todos |os sacerdotes, los doctos y |os sabios de cada
generacion reconocen unanimemente su inhabilidad para a canzar la
comprension de aquella Quintaesencia de toda verdad y confiesan su
incapacidad para comprender a Aquel Que eslamés intima Realidad de todo
lo creado.

Estando asi cerradala puerta del conocimiento del Antiguo delosDiasala
faz

de todos los seres, la Fuente de gracia infinita ha hecho que, conforme a Su
dicho: "Su gracia supera atodo; Mi gracialo ha abarcado todo", aparezcan del
reino del espiritu aguellas luminosas Joyas de Santidad, en la noble forma del
templo humano, y sean reveladas a todos los hombres, afin de que
comuniquen a mundo los misterios del Ser inmutable y hablen de las sutilezas
de Su Esenciaimperecedera. Estos Espejos santificados, estas Auroras de
antigua gloria son, todosy cada uno, los Exponentes en latierrade Aquel Que
es el Astro central del universo, su Esenciay Proposito Gltimo. De El

procede

su conocimiento y poder; de El proviene su soberania. La belleza de su
semblante es solamente un reflgjo de Su imagen; su revelacién, un signo de
Su gloriainmortal. Ellos son los Tesoros del conocimiento divinoy los
Depdsitos de la sabiduria celestial. A través de ellos se transmite una

gracia

que esinfinitay, por ellos, serevelalaluz que jamas palidece. Asi El ha
dicho:

"No hay distincion algunaentre Ta y ellos, salvo que ellos son Tus siervosy
son creados por Ti". Este es el significado de latradicion: "Y o soy El, El
mismo, y El esyo, yo mismo".

Lastradicionesy relatos que se refieren directamente a Nuestro tema son
varios y multiples, Nos hemos abstenido de citarlos en aras de la brevedad.
Mas aln, todo lo que hay en los cielos y en latierra es prueba directa de la
revelacion dentro de si de los atributos y nombres de Dios, ya que en cada
atomo estan encerradas | as sefia es que dan testimonio elocuente de la
revelacion de aquella muy gran luz. Me parece que, ano ser por la potencia de
esa revelacion, ningun ser podria jamas existir. jCuan resplandeciente

son las

lumbreras de conocimiento que brillan en un &omo, y cuan vastos |os océanos
de sabiduria que se agitan dentro de una gotal Esto, en grado sumo, es

verdad por lo que concierne al hombre, quien, entre todo lo creado, ha sido
investido con el manto de tales dones y sefialado paralagloriadetal
distincion. Pues en él estan revel ados potencialmente todos los atributos y
nombres de Dios en grado tal que no ha sido superado o rebasado por otro ser
creado. A €él |e son aplicables todos estos nombresy atributos. Asi El ha
dicho:

"El hombre es Mi misterio, y Y0 soy sumisterio”. Con referenciaaeste



profundo y elevado tema, son multiples los versiculos que se han revelado
repetidamente en todos | os Libros sagrados y santas Escrituras. Asi El ha
revelado: "De seguro les mostraremos Nuestros signos en e mundo y dentro
de ellos mismos'.3 Y en otro lugar dice: "Y también en vosotros mismos
¢acaso no veréis los signos de Dios?'4 Y en otra parte El revela: "Y no

Sedis

como los que olvidan a Dios, y por tanto El les ha hecho olvidarse de si
mismos".5 Con respecto a esto, Aquel Que es el Rey eterno -que las almas de
todos los que moran en e Tabernéculo mistico sean sacrificadas por El- ha
dicho: "Ha conocido a Dios aguel que se ha conocido a si mismo".

iJuro por Dios!, oh estimado y venerable amigo, que si ponderases estas

pal abras en tu corazon, con toda seguridad encontrarias abiertas de par en

par

ante tu rostro las puertas de la sabiduria divinay del conocimiento infinito.
Delo que se hadicho queda claro que todas | as cosas, en su mas intima
realidad, atestiguan larevelacion de los nombresy atributos de Dios dentro
de

ellas mismas. Cada una, segun su capacidad, sefialay expresa el
conocimiento de Dios. Pues asi de potente y universal es esta revelacion, que
ha abarcado todas |as cosas visibles e invisibles. Asi El harevelado:

";Tiene

algo, que no seas TU, poder de revelacion que TU no poseas, para que
hubiese podido manifestarte? Ciego es el 0jo que no Te percibe’. Asimismo,
ha dicho e Rey eterno: "No he percibido cosasin percibir aDiosen ella,
antes

deellao despuésdeela’. Y también aparece en latradicion de Kumayl:
"Mirad, unaluz haresplandecido en la Mafiana de la eternidad, y he agui que
sus rayos han penetrado la mas intimarealidad de todos |os hombres®. El
hombre, lo més nobley perfecto de todo lo creado, superaatodo en la
intensidad de estarevelacion, y es una expresion mas plenade su gloria. Y
de

todos los hombres son las Manifestaciones del Sol delaVerdad los més
perfectos, |os més distinguidos y 1os mas excel sos. Mas aln, todos excepto
estas Manifestaciones, viven por laaccion de su Voluntad, y se mueven y
existen por las efusiones de su gracia. "Si no fuerapor Ti, no habria creado
los

cielos." Més alin, en su santa presencia todos se vuelven inexistentes y son
como ago olvidado. Nunca podra la lengua humana cantar adecuadamente su
alabanza, ni lavoz humanarevelar su misterio. Estos Tabernéculos de
santidad y Espejos primordiales que reflgjan laluz de gloriainmarcesible, no
son sino expresiones de Aquel Que es el Invisible delos Invisibles. Por la
revelacidn de estas joyas de virtud divina se ponen de manifiesto todos |os
nombresy atributos de Dios, tales como conocimiento y poder, soberaniay
dominio, misericordiay sabiduria, gloria, munificenciay gracia.

Estos atributos de Dios no son ni jamas han sido concedidos especialmente a
ciertos Profetas y negados a otros. Al contrario, todos |os Profetas de Dios,
Sus favorecidos, santos 'y escogidos Mensajeros son, sin excepcion, |os



portadores de Sus nombresy la personificacién de Sus atributos. S6lo
difieren

en laintensidad de su revelacion y larelativa potencia de su luz. Asi, El

ha

revelado: "Hemos hecho que algunos de los Apdstoles aventajen alos otros'.6
Por tanto, ha quedado claro y manifiesto que, dentro de |os tabernécul os de
estos Profetas y Elegidos de Dios, se hareflgjado laluz de Sus nombres
infinitos y exaltados atributos, aunque laluz de algunos de esos atributos
aparentemente pueda revelarse 0 no alos ojos de los hombres en esos
luminosos Templos. Que determinado atributo de Dios no haya sido
exteriormente manifestado por esas Esencias del Desprendimiento, no implica
de manera alguna que no lo hayan poseido realmente aquellos que son las
Auroras de los atributos de Dios y los Tesoros de Sus santos nombres. Por
tanto, todas y cada una de estas Almas iluminadas y bellos Semblantes han
sido dotados con todos | os atributos de Dios, tales como soberania, dominio y
otros, aunque en apariencia estén despojados de toda majestad terrenal. Esto
es claro y manifiesto atodo 0jo perspicaz; no necesita de prueba ni
demostracion.

En verdad, como los pueblos del mundo no han buscado en las luminosas y
cristalinas Fuentes del conocimiento divino € significado interior de las
santas

palabras de Dios, por consiguiente han languidecido, sedientos y afligidos, en
el valle de laociosafantasiay de la obstinacion. Se han desviado lejos del
agua fresca que apacigua la sed, reuniéndose alrededor de la sal amarga que
guema. Respecto de ellos ha dicho laPaloma de la Eternidad: "Y si vieren el
camino de larectitud, no lo tomaran como su camino; mas si vieren el camino
del error, o tomarén como su camino. Y elo porque ellos desmintieron
Nuestros signos y los descuidaron."7

De ello datestimonio cuanto ha podido presenciarse en esta maravillosay
exaltada Dispensacién. Miriadas de versicul os sagrados han sido enviados
desde el cielo del poder y lagracia; sin embargo, nadie se ha vuelto hacia
ellos ni ha dgjado de aferrarse a aquellas palabras de los hombres, de las
cuales ni unaletra comprenden quienes las han pronunciado. Por estarazon la
gente ha puesto en duda verdades indiscutibles como éstas, y se han privado
del Riz-van del conocimiento divino y de los prados de sabiduria celestial.
Ahora, pararesumir Nuestro argumento sobre la pregunta: ¢Por qué no se
manifestd en modo alguno la soberania del Q4im que fuera afirmadaen el
texto de las tradiciones escritas y transmitida por las brillantes estrellas de

la

Dispensacion de Muhammad? Més bien ha sucedido lo contrario. ¢No han
sido Sus discipulosy comparieros afligidos por los hombres? ¢No son acaso
victimas aln de laferoz oposicién de sus enemigos? ¢No llevan hoy diala

Vi-

da de mortales humillados e impotentes? Ciertamente, |a soberania atribuida al
Q4&im gque se mencionaen las escrituras es una realidad de la cua nadie
puede dudar. Sin embargo, esa soberania no es la que falsamente imaginan

las mentes de los hombres. Ademés, |os Profetas de antafio, todosy cada uno



de ellos, cada vez que anunciaron a pueblo de su dia el advenimiento dela
Revelacion venidera se refirieron de formainvariable y especificaala
soberania con la cual necesariamente debia estar investidala Manifestacion
prometida. Asi lo constatan las Escrituras del pasado. Esa soberania no ha
sido atribuida Unicay exclusivamente al Qaim. Més bien, €l atributo de
soberaniay todos los otros nombresy atributos de Dios han sido y serén
siempre concedidos a todas las Manifestaciones de Dios, antesy después de
El, por cuanto estas Manifestaciones son, como ya se ha explicado, |as
Personificaciones de |os atributos de Dios, € Invisible, y los Reveladores de
los misterios divinos.

Ademas, por soberania se da a entender €l poder que abarcay penetratodo, y
gue es gercido inherentemente por e Qaim, sea que aparezca en € mundo
investido 0 no con la majestad de dominio terrenal. Esto depende sblo del
agrado y voluntad del propio Q&im. Facilmente admitiras que los términos
soberania, riqueza, vida, muerte, juicio y resurreccion de que hablan las
escrituras de antafio no son lo que ha concebido e imaginado vanamente esta
generacion. Més bien, por soberania se alude a la soberania que en cada
dispensacion reside en la persona de la Manifestacion, €l Sol delaVerdad, y
es glercida por ella. Esa soberania es el ascendiente espiritual que en grado
sumo El ejerce sobre todo o que hay en e cieloy en latierray que, asu
debido tiempo, se revelaa mundo en proporcion directa a su capacidad y
receptividad espiritual tal y como hoy es claray manifiesta entre la gente la
soberania de Mu-hammad, el Mensagjero de Dios. Y bien sabes |o que aconte-
cio asu Fe en los primeros dias de Su dispensacion. jCuan dolorosos
sufrimientos causo lamano de losinfielesy errados, los sacerdotes de esa
€pocay sus socios, a esa Esencia espiritual, a ese muy puro y santo Ser!
iCuan abundantes |las zarzas y espinas que esparcieron sobre Su camino! Es
evidente que esa miserable generacion, en su malvaday satanica fantasia,
considero todo el dafio hecho a ese Ser inmortal como un medio para acanzar
felicidad perdurable, por cuanto |os sacerdotes reconocidos de esa época,
como 'Abdu'lldh-i-Ubayy, Abt'Amir, e ermitafio, Kab-lbn-i-Ashraf, y
Nagr-1bn-i-

AEdrith, Le trataron como impostor y Le declararon demente y calumniador.
Tan dolorosas acusaciones vertieron contra El que al relatarlas Dios prohibe
que fluyalatinta, que corra Nuestra pluma o que las soporte la pagina. Estas
imputaciones malignas hicieron que €l pueblo se levantara para atormentarle.
iY cuan feroz no habria de ser ese tormento siendo 1os sacerdotes de la
época

sus principales instigadores, Le denunciaron a sus seguidoresy Le expulsaron
de su seno declaréndol e perverso! ¢No Le ha sucedido |o mismo a este Siervo
y todos |o han presenciado?

Por esta razon Muhammad exclam6: "Ningun Profeta de Dios ha sufrido dafio
tal como el que Yo he sufrido”. Y en e Qur'an seregistran todas las
calumnias

y reproches que se pronunciaron contra El, asi como todas |as aflicciones que
sufrio. Remitios a él paraque tal vez seaisinformados de lo que

acontecio en



Su Revelacion. Tan grave era Su situacion, que por un tiempo todos dejaron
de tener trato con El y con Sus compafieros. Cual quiera que se relacionara
con El caiavictima de la crueldad implacable de Sus enemigos.

Con respecto a esto citaremos solo un versiculo del Libro mencionado. Si lo
observas con 0jo perspicaz, todos los dias que restan de tu vidallorarasy

te

lamentaras por e dafio causado a Muhammad, ese agraviado y oprimido
Mensgjero de Dios. Este versiculo fue revelado en un tiempo en que
Muhammad languidecia cansado y triste bajo el peso de laoposicion dela
gentey de su incesante tortura. En medio de Su agonia se oy6 laVoz de
Gabriel proveniente del Sadratu'l-Muntaha que decia: "Mas si Te es penosa su
oposicion, busca si puedes una aberturaen latierrao unaescaleraa

cielo"8.

De estas pal abras se deduce que Su caso no tenia remedio, que no dejarian

de actuar contra El amenos que Se escondiese en |as profundidades de la
tierra o emprendiese vuelo haciaé cielo.

iConsidera cuan grande es el cambio hoy dial jMira cuantos Soberanos
inclinan larodilla ante Su nombre! jCuan numerosas las nacionesy reinos que
han buscado asilo bajo Su sombra, y que guardan lealtad a Su Fe
enorgulleciéndose de ello! De los pulpitos se elevan hoy palabras de alabanza
gue, con toda humildad, glorifican Su bendito nombre; y delo ato delos
alminares resuena el llamado que convocaa Su pueblo para adorarle. Aun los
reyes de latierra que han rehusado abrazar Su Fey quitarse el manto del
descreimiento, confiesan y reconocen sin embargo la grandezay majestad
avasalladora de ese Sol de amorosa bondad. Tal es Su soberaniaterrenal, de
lacual ves evidencias por todas partes. Necesariamente esta soberania debe
revelarse y establecerse, ya sea durante la vida de cada Manifestacion de Dios
0 después de Su ascension a Su verdadera morada en losreinos de lo alto. Lo
que hoy presencias no es més que una confirmacién de esta verdad. Sin
embargo, ese ascendiente espiritual, que es su significado esencial, reside en
Ellasy giraen torno de Ellas desde |a eternidad hasta la eternidad. Ni por un
momento puede ser divorciado de Ellas. Su dominio abarca atodos |os que
estanen € cieloy en latierra

Lo que sigue es una prueba de |a soberania g ercida por Muhammad, € Sol de
laVerdad. ¢No has oido cdmo con un solo versiculo separd laluz de la
oscuridad, los justos de los impios, los creyentes de losinfieles? Todos los
signosy alusiones acercadel Diadel Juicio, que tu has oido, tales como la
resurreccion de los muertos, el Dia de Rendicién de cuentas, €l Juicio Final

y

otros, han sido manifestados mediante la revelacion de ese versiculo. Estas
palabras reveladas fueron una bendicion paralos justos, quienes a oirlas
exclamaron: "Oh Dios, nuestro Sefior; hemos oido y hemos obedecido”. Y
fueron una maldicion paralosinicuos que, a oirlas, afirmaron: "Hemos oido
y

nos hemos rebelado”. Aquellas palabras, afiladas como la espada de Dios,
separaron alos fielesde los infieles y apartaron a padres de hijos.
Seguramente has presenciado como en pos de lo geno se libraron a combate



tanto quienes confesaron su fe en El como quienes |e rechazaron. jCuantos
padres se aearon de sus hijos, cuantos amantes rehusaron a sus amadas!

i Tan despiadadamente incisiva fue esta espada maravillosa de Dios, que corto
todo vinculo! Por otro lado, considera el poder unificador de Su palabra.
Observa como aquellos, en medio de quienes durante afios habia sembrado €l
satanés del yo las semillas delamaldad y el odio, llegaron aunirsey
mezclarse en su lealtad a esta maravillosay trascendente Revelacion, de
manerata que se les hubiera creido nacidos de unamismaentrafia. Tal esla
fuerzaintegradora de la Palabra de Dios, que une |os corazones de quienes
han renunciado atodo menos a El, han creido en Sus signos 'y han bebido de
laMano de lagloriael Kawthar de la santa gracia de Dios. Por otra parte,
jcuan numerosos son |os pueblos de diversas creencias, de credos en conflicto
y de temperamento opuesto que se han adornado con € nuevo manto de la
Unidad divinay han bebido €l caliz de Su singularidad, por medio de la
fraganciavivificadora de la Divina primavera que alienta desde el Riovan de
Dios!

Este es € significado de |as consabidas palabras; "El lobo y €l cordero
paceran juntos'9. jMiralaignorancia e insensatez de quienes, al igual que
las

naciones de antafio, esperan todavia presenciar el tiempo en que esos
animales paceran juntos en un mismo prado! Tal es su bagja condicion. Me
parece que sus labios nunca han tocado €l cdliz del entendimiento, ni sus pies
han hollado el sendero de lajusticia. Por otra parte, ¢de que aprovecharia

a

mundo que algo asi sucediese? Bien hadicho El a referirse aellos:

"iTienen

corazones con los que no entienden y ojos con los que no ven!"10

Considera como, con este solo versiculo que ha descendido del cielo de la
Voluntad de Dios, e mundo y todo lo que hay en é han sido obligados a
rendirle cuentas. Quienquiera que reconocia Su verdad y se volvia hacia El,
sus buenas obras sobrepasaban alas malas y todos sus pecados obtenian
dispensay lograban € perddn. De este modo se harevelado laverdad de
estas palabras referentes a El: "Répido es El en las cuentas'. Asi, Dios
convierte lainiquidad en rectitud; jsi pudieseis explorar |os reinos del
conocimiento divino y comprender |os misterios de Su sabidurial Asimismo,
guienqguiera que bebia del caliz del amor obtenia su porcion del océano de

la

graciaimperecederay delaslluvias de la misericordia eterna, y entrabaen la
vidadelafe, que eslavidacelestia y eterna. Pero quien se apartaba de

aquel

céliz era condenado a muerte eterna. Lostérminos "vida' y "muerte”" que se
mencionan en las escriturasindican lavidade lafey la muerte del
descreimiento. La generalidad de los hombres, debido a que no entendieron el
significado de estas palabras, rechazaron y despreciaron ala personade la
Manifestacion, privandose de laluz de Su guia divinay rehusando seguir €l
gjemplo de esa Bellezainmortal.

Cuando en lacdmaradel santo corazon de Muhammad se encendio6 laluz de



la Revelacion del Qur'an, El dictaminé al pueblo el veredicto del Ultimo

Dia, de

laresurreccion, del juicio, delaviday de lamuerte. En seguida fueron
enarbolados |os estandartes de larebelién y abiertas |las puertas de la burla.
Asi El, el espiritu de Dios, haregistrado lo que dijeron losinfieles: "Y

s dijeres

'Después de la muerte de seguro resucitaréls, exclamaran sin faltalos

infieles

'Esto no es sino magiaevidente”11. Y en otraparte dice: "Y s te asombras,
asombroso es de seguro su dicho: 'Cuando nos hayamos convertido en polvo,
¢évolveremos a ser una nueva creacion?" 12 Asi, en otro passje, airado, El
exclama: " ¢Por ventura Nos estamos cansados con la primera creacion? jSin
embargo, dudan acerca de una nueva creacion!"13

Como los comentaristas del Qur'an'y quieneslo siguen al pie delaletra
entendieron mal el significado oculto de las palabras de Diosy no
comprendieron su propdsito esencial, trataron de demostrar que, segiin las
leyes de la gramética, siempre que €l término "idha" (que significa"si" o
"cuando™) precede al tiempo pasado, invariablemente se refiere al futuro. Pero
mas adelante quedaron perplejos a tratar de explicar los versiculos del

Libro

en que sorprendentemente no figuraba dicho término. Asi El harevelado: "Y
resond latrompeta -jhe agui el Diade laamenazal Y todaamaes|lamadaa
rendir cuentas; con ella, un compeledor y un testigo™.14 Al explicar estosy
otros versiculos semejantes, en algunos casos han sostenido que se
sobreentiende el término "idha". En otros casos han afirmado vanamente que,
por cuanto e Diadel Juicio esinevitable, se hahecho a él referencia como

un

acontecimiento no del futuro sino del pasado. jCuan indtil su sofisterial
iCuan

grave su cegueral Rehlsan reconocer €l toque de trompeta que tan
claramente fue emitido en este texto por medio de larevelacion de
Muhammad. Se privan del Espiritu regenerador de Dios que en ella soplo, iy
neciamente esperan escuchar el son de latrompeta del Serafin de Dios que no
es sino uno de Sus siervos! ¢Acaso e Serafin mismo, el angel del Dia del
Juicio, y otros como €, no han sido establecidos por la propia palabra de
Muham-mad? Di: ¢Qué? ¢Daréis|o que es para vuestro bien acam-bio delo
gue es malo? jVil eslo que falsamente habéis cambiado! Ciertamente sois un
pueblo malvado que ha sufrido una pérdida af rentosa.

Antes bien, "trompeta" quiere decir €l llamado de la Revelacion de Muhammad
gue resono en €l corazon del universo, y "resurreccion” indica Su aparicion
para proclamar la Causa de Dios. Ordené alos descarriados y negligentes que
se levantaran y salieran presurosos de |os sepul cros de sus cuerpos, les
adornd con el hermoso manto de lafey les hizo revivir con el hdlito de
nuevay

maravillosavida. Asi, alahoraen que Muhammad, aquelladivina Belleza, se
proponiarevelar uno de los misterios encerrados en los términos simbolicos

"resurreccion”, "juicio”, "paraiso” e "infierno”, se oy6 a Gabriel, laVoz



dela

Inspiracién, que decia: "Pronto moveran ante Ti sus cabezasy diran:
'¢Cuando

seraeso? Di: 'Quizas esté proximo™.15 Las implicaciones de este solo
versiculo bastan alos pueblos del mundo, jsi o ponderasen en sus corazones!
iAlabado sea Dios! jCuan lgjos se han desviado del camino de Dios esos
hombres! Aungue el Dia de la Resurreccién fue inaugurado por la Revelacion
de Muhammad, y aunque Su luz y sefiales habian envuelto la Tierray todo lo
que hay en ella, lagente se mofé de El, se entregd alos idolos que en su
vana

y ociosa fantasia habian concebido |os sacerdotes de esa época, y se privo

de

laluz de gracia celestial y delaslluvias de lamisericordiadivina. En

verdad, el

escarabgjo vil jamas podra percibir lafragancia de la santidad, ni podrael
murciélago de lastinieblas volver su rostro a resplandor del sol.

Tales cosas han sucedido en los dias de toda Manifestacion de Dios. Asi dijo
Jesus: "Debéis nacer de nuevo"16. Y en otro lugar dice: "Quien no naciere del
aguay del Espiritu no puede entrar en el Reino de Dios. Lo que nace dela
carne, carne es; pero lo que nace del Espiritu, espiritu es".17 El

significado de

estas palabras es que, en cada dispensacion, quienquiera que es nacido del
Espiritu y revivido por el aliento de la Manifestacion de Santidad, se cuenta
ciertamente entre los que han alcanzado la"vida" y la"resu-rreccion”, y han
entrado en el "paraiso" del amor de Dios. Y quien no se cuente entre ellos,
esta condenado a "muer-te" y "privacion”, al "fuego” del descreimientoy ala
"colera’ de Dios. En todas las escrituras, librosy cronicas se ha

pronunciado

sentencia de muerte, de fuego, de ceguera, de falta de entendimiento y de
oido contra quienes no han probado el etéreo céliz del verdadero
conocimiento, y cuyos corazones se han privado en su dia de la gracia del
Espiritu Santo. Como se haindicado anteriormente: "Tienen corazones con |os
gue no comprenden”.18

En otro pasaje del Evangelio esta escrito que cierto dia habia muerto el

padre

de uno de los discipul os de Jestis. Dicho discipulo, a informar a Jests de

la

muerte de su padre, solicito permiso parair a enterrarlo. A lo que Jesus,

esa

Esencia de Desprendimiento, replico: "Deja que los muertos entierren a sus
muertos'.19

Del mismo modo, dos de |os habitantes de K tfih fueron donde 'Ali, €l
Comandante de los Fieles. Uno de ellos tenia una casay deseaba venderla; e
otro ibaa comprarla. Habian acordado laventay que el contrato se haria con
conocimiento de 'Ali. Este, el exponente de laley de Dios, a dirigirse al
escribano dijo: "Escribe: 'Un muerto ha comprado a otro muerto una casa. Esa
casa esta definida por cuatro limites. Uno se extiende hacialatumba, el



otro

haciala bdveda de la sepultura, €l tercero hacia el «iray el cuarto hacia
el

Paraiso o0 el Infierno
vivificadas

por el llamado de trompeta de 'Ali, si se hubieran levantado de la tumba del
error por €l poder de su amor, ciertamente no se habria pronunciado juicio de
muerte contra el os.

Entodaedad y siglo, €l propésito de los Profetas de Dios y de sus escogidos
no hasido sino afirmar el significado espiritual de los términos "vida",
"resurreccion” y "juicio”. Si uno considerara en su corazén, solo por un mo-
mento, estas palabras de 'Ali, de seguro descubriria todos |os misterios
ocultos

en lostérminos "sepultura’, "tumba’, "«ird", "paraiso” e "infierna”. Pero,

ique

raro y qué lamentable! He agui que toda la gente est4 aprisionada en la

tumba

del yoy yace enterrada en las més bgjas profundidades del deseo mundano.

Si llegaras alograr una gota de las cristalinas aguas del conocimiento divino,
facilmente te darias cuenta de que la verdaderavidano eslavidade la

carne,

sino lavidadel espiritu. Pueslavida de la carne es comin a hombresy
animales, mientras que la vida del espiritu la poseen solamente |os puros de
corazén, quienes han bebido del océano de lafey han probado €l fruto de la
certeza. Esta vida no conoce muerte; y esta existencia esta coronada por la
inmortalidad. Asi se hadicho: "Aquel que es un verdadero creyente vive en
este mundo y en €l venidero". Si con "vida' se quiereindicar estavida
terrenal,

es evidente que la muerte necesariamente la alcanzara.

Del mismo modo, todas | as escrituras dan testimonio de esta sublime verdad y
de esta exaltadisima palabra. Ademas, este versiculo del Qur'an, revelado

con

referenciaa Agamzih, €l "Principe de los Mértires'20, y a Abu-Jahl, es

prueba

claray seguro testimonio de la verdad de Nuestras palabras. " ¢Acaso €
muerto, al cual hemos revivido y para quien hemos dispuesto unaluz con la
gue ande entre los hombres, serd como aguel cuya semejanza se encuentra

en lastinieblas, de donde él no saldra?'21 Este versiculo descendi6 del

cielo

delaVoluntad Primordial en un tiempo en que Azamzih ya habia sido investido
con el sagrado manto de lafe, en tanto que Abu-Jahl se habia vuelto
implacable en su oposicion y descreimiento. Del Manantia de la omnipotencia
y laFuente de eterna santidad llegd €l juicio que confirié vida sempiternaa
Aamzihy sentencié a Abu-Jahl ala condenacion eterna. Esta fue la sefial

que

hizo arder con unallama abrasadora el fuego del descreimiento en el corazon
delosinfieles, incitandoles a repudiar abiertamente Su verdad. Clamoreaban

. Reflexiona, s estas dos almas hubieran sido



ruidosamente: " ¢Cuando murié Agamzih? ¢Cuando fue resucitado? ¢En qué
momento se le confirid tal vida?' Puesto que no entendieron el significado de
estas nobles palabras, ni buscaron aclaracion entre |os expositores
reconocidos de la Fe, afin de que éstos les confirieren siquiera una gota del
Kawthar del conocimiento divino, por tanto esos fuegos de maldad fueron
encendidos entre los hombres.

T puedes presenciar hoy como, a pesar del brillante resplandor del Sol del
conocimiento divino, toda la gente, tanto elevados como humildes, se ha
aferrado alas précticas de aquellas viles manifestaciones del Principe de

las

Tinieblas. Continuamente recurren a su ayuda para desentrafiar |10s aspectos
intrincados de su Fe; pero, debido a su falta de conocimiento, les dan
respuestas que en ningun caso pueden dafiar su famay fortuna. Es evidente
gue estas almas, tan viles y miserables como un escarabajo, no han recibido
porcion agunade laamizclada brisa de la eternidad, ni han entrado jamés
en

el Rinvan del deleite celestial. Por tanto, ¢cdmo pueden transmitir a otros

la

fraganciaimperecedera de la santidad? Tal es su modo de ser, y siempre sera
el mismo. Alcanzaran el conocimiento de la Palabra de Dios solo aquellos que
se han vuelto hacia El y han repudiado las Manifestaciones de Satanés. Asi
Dios hareafirmado laley del diade Su Revelaciéon y con la plumadel poder
la

hainscrito en la Tabla mistica, ocultabajo el velo de lagloriacelestial.

Si

atendieras a estas palabras, si ponderases en tu corazon su significado
aparente y oculto, llegarias a comprender todos |os abstrusos problemas que
en este dia se han convertido en barreras insuperables que apartan alos
hombres del conocimiento del Diadel Juicio. Entonces no abergarias mas
preguntas que te dejen perplejo. Abrigamos la esperanza de que, Dios
mediante, no vayas aregresar, desprovisto y aun sediento, de las orillas del
océano de lamisericordiadivina, ni aretornar desahuciado del Santuario
imperecedero del deseo de tu corazédn. Veamos ahora cual sera el resultado
de tu busgueday esfuerzos.

Recapitulando: Nuestro propdsito al exponer estas verdades ha sido demostrar
la soberania de Aquel Que es el Rey de reyes. Sé justo: ¢Es superior esta
soberania, que ha manifestado tan vasta influencia, predominio y tremenda
majestad con la expresion de una sola Palabra, o 1o es el dominio mundano de
estos reyes de la Tierra, quienes no obstante su solicitud para con sus
subditos y su ayuda alos pobres, solo cuentan con aparente y fugaz lealtad,
en tanto que no inspiran afecto ni respeto en los corazones de los hombres?
¢Acaso aquella soberania, por la potencia de una palabra, no ha subyugado,
vivificado y reanimado atodo el mundo? jCémo! ¢Puede compararse €l
insignificante polvo con Aquel Que es & Sefior de |os sefiores? ¢Qué lengua
se atreve a expresar lainmensa diferencia que hay entre ellos? Es mas,
ninguna comparacion logra alcanzar el santificado santuario de Su soberania.
Si el hombre reflexionara, seguramente comprenderia que jaun el siervo de Su



umbral gobiernatodo lo creado! Esto ya se ha presenciado y se hara
manifiesto en el futuro.

Este no es sino uno de los significados de |a soberania espiritual que hemos
expuesto de acuerdo con la capacidad y receptividad de |as gentes. Pues El, e
Movedor de todos los seres, ese Semblante glorificado, eslafuente de
potencias tales que ni este Agraviado puede revelar, ni esta gente indigna
comprender. jlnmensamente exaltado es El por encima de |a alabanza que
hacen los hombres a Su soberania, y glorificado mas aladelo queLe
atribuyen!

Y, ahora, medita esto en tu corazon: Si soberania significarala soberania
terrenal y e dominio mundano; si implicaralasujeciony lealtad externade
todos los pueblos y razas de la Tierra-con arreglo alas cuales fuesen
enaltecidos Sus amados, pudiendo vivir en paz, y fuesen Sus enemigos
humillados y atormentados-, tal forma de soberania no seria propia de Dios
mismo, la Fuente de todo dominio, Cuya majestad y poder testifican todas las
cosas. Por cuanto ¢no ves cdmo se hallala mayoria de la humanidad bajo el
imperio de Sus enemigos? ¢Acaso no se han apartado todos del sendero de
Su complacencia? ¢No han hecho |o que El ha prohibido y han dejado de
hacer aquello que El ha ordenado; més atin, lo han repudiado y se han
opuesto a ello? ¢No han sido siempre Sus amigos las victimas de latirania
de

Sus enemigos? Todo esto es mas evidente que el sol en su esplendor
meridiano.

Has de saber, oh buscador inquisitivo, que no es de ningun valor la soberania
terrenal, ni lo seranunca, alos ojos de Diosy Sus elegidos. Por otra parte,

s

seinterpretara el ascendiente y dominio como supremaciaterrenal y poder
temporal, cuén dificil te seria explicar estos versiculos. "Y ciertamente
Nuestra

hueste vencera'.22 "De buena gana apagarian la luz de Dios con sus bocas;
pero Dios ha determinado perfeccionar Su luz, aunque losinfieles la
detesten".23 "El es el Dominador, sobre todas las cosas'. Del mismo modo, la
mayor parte del Qur'an datestimonio de esta verdad.

Si fueran ciertas las vanas argumentaciones de esas almas necias y
despreciables, no tendrian otra aternativa que rechazar todas estas santas
palabrasy alusiones celestiales. Yaque no se encontrariaen laTierra
guerrero mas excelente y cercano a Dios que Ausayn, hijo de 'Ali; tan
incomparabley sinigual era. "No habia en € mundo quien leigualarao se
comparara con é". Sin embargo, habrés oido lo que le sucedio: "jQuela
maldicién de Dios caiga sobre el pueblo de latiranial"24

Si hubierade interpretarse literalmente el versiculo 'Y ciertamente Nuestra
hueste vencerd', es claro que no seria de ningtin modo aplicable alos
Elegidos de Diosy Sus huestes, por cuanto Ausayn, cuyo heroismo era
manifiesto como €l sol, fue vencido y subyugado, y libd por dltimo el caliz
del

martirio en Karbila, tierrade (r)aff. Y otro tanto cabe decir del sagrado
versiculo "De buena gana apagarian laluz de Dios; pero Dios ha determinado



perfeccionar Su luz, aunque losinfieles la detesten”. Si éste hubiera de
interpretarse literalmente, jamés se corresponderia con laverdad. Pues en
cada época laluz de Dios ha sido aparentemente extinguida por los pueblos
delaTierra, y han sido apagadas por ellos las Lamparas de Dios. ¢Como
podria, entonces, explicarse el ascendiente y soberania de estas L amparas?
¢Qué podria significar la potencia de la voluntad de Dios para " perfeccionar
Su

luz"? Como ya se havisto, tan grande fue la enemistad de los infieles que
ninguna de estas Lumbreras divinas encontrd jaméas lugar donde refugiarse, ni
probo del cdliz delatranquilidad. Fueron tan penosamente oprimidos, que
hasta el méas pequefio de los hombresinfligio 1o que quiso a esas Esencias
del

ser. Esos sufrimientos han sido observados y medidos por la gente. Luego
¢como puede gente asi ser capaz de comprender y exponer estas pal abras de
Dios, estos versiculos de gloria sempiterna?

Mas el propdsito de estos versiculos no es el que han imaginado. Antes bien,
los términos "ascendiente”, "po-der” y "autoridad" implican una posicion y
significado totalmente diferentes. Por g emplo, considera el poder penetrante
de agquellas gotas de la sangre de AEusayn que salpicaron latierra. jQué
ascendiente e influencia ha gjercido el propio polvo sobre los cuerposy almas
de los hombres, por la santidad y potencia de esa sangre! Tanto es asi, que
aquel que deseaba librarse de sus males, sanaba con sblo tocar €l polvo de
ese santo suelo, y quienquiera que para proteger su propiedad guardase con
absolutafe y entendimiento un poco de aguella sagrada tierra en su casa,
protegia todos sus bienes. Estas son las manifestaciones externas de su

poder. Y si contéramos sus virtudes ocultas, dirian de seguro: "El
ciertamente

ha considerado al polvo como el Sefior de los sefiores y ha abandonado por
completo la Fe de Dios".

Ademas, trae ala memoria las circunstancias vergonzosas gue acompafiaron
el martirio de Ausayn. Reflexiona sobre su soledad; como, aparentemente, no
hubo nadie que le ayudase; nadie que recogiera su cuerpo y lo sepultase. Sin
embargo, jmira cudn numerosos son en este dia quienes, desde |os rincones
mas remotos de la Tierra, adoptan laindumentaria del peregrino y van en
busca del lugar de su martirio paratocar con su cabeza el umbral de su
sepulcro! jTal es el ascendientey poder de Dios! jTa eslagloriade Su
dominio y majestad!

No pienses que porque estas cosas han ocurrido después del martirio de
AEusayn toda esa gloria no ha sido de ningun provecho para é. Por cuanto esa
alma santa esinmortal, vive lavida de Dios y habita en las moradas de la
gloriacelestial en €l Sadrih de la divinareunion. Esas Esencias del ser son
los

luminosos Model os del sacrificio. Han ofrecido y continuaran ofreciendo sus
vidas, sus bienes, sus almas, su espiritu, todo, en el sendero del Bienamado.
Ninguna posicion, por muy exatada que sea, puede ser mas apreciada para
ellos. Pues los amantes no tienen otro deseo que la complacencia de su
Amado, ni otro fin salvo su reunion con El.



Si desedramos comunicarte un vislumbre de los misterios del martirio de
AEusayn y revelarte sus frutos, estas paginas no serian nunca suficientes ni
agotarian su significado. Es Nuestro deseo que, Dios mediante, sople labrisa
de lamisericordia, y la Primavera divina adorne el &rbol del ser con el manto
de nueva vida, de modo gque podamos descubrir |os misterios de la Sabiduria
divinay, mediante Su providencia, nos hagamos independientes del
conocimiento de todas las cosas. Hasta ahora apenas hemos visto un pufiado
de almas, desprovistas de todo renombre, gque han alcanzado esta posicién. El
futuro mostraralo que ordene el Juicio de Diosy revele el Tabernaculo de Su
decreto. De este modo te referimos las maravillas de la Causa de Diosy
vertemos en tus oidos los acordes de la melodia celestial, para que quizés
alcances la posicion del verdadero conocimiento y pruebes de su fruto. Por
tanto, ten la certeza de que esas Lumbreras de majestad celestial, aungque su
habitacién sea el polvo, su verdadera morada es la sede de lagloriaen los
reinos de lo alto. Aunque estan privados de todo el bien terrenal, vuelan por
los reinos de riquezas insondables. Y en tanto que sufren dolorosamente en
manos del enemigo, estén sentados ala diestra del poder y del dominio
celestial. En lalobreguez de su humillacion brilla sobre ellos laluz de la
gloria

inmarcesible; y sobre su impotencia se vierten las sefiales de invencible
soberania.

Tal es el caso de Jestis, Hijo de Maria, Quien sentado un diay hablando en

el

tono del Espiritu Santo, pronuncio palabras como éstas: "jOh pueblo! Mi
alimento esla hierba del campo, con la que sacio mi hambre. Mi lecho es el
polvo, mi lamparaen lanoche eslaluz delaluna, y mi corcel son mis
propios

pies. Mirad, ¢quién esen la Tierramasrico que yo?' jPor larectitud de
Dios!

iMiles de tesoros giran arededor de esta pobreza, y miriadas de reinos de
gloriaanhelan tal humillacion! Si lograras acanzar una gota del océano del
significado interior de estas palabras, de seguro abandonarias el mundo y todo
lo que hay en é y, como el Fénix, te consumirias en las llamas del Fuego
imperecedero.

De mismo modo, se cuenta que cierto dia uno de los compafieros de «adiq se
guejo ante é de su pobreza. A o que «adiq, esa bellezainmortal,

respondio:

"Ciertamente eresrico y has probado el trago de lariqueza'. Esaama afligida
por la pobreza quedd perpleja ante las palabras pronunciadas por aquel
luminoso semblante, y dijo: " ¢Donde estan mis riguezas, yo que he menester
hasta de una moneda?"' Sobre esto «adiq observo: " ¢No posees nuestro
amor?"' El contestd: "iSi, lo tengo, oh véstago del Profeta de Dios!"

L uego,

«adiq le preguntd: " ¢Cambias este amor por mil dinares?' Y é respondio:
"iNo;

jamas lo cam-biaré, aunque me dieren el mundo y todo lo que hay en él!"
Entonces sefial 6 «adiq: " ¢Como puede llamarse pobre quien posee tal



tesoro?'

Esta pobrezay estas riquezas, esta humillacion y gloria, este dominio, poder
y

otras cosas parecidas, sobre |as que tienen puestos sus 0jos esas amas
vanasy necias, jtodo esto en esa Corte se desvanece en la nada absolutal Asi
El hadicho: "jOh hombres! No sois sino mendigos que necesitan de Dios; mas
Diosesd rico, el Que Se bastaa Si mismo".25 "Riqueza" quiere decir, por
tanto, independencia de todo salvo de Dios, y "pobreza’, la carencia de aque-
Ilo que es de Dios.

De modo semejante, trae alamemoria el dia en que los judios, habiendo
rodeado a Jesus, Hijo de Maria, insistian en que confesara Su pretension de
ser el Mesiasy Profeta de Dios, para declararleinfiel y condenarle a muerte.
Entonces Lo condujeron, aEl Que erael Sol del cielo de la Revelacion
divina,

ante Pilatos y ante Caifés, que era el su-mo sacerdote de esa época. Los
principal es sacerdotes estaban reunidos en el palacio, y también una multitud
de gente que se habia congregado para presenciar Su dolor, mofarse de El y
agraviarle. Aunque insistentemente L e interrogaban, esperando que confesara
Su pretension, JesUs guardaba silencio y no hablaba. Por Ultimo, se levant6
un

maldecido de Diosy, acercandose a Jesus, le conjuré diciendo: "¢Acaso td

no

has pretendido ser el Mesias divino? ¢Acaso no dijiste: 'Y o soy €l Rey delos
reyes, Mi palabraeslaPalabrade Dios, y Yo soy e quebrantador del dia
Sédbado?" En seguida JesUs levanto la cabezay dijo: "¢ES que no ves a

Hijo

del Hombre sentado ala diestra de lafuerzay del poder?' Estas fueron Sus
palabras; sin embargo, considera como aparentemente estaba El desprovisto
de todo poder salvo de aquel poder interior que era de Diosy que habia
envuelto atodo lo que hay en el cieloy en latierra. ¢Como puedo referir 1o
que

L e aconteci6 después gque pronuncio esas palabras? ¢Como puedo describir la
oprobiosa conducta de éstos para con EI? Por fin acumularon tales aflicciones
sobre Su bendita Persona que emprendio vuelo hacia el cuarto Cielo.
También estd escrito en el Evangelio segiin San L ucas que cierto dia paso
Jesus cerca de un judio enfermo de pardlisis que estaba tendido en su

camilla

Cuando Levio € judio, Lereconoci6 y clamé pidiendo Su ayuda. Jests le
dijo:

"Levantate de tu camilla; tus pecados te son perdonados’. Algunos de los
judios que estaban cerca protestaron diciendo: " ¢Quién puede perdonar los
pecados sino Dios?' Conociendo de inmediato Jesls sus pensamientos,
respondio y les dijo: "¢Qué es mas facil, decir a paralitico:

'Levantate, tomatu

camillay anda, o decirle: "'Tus pecados te son perdonados, para que sepéis
gue el Hijo del Hombre tiene poder en latierra para perdonar |os pecados?'26
iEsta esla verdadera soberaniay tal es el poder de los Elegidos de Dios!



Todo esto gue hemos mencionado repetidamente, y |os detalles que hemos
citado de diversas fuentes, no tienen otro propdsito que el de permitirte
comprender el significado de |as alusiones contenidas en las palabras de los
Elegidos de Dios, no sea que algunas de esas palabras hagan vacilar tus pies
y turben tu corazon.

Asi, con paso firme hollemos €l Sendero de la certeza, para que, quizés, la
brisa que sopla de los prados de la complacencia de Dios nos traiga los
fragantes aromas de la aceptacion divinay nos haga a nosotros, fugaces
mortales, alcanzar €l Reino de gloria sempiterna. Entonces comprenderas el
significado interior de soberaniay otras cosas semejantes de que se habla en
las tradicionesy escrituras. Ademés, te es claro y conocido que aquello aque
se han aferrado losjudiosy cristianos, y 10s reparos que acumularon sobre la
Belleza de Muhammad, eso mismo ha sido sostenido en este dia por € pueblo
del Qur'an, y se havisto en sus denuncias contra el "Punto del Bayan" jque
las

almas de todos los que habitan en el reino de las Revelaciones divinas sean
sacrificadas por El! Mira su desatino: jpronuncian exactamente las mismas
pal abras que pronunciaron los judios del pasado, y no se dan cuental Cuan
acertadas y verdaderas son Sus palabras referentes aellos. "iDéjaos que se
entretengan con sus cavilaciones!"27 "Por Tu vida, joh Muhammad!, estan
poseidos por € delirio de sus vanas fantasias'.28

Cuando €l Invisible, el Eterno, ladivina Esencia, hizo que despuntara el Sol
de

Muhammad sobre el horizonte del conocimiento, entre |os reparos que contra
El pusieron los sacerdotes judios estaba que después de Moisés ninguin
Profeta seria enviado por Dios. Ciertamente, se hahecho mencion en las
escrituras de un Ser gue debia necesariamente manifestarse, Quien
promoveriala Fe de Moisésy fomentarialos intereses de Su pueblo, de modo
que laLey de la Dispensacion de Moisés abarcase atodala Tierra. Asi se ha
referido en Su Libro el Rey de gloria sempiterna alas palabras pronunciadas
por esos vagabundos del valle del alegjamiento y €l error: "Dicen los judios:
'La

mano de Dios esta encadenada. jEncadenadas estén sus propias manos! Y
fueron maldecidos por lo que dijeron. Mas bien, jexten-didas estan Sus dos
manos!"29 "Lamano de Dios est4 por encima de sus manos'.30

Aunque de diversas maneras han relatado los comentaristas del Qur'an las
circunstancias que rodearon larevelacion de este versicul o, con todo
debieras

esforzarte por comprender su proposito. El dice: jCuén falso eslo que los
judios han imaginado! ¢Cémo puede la mano de Aquel Que en verdad es el
Rey, Quien hizo que se revelara el semblante de Moisésy Le confirid e manto
de Profeta; como puede estar encadenaday trabada con grillos lamano de
semejante Ser? ¢Como puede imaginarsele incapaz de enviar a otro
Mensgjero después de Moisés? jMiralo absurdo de su afirmacion; cuan lejos
se han apartado del sendero del conocimiento y la comprensién! Observa
como también en este dia, todo este pueblo se ha ocupado con tan absurdos
disparates. jDurante més de mil afios han estado recitando este versiculo y



censurando, sin saberlo, alos judios, ignorando totalmente que ellos mismos,
abiertay secretamente, expresan los sentimientos 'y creencias del pueblo
judio! Seguramente estas informado de su vana aseveracion seguin lacual ha
concluido toda Revelacion, se han cerrado |os portones de la misericordia
Divina, no surgira de nuevo e sol de entre las auroras de santidad eterna, se
ha acallado para siempre el Océano de la munificencia sempiternay han
cesado de aparecer |os Mensgjeros de Dios desde el Tabernéculo de antigua
gloria. Tal es e grado de comprension de esta gente despreciable y de miras
estrechas. Esta gente haimaginado que € flujo de la gracia de Dios, que todo
lo abarca, y Sus abundantes favores, cuya interrupcion ninguna mente puede
concebir, se han detenido. De todos lados se han alzado aparejando los arreos
delatirania, y han hecho los mayores esfuerzos para apagar, con las amargas
aguas de su vana fantasia, lallama de la Zarza ardiente de Dios, olvidando
gue lamampara del poder protegera dentro de su poderosafortalezaala
Lampara de Dios. La completa miseria en que ha caido la gente de seguro les
basta, por cuanto han sido privados del reconocimiento del Proposito
fundamental y del conocimiento del Misterio y Esencia de la Causa de Dios.
Pues la supremay mas excelsa gracia conferida alos hombres es lade "llegar
alapresenciade Dios' y reconocerle, que hasido prometida a todos. Este es
el mas alto grado de gracia concedido a hombre por € Todomunifico, €l
Antiguo de los Dias, y esla plenitud de Su incondicional generosidad hacia
Sus criaturas. De estagraciay generosidad no ha participado nadie de entre
esta gente, ni han sido honrados con esta muy exaltada distincion. jCuan
numerosos son los versicul os revelados que dan testimonio explicito de esta
importantisima verdad y exaltado Tema! Y, sin embargo, la han rechazado y,
seguin su propio deseo, han desvirtuado su significado. Asi, El harevelado:
"En cuanto a quienes no creen en los signos de Dios, ni en que algunavez Le
encontraran, ésos perderan toda esperanza de Mi misericordia, y les espera
un castigo doloroso”.31 También El dice: " Quienes tienen en cuenta que
llegaréan ala Presencia de su Sefior, y que a El volveran."32 También dice

en

otro lugar: "Quienes tenian por cierto que habian de encontrarse con Dios,
dijeron: 'jCuéantas veces, con € permiso de Dios, una hueste pequefia

aplasto

auna hueste numerosal™33 Y en otro lugar revela: "Entonces, quien espera
Ilegar ala presenciade su Sefior, que haga unaobrajusta"34 Y también

dice:

"El dispone de todas | as cosas. Hace sus signos claros, para que tengéis fe
firme en que llegaréis ala presencia de vuestro Sefior".35

Esta gente ha repudiado todos estos versicul os, que inequivocamente
atestiguan larealidad de "llegar ala divina Presencia’. Ningun temahasido
mas enféaticamente afirmado en las sagradas escrituras. No obstante, se han
privado de este elevado y exaltadisimo rango, de esta supremay gloriosa
posicion. Algunos han sostenido que "llegar ala Divina Presencid’ indicala
"Revelaciéon” de Dios en el Diade la Resurreccion. Si afirmamos que la
"Revelacion” de Dios significa"Revelacion Universal”, esclaro y evidente
que



tal revelacion existe ya en todas las cosas. Laverdad de esto yala hemos
dejado establecida, en cuanto que hemos demostrado que todas las cosas son
los recipientes y reveladores del resplandor de ese Rey ideal, y que existeny
estan manifiestos en |os espejos de |os seres |0s signos de larevelacion de
ese Sol, Fuente de todo esplendor. Es més, si el hombre mirara con el ojo del
discernimiento divino y espiritual, facilmente admitiria que absolutamente
nada

puede existir sin larevelacion del esplendor de Dios, €l Rey ideal. Considera
como todas las cosas creadas atestiguan elocuentemente la revelacién de esa
Luz interior que hay dentro de ellas. Mira como dentro de todas las cosas
estan abiertos los portales del Rinvan de Dios, para que los buscadores
alcancen las ciudades del entendimiento y sabiduriay entren en los jardines
del conocimiento y poder. Dentro de cada jardin contemplaran alanovia
misticadel conocimiento interior, guardada en los aposentos de la prolacion,
Ilena de graciay adornada con sus mejores galas. La mayor parte de los
versiculos del Qur'an sefialan este asunto espiritual y dan testimonio de

él. El

versiculo "Ni hay cosa alguna que no celebre Su alabanza'36 es testimonio
elocuente de ello; y "contamos todas las cosas y las anotamos'37, o atestigua
fielmente. Ahorabien, si "llegar ala Presenciade Dios" quiere decir llegar

a

conocimiento de tal revelacion, es evidente que todos |os hombres ya han
Ilegado ala presenciadel Semblante inmutable de ese Rey sin igual. ¢Por
gué, entonces, restringir tal revelacion al Dia de la Resurreccion?

Y s afirmaran que "Presenciadivina" quiere decir 1a"Revelacion Especifica
de

Dios', expresada por ciertos sufies como la"Mas Santa Efusion”, si esta4
esto

en la Esencia misma, es evidente que ha estado eternamente en el
Conocimiento divino. Suponiendo que esta hipétesis sea cierta, obviamente
"llegar ala Presenciadivina' en este sentido no estd a alcance de nadie, ya
gue esta revelacion esta limitada ala Esencia més intima, ala que ningdn
hombre puede llegar. "El camino esta obstruido y es rechazada toda
busqueda’. Las mentes de los predilectos del cielo, por muy alto que se
eleven, jamas alcanzaran esta posicién, cuanto menos podré el

entendimiento

de mentes oscuras y limitadas.

Y si dijeren que "Presenciadivina' quiere decir la"Re-velacion Secundariade
Dios', interpretada como la " Santa Efusion”, esto es claramente aplicable al
mundo de la creacion, es decir, en € reino de la manifestacion primordial y
original de Dios. Tal revelacién se circunscribe a Sus Profetas y Elegidos,
por

cuanto nadie mas poderoso que ellos hallegado a existir en € mundo del ser.
Todos reconocen esta verdad y dan testimonio de ella. Estos Profetasy
Elegidos de Dios son los recipientes y reveladores de todos | os atributos
inalterables y nombres de Dios. Son los espejos que veraz y fielmente reflgjan
laluz de Dios. Todo cuanto es aplicable a ellos es en realidad aplicable a



Dios

mismo, Quien es el Visibley el Invisible. Esimposible conocer y llegar a
Aquel

Que es e Origen detodas las cosas, s no es conociendo y llegando a esos
luminosos Seres que proceden del Sol de la verdad. Por tanto, a llegar ala
presencia de esas santas Lumbreras, se llegaala”Presenciade Dios' mismo.
A través de su conocimiento serevelael conocimiento de Dios, y através de
la

luz de su semblante se manifiesta el resplandor de la Faz de Dios. Mediante
los mdltiples atributos de estas Esencias del Desprendimiento, que son €l
primeroy €l ultimo, el visibley e oculto, se hace evidente que Aquel Que es
el

Sol delaVerdad es"el Primeroy el Ultimo, el Visibley e Oculto."38 Lo
mismo

vale paralos otros sublimes nombres y exaltados atributos de Dios. Por tanto,
todo aquel que, en cualquier Dispensacion, hayareconocido y llegado ala
presencia de estas L umbreras sublimes, resplandecientes y gloriosas,
ciertamente hallegado ala"Presenciade Dios' mismo y haentrado en la
ciudad de vidainmortal y eterna. Llegar a esa presencia solo es posible en el
Diade la Resurreccion, que es el Diade laaparicion de Dios mismo a

través

de Su Revelacion que todo o abarca.

Este es € significado del "Diade la Resurreccion”, del que se hablaen

todas

las escrituras y que se ha anunciado atodo pueblo. Reflexiona: ¢Puede
concebirse dia mas precioso, de mas poder y gloria que éste, para que €l
hombre voluntariamente renuncie a su graciay se prive de sus dones, los
cuales como lluvias de primavera se vierten sobre la humanidad desde el cielo
de lamisericordia? Estando asi demostrado de forma concluyente que ninguin
dia es mas grande que este Diay que ninguna revelacion es més gloriosa

que

esta Revelacidn, y estando expuestas todas estas poderosas e infalibles
pruebas que ninguna mente de entendimiento puede poner en duda, ni hombre
de erudicion pasar por alto, ¢como es posible que, debido alas vanas
argumentaciones del pueblo de laduday lafantasia, se prive el hombre de tan
generoso favor? ¢Acaso no han oido la conocida tradicion: " Cuando aparece
el Qdim, ese diaes el Diade laResurreccion"? De igual modo, |os imanes,
esas inextinguibles luces de guia divina, han interpretado el versiculo:

"¢Qué

puede esa gente esperar sino que Dios baje a ellos en la sombra de las
nubes?'39 -signo que han considerado como una de las caracteristicas del Dia
de la Resurreccion-, refiriéndolo al Qaim y Su manifestacion.

Por tanto, oh mi hermano, esfuérzate por comprender el significado de
"Resurreccion™ y purificatu oido de las ociosas palabras de esa gente
recusable. Si pusieras pie en €l reino del completo desprendimiento,
atestiguarias féacilmente que no hay dia mas poderoso que este Diay que no
puede concebirse resurreccion mas tremenda que esta Resurreccion. Una



buena obra realizada en este Dia es equivalente a todos |0s actos virtuosos
gue durante miriadas de siglos han practicado |os hombres; es més, jpedimos
perdén a Dios por semejante comparacion! Pues en verdad |a recompensa que
merece tal acto esta mucho més allay muy por encima de la apreciacion de
los

hombres. Puesto que estas almas miserables y sin discernimiento no
comprendieron el verdadero significado de "Resurreccion™ y de "llegar ala
presencia divina', han quedado totalmente desposeidas de su gracia. Aun
cuando el propdsito tnico y fundamental de todo conocimiento, con todos sus
pesaresy afanes, consiste en lograr y reconocer esta posicion, no obstante
estan sumergidas en la prosecucion de sus estudios materiales. No se
permiten un momento de asueto je ignoran totalmente a Aquel Que esla
Esencia de todo saber y el Unico Objeto de su blsqueda! Tal me parece que
sus labios nunca hayan tocado el céliz del Conocimiento divino, ni acaso
hayan alcanzado tan siquiera una gotita de las lluvias de la gracia celestial.
Considera: ¢como puede aquel que en €l dia de la Revelacion de Dios no
logralagraciadela"PresenciaDivina', ni reconoce a Su Manifestacion,
[lamarse con justicia sabio, aunque haya dedicado siglos a estudio del
conocimiento y adquirido todo el limitado saber material de los hombres? Es
sin duda evidente que de ningiin modo se puede afirmar que posea €l
verdadero conocimiento. En tanto que el mésiletrado de todos |os hombres, si
es honrado con esta suprema distincién, es verdaderamente tenido por uno de
esos hombres divinamente sabios, cuyo conocimiento es de Dios; yaque tal
hombre ha llegado ala cumbre del conocimiento y ha alcanzado la més
elevada cima del saber.

Esta posicion también es uno de los signos del Dia de la Revelacion. Asi,

se

dice: "Los humillados entre vosotros, El los encumbrard; y alos encumbrados,
El los humillard’. Asimismo, El harevelado en el Qur'an: "Deseamos
demostrar

favor alos que fueron degradados en latierra, y hacerles jefes espirituales
entre los hombres, y hacerles Nuestros herederos'.40 Se ha presenciado en
este dia cuantos de entre |os sacerdotes, debido a que rechazaron la Verdad,
han caido y habitan en las dltimas profundidades de laignorancia, y sus
nombres han sido borrados de lalistade los gloriososy los sabios. Y cuantos
de entre los ignorantes, a causa de que aceptaron la Fe, se han remontado y
han alcanzado la alta cimadel conocimiento, y sus nombres han sido inscritos
en laTabladel Conocimiento divino por laPlumadel Poder. Asi: "Lo que
quiera, Dios lo abrogara o lo confirmard, pues junto a El esta la Fuente de

la

Revelacion”.41 Por eso se hadicho: "Buscar pruebas cuando la Prueba ha
sido establecida, es un acto indecoroso; y ocuparse en adquirir conocimiento
cuando se ha alcanzado el Objeto de todo saber, es realmente censurable”. Di:
iOh pueblo delaTierral Mirad a este llameante Joven que atraviesaveloz las
profundidades sin limites del Espiritu y os anuncia estas buenas nuevas: "He
aqui que laLampara de Dios esta brillando" y os emplaza a estar atentos a

Su



Causa, la cual, aunque oculta en los vel os de antiguo esplendor, brillaen la
tierra de 'lraq sobre la aurora de eterna santidad.

Oh mi amigo: si explorase el pgaro de tu mente los cielos de la Revelacion
del

Qur'an, si contemplara desplegado dentro de é €l reino del conocimiento
divino, ciertamente encontrarias abiertas ante ti innumerables puertas del
conocimiento. Con seguridad reconocerias que todas estas cosas que en este
dia han impedido a estos hombres alcanzar las orillas del océano de lagracia
eterna, las mismas, en la Dispensacién de Muhammad, impidieron ala gente
de aquella época reconocer a esa Lumbrera divinay atestiguar Su verdad.
También comprenderias los misterios del "regreso” y la"revelacion”, y
habitarias seguro en los mas elevados aposentos de la certeza y |a confianza.
Acontecio que, cierto dia, varios de entre los opositores de esaincomparable
Belleza, aquell os que se habian apartado lgjos del Santuario imperecedero de
Dios, desdefiosamente dirigieron a Muhammad estas palabras: "En verdad,
Dios ha celebrado un convenio con nosotros: que no demos fe a un apdstol
hasta que nos ofrezca un sacrificio que lo devore el fuego del cielo".42 El
significado de este versiculo es que Dios convino con ellos que no creyesen
en ningun mensajero a menos que obrase el milagro de Abel y Cain, es decir,
gue ofreciese un sacrificio, y lo consumiese €l fuego del cielo; asi como lo
habian oido referir en la historiade Abel, la cual esta consignada en las
escrituras. Respondiendo a esto, Muhammad dijo: "Y avinieron a vosotros
Apobstoles antes que yo, con testimonios seguros 'y con aquello que habléis.
¢Por qué, entonces, los matasteis? Decidmelo, si sois veraces'.43 Ahora
bien,

sejusto: ¢Coémo es posible que aquella gente que vivio en los dias de Mu-
hammad hubiese existido en la época de Adan o de otros Profetas, miles de
anos antes? ¢Por qué Muhammad, esa Esencia de la veracidad, habriade
acusar a pueblo de Su época del asesinato de Abel o de otros Profetas? No te
gueda mas alternativa que considerar a Muhammad un impostor 0 un necio -
ino lo quieraDios!-, 0 bien sostener que esa gente perversa fue lamisma
gente que en toda época se enfrentd y puso reparos a los Profetas y
Mensgjeros de Dios, hasta hacerles atodos sufrir finalmente el martirio.
Pondera esto en tu corazdn, para que las perfumadas brisas del conocimiento
divino, que soplan de los prados de la misericordia, te traigan la fragancia de
las palabras del Amado y permitan que tu alma alcance €l Riavan del
entendimiento. Y a que en cada época |l os negligentes no han logrado
desentrafiar el sentido profundo de estas importantes palabras llenas de
significado, imaginando que la respuesta de |os Profetas de Dios no se
correspondia con las preguntas que les han formulado, por tanto les han
imputado ignorancia e insensatez a esas Esencias del conocimiento y
comprension.

Asimismo, en otro versiculo Muhammad manifiesta Su protesta contra el
pueblo de esa época. Dice: "Aunque antes habian suplicado la victoria sobre
los que no creian, cuando vino aellos Aquel de Quien tenian conocimiento, no
creyeron en El. jQue lamaldicion de Dios caiga sobre los infieles! " 44
Reflexiona como este versiculo también da a entender que la gente que vivio



en los dias de Muhammad fue la misma que en los dias de los Profetas de
antafio disputo y luchoé para promover la Fe de Diosy ensefiar Su Causa. Sin
embargo, ¢como podrian considerarse de hecho como un mismo pueblo las
generaciones que vivieron en € tiempo de Jesisy Moisés, y las que vivieron
en la época de Muhammad? Por otra parte, aquellos a quienes habian
conocido antes eran Moisés, Revelador del Pentateuco, y Jesus, Autor del
Evangelio. No obstante, ¢por qué dijo Mu-hammad: "Cuando vino a ellos Aquel
de Quien tenian conocimiento” -es decir, Jesiis 0 Moisés- "no creyeron en
El"?

¢Acaso Muhammad no |levaba aparentemente otro nombre? ¢No habia salido
de una ciudad diferente? ¢No habla-ba otralengua? ¢Y no revel6 unalLey
diferente? Entonces, ¢cOmMo se puede demostrar la verdad de este versiculo y
poner en claro su significado?

Por tanto, esfuérzate por comprender el significado de "vuelta’, que
explicitamente se harevelado en el propio Qur'an y que hasta ahora nadie ha
comprendido. ¢Qué dicesti? Si dices que Muhammad erala"vuelta' delos
Profetas de antafio, como |o testifica ese versiculo, Sus compafieros deben
ser

asimismo la"vuelta' de los antiguos Compafieros, asi como la"vuelta' dela
antigua gente es atestiguada claramente por €l texto de los versicul os antes
mencionados. Si niegas esto, has repudiado ciertamente |a verdad del Qur'én,
que es el testimonio més seguro de Dios para los hombres. De igual manera,
procura comprender € significado dela"vuelta’, "revelacion” y
"resurreccion”,

gue se han presenciado en los dias de las Manifestaciones de la Esencia
divina, para que contemples con tus propios ojos la"vuelta' de las almas
santas en cuerpos santificados y luminosos, y barras € polvo de laignorancia,
y purifiques el ensombrecido yo con las aguas de la misericordia que proceden
de la Fuente del Conocimiento divino, para que quizas, mediante el poder de
Diosy laluz delaguiadivina, distingas el Amanecer del esplendor eterno,
de

la oscura noche del error.

Ademas, te es claro que los Portadores del depésito de Dios son revelados a
los pueblos de la Tierra como |os Exponentes de una nueva Causay los
Portadores de un nuevo Mensgje. Yaque esas Aves del Trono Celestial son
todas enviadas del cielo delaVoluntad de Dios, y puesto que todas surgen
para proclamar su irresistible Fe, son por tanto consideradas como un amay
una misma persona. Pues todas beben del mismo Céliz del Amor de Diosy
todas participan del fruto del mismo Arbol de laUnicidad. Cada una de estas
Manifestaciones de Dios tiene una doble posicién. Una es la posicion de
abstraccion puray unidad esencial. Por lo que serefiere aesto, si tl las
[lamas

atodas por un solo nombrey les asignas e mismo atributo, no te desvias de
la

verdad. Como El harevelado: "jNo hacemos distincién entre ninguno de Sus
Mensgjeros!"45 Pues todos y cada uno de ellosllaman alagente delaTierra
areconocer laUnidad de Dios, y les dan las buenas nuevas del Kawthar de



graciay munificenciainfinitas. Todos son investidos con el manto de Profetay
han sido honrados con lavestidura de lagloria. Asi, Muhammad, el Punto del
Qur'an, harevelado: "Y o soy todos los Profetas'. Asimismo, dice: "Soy €l
primer Adan, Noé, Moisésy Jests'. Declaraciones semejantes hizo 'Ali.
También palabras como éstas, que indican la unidad esencial de aguellos
Exponentes de la Unidad, han brotado de |os Canales de |a prolacién inmortal
deDiosy delos Tesoros de las joyas del conocimiento divino, y han sido
consignadas en las escrituras. Esos Semblantes son |0s recipientes del
Mandato Divino y las auroras de Su Revelacion. Esa Revelacion esta exaltada
por encima de los velos de pluralidad y de |as exigencias de nimero. Asi, El
dice: "Nuestra Causano es sino una'.46 Como la Causaes unay la misma,
sus Exponentes también deben ser necesariamente uno 'y el mismo. Asimismo,
los imanes de la Fe de Muhammad, esas |&mparas de |a certeza, han dicho:
"Muhammad es nuestro primero, Muhammad nuestro ultimo, Muhammad es
todo lo que tenemos".

Teesclaroy evidente que todos los Profetas son los Templos de la Causa de
Dios, Quienes han aparecido ataviados con diversas vestiduras. Si observaras
con 0jo perspicaz, les verias habitando en e mismo tabernaculo, volando en
el

mismo cielo, sentados en el mismo trono, pronunciando las mismas palabras,
proclamando lamisma Fe. Tal eslaunidad de esas Esencias del ser, de esas
Lumbreras de esplendor inmenso e infinito. Por tanto, s una de esas
Manifestaciones de la Santidad proclamara: "Y o soy la vuelta de todos los
Profetas’, ciertamente dice la verdad. Del mismo modo, es un hecho que cada
Revelacion subsiguiente es la vuelta de la Revel acion anterior; esta verdad
esta firmemente demostrada. Y a que se ha comprobado de forma concluyente
lavuelta de los Profetas de Dios, atestiguada por versiculos y tradiciones,
asimismo queda definitivamente probada la vuelta de sus el egidos. Esta vuelta
es por si misma bastante clara como para que requiera prueba o

demostracion. Por g emplo, considera que entre los Profetas estaba Noé. Al
ser investido con el manto del Profetay movido por el Espiritu de Dios para
que apareciese y proclamase Su Causa, quienquiera que creiaen El y
reconocia su Fe, eradotado con la gracia de nuevavida. Se podia decir de

é

que en verdad habia renacido y vuelto avivir, ya que, antes de creer en Dios
y

aceptar su Manifestacion, habia puesto sus afectos en cosas del mundo tales
como apego alos bienesterrenales, ala esposa, alos hijos, alacomiday
bebida, y a cosas semejantes; tan es asi que de diay de noche su Unica
preocupacion habia sido amasar riquezas y procurarse los medios para sus
diversionesy placeres. Ademas de esto, antes de beber las aguas vivificantes
de lafe habia estado tan amarrado a las tradiciones de sus antepasados y tan
apasionadamente dedicado ala observancia de sus costumbresy leyes, que
hubiese preferido morir antes de violar una sola letra de los usos'y practicas
supersticiosas corrientes entre su pueblo. Tal como la gente exclamé: "En
verdad, encontramos a nuestros padres con unafey, en verdad, seguimos sus
pasos'47.



Esa misma gente, aungue envuelta por todos esos velos de limitacion y
atenazada por tales observancias, tan pronto como bebi6 del caliz dela
certeza el sorbo inmortal de manos de la Manifestacion del Todoglorioso, era
transmutada de tal manera que por Su amor renunciaba a sus familias, sus
bienes, sus vidas, sus creencias; es més, jrenunciaba a todo excepto a Dios!
Eratan irresistible su anhelo de Dios y tan elevados sus raptos de gozoso
éxtasis, gue ante sus 0jos desaparecia completamente el mundo y todo lo que
hay en é. ¢No ha g emplificado esa gente los misterios del "renacimiento” y
la

"vuelta'? ¢No se ha visto que esa misma gente, antes de ser dotada con la
nuevay maravillosa gracia de Dios, trataba por todos |os medios de asegurar
la proteccion de su vida contra la destruccion? ¢No les llenaba de espanto
una

espinay huian a ver un zorro? jMas una vez que eran honrados con la
distincion supremade Dios y se les habia concedido Su generosa gracia de
poder hacerlo, sacrificaban de buen grado diez mil vidas en Su sendero! Aun
mas, sus benditas almas, desdefiando la jaula de sus cuerpos, anhelaban la
liberacion. jUn solo guerrero de esa hueste se enfrentabay combatia a toda
unamultitud! Y, sin embargo, a no ser por latransformacion efectuada en sus
vidas, ¢cémo hubiesen podido manifestar hechos que son contrarios alas
costumbres de los hombres e incompatibles con sus deseos mundanos?

Es evidente que nada salvo esta transformaci én mistica podia manifestar en
el

mundo del ser semejante espiritu y conducta, del todo diferentes a sus
costumbres y habitos anteriores. Pues su agitacion se convirtio en paz; su
duda, en certeza; su timidez, en vaentia: jTal eslafuerzade Elixir

Divino que,

rapido como un abrir y cerrar de ojos, transmuta las amas de |os hombres!
Por ejemplo, considerala sustanciadel cobre. Si en su propiaminase le
resguardara de la solidificacion, al cabo de setenta afios llegaria el estado

de

oro. Sin embargo, hay quienes afirman que el cobre mismo es oro, que al
solidificarse esta en condicion enfermay, por tanto, no ha alcanzado su
propio

estado.

Sea como fuere, €l verdadero elixir hara que en un instante la sustancia del
cobre alcance €l estado de oro, y atraviese en un suspiro la etapa de setenta
anos. ¢Podriallamarse cobre a ese oro? ¢Podria sostenerse que no ha
alcanzado € estado de oro, cuando esta a mano la piedra de toque para
ensayarlo y distinguirlo del cobre?

Asimismo, mediante el poder del Elixir Divino, estas amas, en un abrir y
cerrar

de ojos, atraviesan e mundo del polvo, entrando en €l reino de santidad; y de
un paso recorren latierrade las limitaciones, alcanzando |os dominios del
Irrestringido. Te incumbe hacer todo tu esfuerzo paralograr ese Elixir que, de
un soplo fugaz, hace que & occidente de laignoranciallegue hasta €l oriente
del conocimiento; iluminalas tinieblas de la noche con el resplandor del



amanecer; guiaa extraviado del desierto de la duda hacia el manantial dela
Presencia Divinay la Fuente de la certeza, confiriendo alas amas mortales el
honor de ser aceptadas en €l Riovan de lainmortalidad. Ahorabien, si se
considera que aquel oro es cobre, también podria considerarse que esa gente
es lamisma que antes de haber sido dotada de fe.

iOh hermano! He aqui que, mediante estas pal abras concluyentes,
indiscutibles y del todo suficientes, se han descubierto y desentraiiado ante
tus

ojos los misterios interiores del "renacimiento”, de la"vuelta' y dela"resu-
rreccion”. Dios quiera que por medio de Su ayuda benévolaeinvisible
despojes tu cuerpo y ama de su antigua vestimenta y te cubras con €l atavio
nuevo e imperecedero.

Por tanto, en toda subsiguiente Dispensacion, quienes precedieron al resto de
la humanidad en abrazar la Fe de Dios, y libaron de manos de ladivina
Bellezalas cristalinas aguas del conocimiento, Ilegando a las elevadas
cumbres de lafey certeza, ésos pueden ser considerados de nombre,

realidad, hechos, palabrasy rango como la"vuelta' de quienes habian logrado
distinciones parecidas en una Dispensacion anterior. Pues todo lo que
manifestd la gente de una Dispensacion anterior, eso mismo lo ha demostrado
la gente de esa Ultima generacion. Consideralarosa: ya sea que florezcaen

el

Oriente 0 en el Occidente, es sin embargo unarosa. Pues |o que importaen
este sentido no es €l aspecto y laforma externa de larosa sino mas bien el
perfumey lafragancia que despide.

Por consiguiente, purificatu vista de toda limitacion terrenal, para que veas
en

todos alos portadores de un solo Nombre, 10s exponentes de una sola Causa,
las manifestaciones de un solo Ser y los reveladores de una sola Verdad, y
para que comprendas la"vuelta' mistica de las Palabras de Dios, segun o
revelan estas aseveraciones. Reflexiona un momento sobre el comportamiento
de los comparieros en la Dispensacién de Muhammad. Considera como,
mediante el aliento vivificador de Muhammad, fueron purificados de la
contaminacion de vanidades terrenales, liberados de deseos egoistas y
separados de todo menos de El. Mira cémo precedieron a todos |los pueblos de
laTierraen llegar a Su santa presencia -la Presencia de Dios mismo-, cdmo
renunciaron al mundo y atodo cuanto hay en él y sacrificaron librey
alegremente sus vidas a los pies de esa Manifestacion del Todoglorioso. Y,
ahora, observala"vuelta' de ese mismo empefio, esa misma constanciay
renuncia que han manifestado |os compafieros del Punto del Bayan.48 Has
presenciado como, mediante las maravillas de la gracia del Sefior de los
sefiores, enarbolaron |os estandartes de la sublime renunciacion en las
inaccesibles alturas de la gloria. Estas Luces provienen de una sola Fuente, y
estos frutos son los frutos de un mismo Arbol. No podrés percibir diferencia
ni

distincion agunaentre ellos. jTodo esto llegaa ser por lagracia de Dios!

A

quien es Su voluntad, confiere El Su gracia. Dios quiera que, evitando la



tierra

de la negacion, entremos en e océano de la aceptacion, para que con un 0jo
purgado de elementos antagoni cos percibamos los mundos de la unidad y
diversidad, delavariacion y unicidad, de lalimitacion y desprendimiento, y
levantemos el vuelo hacia el méas ato e intimo santuario del significado
oculto

delaPaabradeDios.

A partir de estas declaraciones ha quedado, por tanto, claro y manifiesto que
s

en el "Fin que no conoce fin" se manifestara un Alma que se levantase a
proclamar y defender una Causa que otra Alma ha proclamado y defendido en
el "Principio que no tiene principio”, se puede efectivamente afirmar que Aquel
queesel Ultimoy Aquel que fue e Primero son uno y € mismo, por cuanto
ambos son Exponentes de una misma Causa. Por estarazon, €l Punto del
Bayéan -jque la vida de todos, menos de El, sea Su sacrificio!- ha comparado
a

las Manifestaciones de Dios con el sol que, si bien sale desde & "Principio
que

no tiene principio” hasta el "Fin que no conoce fin", es sin embargo e mismo
sol. Ahorabien, s dijeras que este sol es el sol anterior, dirias laverdad;

y s

dijeras que este sol esla"vuelta' de aguél, también habrias dicho la

verdad.

Asimismo, queda bien claro con esta afirmacion que e término "dltimo" es
predicable del "primero”, y € término "pri-mero" predicable del "ultimo",
puesto

gue tanto el "prime-ro" como el "ultimo" han aparecido para proclamar lamis-
ma Fe.

A pesar de que este tema es evidente alos 0jos de quienes han bebido el vino
del conocimiento y la certeza, jcuantos son los que, por no haber comprendido
su significado, permitieron que el término "Sello de los Profetas’ oscureciera
su entendimiento y les privase de la gracia de todos Sus numerosos dones!
¢No declar6 Muhammad mis-mo: "Y o soy todos los Profetas'? ¢No hadicho,
como ya hemos mencionado: "Soy Adan, Noé, Moisésy Jesus'? ¢Por qué
Muhammad, esa Bellezainmortal, Quien hadicho "Soy el primer Adan", hade
ser incapaz de decir también "Soy €l Gltimo Adan"? Pues asi como El se
consideraba a Si mismo €l "Primero de los Profetas” -es decir, Adan- del
mismo modo es aplicable el titulo "Sello de los Profetas' a aguella Divina
Belleza. Es sin duda obvio que, al ser el "Primero de los Profetas’, es El
también su "Sello".

El misterio de este tema ha sido en esta Dispensacion una dura prueba para
toda la humanidad. Mira cuantos son los que, aferrandose a estas palabras, no
han creido en Aquel Que es su verdadero Revelador. Nuestra pregunta es:
¢Queé supone esta gente a referirse a Dios -jglorificado sea Su nombre!- que
significan los términos "primero" y "Ultimo"? Si afirman que tales términos
hacen referencia a este universo material, ¢cémo ha de ser posible, cuando
manifiestamente el orden visible de |as cosas todavia existe? Antes bien, en



este caso, "primero" no quiere decir otra cosa que "ultimo", y "Ultimo" nada
méas

gue "prime-ro".

Asi como en el "Principio que no tiene principio” es verdaderamente atribuible
el término "ultimo" a Aquel Que es el Educador delo visibley lo invisible,
del

mismo modo son aplicables a Sus Manifestaciones los términos "primero" y
"Ultimo", Quienes son, alavez, los Exponentes del "primero” y del "ultimo”.
Mientras que estan establecidos en la sede del "primero", ocupan €l trono del
"Ultimo". Si se hallase un ojo perspicaz, facilmente captaria que los
exponentes

del "primero" y del "dltimo", delo "manifiesto” y 1o "oculto", del

"principio” y del

"sell0" no son otros que estos santos Seres, estas Esencias del
Desprendimiento y Almas divinas. Y s te remontaras en el sagrado reino de
"Dios estaba solo; no habia nadie sino EI", encontrarias que en aquella

Corte

todos esos nombres son del todo inexistentes y completamente olvidados. Ya
no estarian tus 0jos oscurecidos por esos Vel os, esos términosy alusiones.
iCuan sublimey etérea es esa posicion, ala que hasta Gabriel, sin guia,

no

podra nuncallegar, ni el Avedel Cielo, sin ayuda, podra jamés a canzar!

Y, ahora, esfuérzate por comprender e sentido de estas palabras de 'Ali, €
Comandante de los Fieles. "Traspasan-do sin ayudalos velos de lagloria”.
Entre estos "velos delaglorid" estan los sacerdotes y doctores que viven en
los dias de la Manifestacion de Dios, quienes, a causade su faltade
discernimiento y su ansiay afdn de mando, no se han sometido ala Causa de
Diosy, mas ain, han rehusado dar oido alaMelodiadivina. " Se meten los
dedos en los oidos'.49 Y asimismo la gente, desatendiendo completamente a
Diosy tomandoles por sus maestros, se ha colocado sin reservas bajo la
autoridad de esos jefes pomposos e hipdcritas, pues carecen de vista, oidosy
corazon propios para distinguir la verdad de la falsedad.

A pesar de las advertencias que por inspiracion divina han hecho todos los
Profetas, los Santosy los Elegidos de Dios, ordenando a los hombres ver con
SUS Propios 0jos 'y oir con sus propios oidos, desdefiosamente han rechazado
Sus consgjos 'y ciegamente han seguido y continuaran siguiendo alosjefes de
su Fe. Si una persona humilde y desconocida, desprovistadel atavio de los
eruditos, les dirigiera la palabra diciendo: "jOh pueblo!, seguid alos
Mensgjeros de Dios'50 ellos, muy sorprendidos ante tal amonestacién,
replicarian: "jComo! ¢Quieres decir que todos estos sacerdotes y exponentes
de laerudicién, con toda la autoridad, pompay boato suyos, han errado y no
han logrado distinguir entre laverdad y |a falsedad? ¢Pretendes acaso, junto
con otros como tu, haber comprendido lo que ellos no han entendido?' Si se
ha de tomar como criterio de sabiduriay verdad el nimero y la excelenciade
lavestimenta, |os pueblos de una época pasada, a quienes |os de hoy jamés
han aventgjado en nimero, magnificenciay poder, deberian por cierto
considerarse como superioresy més dignos.



Es claro y evidente que siempre que se han revelado las Manifestaciones de
Santidad |os sacerdotes de su época han impedido al pueblo llegar a camino
delaverdad. Dan testimonio de esto todas |as escriturasy libros sagrados.
iNingun Profeta de Dios se ha manifestado que no haya sido victimadel odio
implacable, de la denuncia, rechazo y execracion de los clérigos de Su dia!
iAy

de ellos por las iniquidades que obraron sus manos en el pasado! jAy de ellos
por lo que ahora estan haciendo! ¢Qué velos de gloria hay més pesados que
esas personificaciones del error? jPor larectitud de Diog!, jtraspasar tales
velos es e més poderoso de todos |os hechos, y destrozarlos es €l més
meritorio de todos los actos! jQue Dios nos ayude y os ayude, oh concurso del
Espiritu!, para que quizas en € tiempo de Su Manifestacion se os asista
bondadosamente pararealizar tales hechosy, en Sus dias, lleguéisala
Presenciade Dios.

Ademas, entrelos "velos de lagloria’ estan los términos " Sello de los
Profetas’

y otros parecidos; desasirse es una hazana suprema a la vista de esas almas
bajasy descarriadas. Y a causa de estas misteriosas palabras, de estos
pesados "velos de laglorid’, todos se han privado de contemplar laluz dela
verdad. ¢No han escuchado, acaso, la melodia de ese pgjaro del Cielo51
cuando exponia el siguiente misterio: "He desposado a mil Faimihs, todas las
cuales eran hijas de Muhammad, Hijo de 'Abdu’llah, el 'Sello de los
Profetas™?

iHe aqui cuantos misterios yacen todavia sin desentrafiar dentro del
tabernéculo del conocimiento de Dios, y cuan numerosas las joyas de Su
sabiduria que alin estén ocultas en Sus tesorosinviolables! Si ponderases
esto en tu corazdn, te darias cuenta de que Su obra no conoce ni principio ni
fin. El dominio de Su decreto es demasiado vasto para que lo describala
lengua de los mortales o lo recorra el ave de la mente humana; y los designios
de Su providencia son demasiado misteriosos para que |os pueda comprender
la mente del hombre. Ningun fin ha alcanzado a Su creacion; ha existido
siempre desde € "Principio que no tiene principio”. Y ningan comienzo ha
visto

alas Manifestaciones de Su Belleza, que continuarén hasta el "Fin que no
conoce fin". Pondera en tu corazdn estas palabrasy reflexiona como son
aplicables a todas esas Almas santas.

Asimismo, esfuérzate por comprender el significado de lamelodia de esa
eterna belleza que fue Ausayn, hijo de 'Ali, quien dirigié a Salman

palabras

como éstas. "Estuve con mil Adanes; €l intervalo entre cadaAdany el
siguiente era de cincuenta mil afios, y a cada uno declaré la posicion de
Sucesor conferidaami padre”. Luego refiere algunos detalles, hasta que dice:
"He librado mil batallas en el sendero de Dios; lamenor y mas insignificante
de

las cuales fue como la batalla de Khaybar, en la que mi padre luch6y se
batio

contralosinfieles'. Fundandote en estas dos tradiciones, procura ahora



comprender los misterios del "fin", dela"vuelta' y dela"creacion sin
principio

ni fin".

iOh mi amado! jInmensamente exaltada es la Melodia celestial, por encimade
los esfuerzos que haga el oido humano para oirla, o la mente para comprender
su misterio! ¢Como puede la hormiga impotente entrar en la corte del
Todoglorioso? Sin embargo, por falta de comprension las almas débiles
rechazan estas abstrusas palabras y ponen en dudalaverdad de tales
tradiciones. Es més, nadie puede entenderlas salvo |os dotados de un corazén
comprensivo. Di: El es ese Fin, a Quien no puede imaginérsele fin en todo €
universo, y de Quien no puede concebirse principio en el mundo de la
creacion. jHe agui, oh concurso de la Tierra, los resplandores del Fin
revelados en las Manifestaciones del Principio!

iQué extrafio es que esa gente se aferre, con unamano, alos versiculos del
Qur'any alastradiciones del pueblo de la certeza que ellos han encontrado
gue concuerdan con sus afectos e intereses y, con la otra, rechace las que son
contrarias a sus deseos egoistas! " ¢Es que creéisen parte del Libroy

negais

parte de él7'52 ¢Como podéis juzgar |0 que no entendéis? Asi harevelado

en

Su Libro infalible el Sefior de la existencia, después de hablar del "Sello"

en

Su exaltada declaracion: "Muhammad es € Apostol de Diosy € Sello delos
Profetas'53, lapromesa de "llegar ala Presenciadivina' paratodos los
hombres. Dan testimonio del hecho de llegar ala presencia de ese Rey
inmortal los versiculos del Libro, algunos de los cuales ya hemos mencionado.
iDios, €l unico y verdadero, es mi testigo!; nada se harevelado en el

Qur'an

mas exaltado y explicito que aquel "llegar ala Presencia divina'. Dichoso
quien lahalogrado e dia en que, como podéis ver, los mas de los hombres

se

han apartado de ella.

Y, sin embargo, por el misterio del primero de estos versicul os se apartaron
de

lagracia que promete el segundo; y ello a pesar de que se establece
explicitamente en el Libro el hecho de "llegar ala Presenciadivina' en el
"Dia

de la Resurreccién”. Queda demostrado, con pruebas clarasy de forma
definitiva, que "Resurreccion” quiere decir la aparicién de la Manifestacion
de

Dios para proclamar Su Causa, y "llegar ala Presenciadivina' significallegar
alapresencia de Su Belleza en |a persona de Su Manifestacion. Pues, en
verdad: "Ningun ojo Le abarca; pero El abarca atodos |os 0jos’.54 A pesar de
todos estos hechos innegables y claras explicaciones, se han aferrado
neciamente a término "sello", privandose totalmente de reconocer a Aquel
Que es el Revelador de ambos: el Selloy € Principio, en €l diade Su
presencia. "iSi castigase Dios alos hombres por sus hechos perversos, no



guedaria sobre latierra cosa viviente! Pero les da plazo hasta un tiempo
sefidlado”.55 Aparte de todo esto, si esta gente hubiera obtenido una gota de
las cristalinas corrientes que brotan de las palabras "Dios hace lo que es Su
voluntad y ordenalo que desea", no hubiera puesto reparos impropios, como
éstos, a Centro focal de Su Revelacion. La Causade Dios, y todos los hechos
y palabras, estan a alcance de Su poder. "Todo esta aprisionado en el hueco
de Su fuerte Mano; todo es f&cil y posible para El". Efectiialo que es Su
voluntad y hace todo |o que desea. "jQuienquiera que pregunte 'por qué o
'‘para qué hablasfemado!" Si esta gente se sacudiera el suefio de la
negligenciay se diera cuenta de lo que sus manos han obrado, de seguro
perecerian y, por propiavoluntad, se arrojarian a fuego: su finy verdadera
morada. ¢Acaso no han oido lo que El revel6? "No debe interrogérsele sobre
Sus hechos."56 A laluz de estas palabras, ¢cémo puede ser el hombre tan
atrevido como parainterrogarle y ocuparse con dichos ociosos?

iAlabado sea Dios! A tal punto llegalainsensatez y perversidad de la gente,
gue han vuelto el rostro hacia sus propios pensamientos y deseos, y han dado
laespaldaa conocimiento y alavoluntad de Dios, jsantificado y glorificado
sea Su nombre!

Séjusto: Si esa gente admitierala verdad de estas palabras luminosas y
alusiones sagradas, y reconociera que Dios es"Aquel que hace lo que es Su
voluntad", ¢como podrian continuar aferrados a tan evidentes disparates?
Més

bien aceptarian con toda su amalo que El digay se someterian a€llo.

jJuro

por Dios que, ano ser por el Decreto divino y por los inescrutables designios
dela Providencia, la propiatierra hubiese destruido totalmente a toda esa
gente! "Sin embargo, El les daré plazo hastala hora sefialada de un dia
conocido”.

Han pasado mil doscientos ochenta afios desde que llegd laauroradela
Dispensacion de Muhammad y, a amanecer de cada dia, esa gente ciegae
innoble harecitado su Qur'an, jy sin embargo no han logrado comprender ni
unaletrade ese Libro! Unay otravez leen |os versicul os que claramente
atestiguan larealidad de estos sagrados temas y dan testimonio de laverdad
de las Manifestaciones de Gloria eternay, con todo, no comprenden su
proposito. Ni siquiera se han dado cuenta en todo este tiempo de que, en toda
época, lalectura de las escriturasy libros sagrados no hatenido otro
propésito

gue el de permitir a lector comprender su significado y desentraiar sus
intimos misterios. Por € contrario, leer sin entender no es de provecho
duradero para el hombre.

Y ocurrié que cierto diavino avisitar a esta Alma un hombre necesitado,
anhelando el océano de Su conocimiento. Conversando con él, se hizo
mencion de los signos del Dia del Juicio, Resurreccidn, Renacimiento y
Ajuste

de Cuentas. Nos encarecié que le explicasemos como en esta maravillosa
Dispensacion eran llamados arendir cuentas los pueblos del mundo, cuando
nadie era consciente de ello. En seguida le dimos a conocer, de acuerdo con



su grado de capacidad y entendimiento, ciertas verdades de la Cienciay dela
antigua Sabiduria. Le preguntamos entonces:. " ¢No has leido € Qur'an, y no
conoces este bendito versiculo: 'En ese dia no se le preguntard a hombre ni
espiritu por su Pecado'?57 ¢No te das cuenta de que 'preguntar no significa
preguntar con lalengua o la palabra, tal como lo indicay prueba el mismo
versiculo'? Y a que después se dice: 'Por su semblante serén conocidos los
pecadores, y seran tomados de los cabellosy los pies™.58

De este modo |os pueblos del mundo son juzgados por su semblante. A través
de éste serevelatoda su incredulidad, su fe, su iniquidad. Asi resulta
evidente

en este dia como es reconocido por su semblante el pueblo del error y
distinguido de los seguidores de la Guia divina. Si esos hombres, solo por
amor de Diosy sin més deseo que Su complacencia, ponderasen en su
corazén los versiculos del Libro, con toda seguridad encontrarian todo

cuanto

buscan. Encontrarian reveladas y manifiestas en sus versiculos todas las
cosas, ya sean grandes o pequefias, que han pasado en esta Dispensacion.
Hasta encontrarian en ellos referencias ala partida de su tierra natal de las
Manifestaciones de los nombres y atributos de Dios; alaoposiciony
desdefiosa arrogancia del gobierno y del pueblo; y alaresidenciay
establecimiento de la Manifestacion Universal en un pais sefiadlado y

especia mente designado. Sin embargo, ningun hombre puede comprender
esto, excepto aquel que posea un corazOn comprensivo.

Sellaremos Nuestro tema con aguello que antafio fuera revelado a Muhammad,
para que su sello difundalafragancia de ese almizcle sagrado que llevaalos
hombres hacia el Riavan de esplendor inmarcesible. El dijo, y Su Palabra es
la

verdad: "Y Dios |lama haciala Morada de Paz59; y El guiaa quien quiere por
el camino recto".60 "jPara ellos hay junto a su Sefior una Morada de Paz! Y
El

sera su Protector por causade sus obras'.61 Esto |o harevelado para que Su
graciaenvuelvaa mundo. jAlabado sea Dios, Sefior de todos |os seres!
Hemos expuesto de formadiversay repetida el significado de cadatema para
que quizas toda alma, ya sea elevada o humilde, obtenga su parte y porcién de
acuerdo con su mediday capacidad. Si no pudiera comprender cierto
argumento, podria asi, remitiéndose a otro, lograr su propésito. "Para que
toda

clase de hombres sepa donde apagar su sed”.

iPor Dios! Esta Ave del Cielo que habita ahora en el polvo puede entonar,
ademés de estas mel odias, una miriada de cantos y, aparte de estas palabras,
puede revelar innumerables misterios. Cada nota de sus palabras no
pronunciadas es inmensamente exaltada por encima de todo |o que yahasido
revelado, e inmensurablemente glorificada méas aléade lo que hafluido de
esta

Pluma. Esperemos que el futuro revele lahoraen que, por la Voluntad de Dios,
emerjan de sus mansiones misticas, despojadas de sus velos, las novias del
significado oculto, y se hagan manifiestas en el antiguo reino del ser. Nadaen



absoluto es posible sin Su permiso; ningun poder puede durar salvo através
de Su poder, y no hay otro Dios més que El. Suyo es el mundo de |a creacion,
y Suya esla Causa de Dios. Todos proclaman Su Revelacion, y todos revelan
los misterios de Su Espiritu.

Y a hemos asignado, en las paginas precedentes, dos posiciones a cada una
de las Lumbreras que surgen de las Auroras de santidad eterna. Una de esas
posiciones, la de unidad esencial, yala hemos explicado. "No hacemos
diferencia entre ninguno de ellos'.62 La otra posicion eslade distincién y
pertenece al mundo de la creacion y a sus limitaciones. Respecto a esto, cada
Manifestacion de Dios tiene unaindividualidad distinta, unamision
definitivamente sefialada, una Revelacion predestinada y limitaciones
especialmente designadas. Cada una de €ellas es conocida por un nombre
diferente'y se caracteriza por un atributo especial, cumple unaMision
definida

y le es confiada una Revelacion particular. Tal como El dice: "Hemos hecho
que algunos de los A pdstoles aventajen alos demas. A unos Dios les ha
hablado; a otros los ha elevado exaltdndolos. Y a JesUs, Hijo de Maria, Le
dimos signos manifiestos y Le fortalecimos con & Espiritu Santo".63

Es por causa de esta diferenciaen posicion y mision por lo que parecen
divergir y diferir las palabras y expresiones que fluyen de esos Manantiales
del

conocimiento divino. Por o demés, alos ojos de quienes estén iniciados en
los

misterios de la sabiduria divina, todo lo que ellos han pronunciado es en
realidad la expresion de una sola Verdad. Como la mayoria de la gente no ha
percibido esas posiciones a que Nos hemos referido, se siente por tanto
perplgjay consternada ante | as variadas pal abras que han pronunciado
Manifestaciones que, en esencia, son unay lamisma.

Ha sido siempre evidente que todas estas divergencias en las palabras deben
atribuirse adiferencias de posicion. Asi, desde el punto de vista de su
unicidad

y sublime desprendimiento, han sido y son aplicables a esas Esencias del ser
los atributos de Deidad, Divinidad, Suprema Singularidad e intima Esencia, ya
gue todas habitan en €l trono de la Revelacion divinay estan establecidas en
lasede de la divina Ocultacion. Mediante su aparicion se manifiestala
Revelacién de Dios, y por su semblante se revelala Belleza de Dios. Es asi
como se han oido las pal abras de Dios mismo, pronunciadas por esas
Manifestaciones del Ser divino.

Y alaluz de lasegunda posicién, que esla posicion de ladistincion y
diferenciacion, de las limitaciones, caracteristicas y normas temporales,
manifiestan ellos servidumbre absol uta, méxima pobrezay completo olvido de
si mismos. Tal como El dice: "Soy € siervo de Dios. No soy més que un
hombre como vosotros."

A partir de estas aseveraciones incontestables y plenamente demostradas,
esfuérzate por entender el significado de las preguntas que has formulado,
para que llegues a ser constante en la Fe de Dios y no te desanimes por las
divergencias en las palabras de Sus Profetas y Elegidos.



Si algunade las Manifestaciones de Dios, que todo |o abarcan, declarase: "jY o
soy Dios!", diria ciertamente |a verdad, y no cabriaduda de ello. Yaque
repetidamente se ha demostrado que mediante su Revelacion, sus atributosy
nombres se manifiestan en el mundo de la Revelacion de Dios Su nombrey
Sus atributos. Asi, El harevelado: "jAquellos dardos eran de Dios, no
Tuyos!"64 También dice: "En verdad, quienes Te prometieron fidelidad,
realmente la prometieron aDios'.65 Y s alguno de ellos pronunciase: " Soy €l
Mensajero de Dios’, también dirialaverdad, laindudable verdad. Tal como
El

dice: "No es Mu-hammad padre de ningin hombre entre vosotros, sino que es
el Mensgero de Dios'. A laluz de esto se ve que todos ellos no son méas que
Mensgjeros de ese Rey ideal, de esa Esenciainmutable. Si todos proclamasen
"Soy el Sello de los Profetas’, expresarian solo laverdad sin lamés leve
sombra de duda. Pues todos ellos no son més que una persona, un ama, un
espiritu, un ser, unarevelacion. Son todos la manifestacion del " Principio”

y €

"Fin", e "Prime-ro" y e "Ultimo", e "Visible" y & "Oculto", atributos

todos que

pertenecen a Aquel Que es el mas intimo Espiritu de los Espiritusy la

eterna

Esenciadelas Esencias. Y s dijesen: "Somos los siervos de Dios',66 éste
también es un hecho manifiesto e indiscutible. Puesto que se han manifestado
en condicion de total servidumbre, servidumbre como ésa no podra ningun
hombre acanzar. De este modo, en momentos en que esas Esencias del ser
estaban sumergidas en |os océanos de santidad antiguay sempiterna, o
cuando se remontaban a las méas elevadas cimas de los misterios divinos,
sostenian que sus palabras eran laVoz de ladivinidad, € Llamado de Dios
mismo. Si se abrierael ojo del discernimiento, reconoceria que ellos hastaen
ese estado se consideran del todo extinguidos e inexistentes ante Quien es el
Que Todo lo Penetra, e Incorruptible. Me parece que han estimado gue no son
absol utamente nada, juzgando su mencién en esa Corte como un acto de
blasfemia. Pues el mésleve susurro del yo es, en tal Corte, una prueba de
afirmacion de si mismo y de existenciaindependiente. A |0s 0jos de quienes
han llegado a esa Corte, semejante insinuacion es por si misma unagrave
transgresion. Cuanto mas grave aln seria, Si otra cosa se mencionara ante

esa Presencia, si e corazén del hombre, su lengua, su mente o su almase
ocuparan con otro que no sea €l Bienamado, Si sus 0jos contemplaran otro
semblante que no fuese Su belleza, si su oido escuchase otra melodia que no
fuese Su voz y sus pies hollasen otro camino que no fuera Su camino.

En este dia soplalabrisade Diosy Su espiritu lo hallenado todo. Tal es

la

efusion de Su gracia, que la pluma se detiene y la lengua enmudece.

En virtud de esta posicién, han sostenido que es suyalaVoz de laDivinidad y
apel ativos semejantes, en tanto que, en virtud de su posicion de Mensgeros,
se han declarado a si mismos los Mensgjeros de Dios. En cada caso han
expresado |o que esta en conformidad con los requerimientos de la ocasion,
atribuyéndose a Si mismos todas estas declaraciones, |as cual es se extienden



del reino de la Revelacién divina hasta el reino de lacreacion, y desde e
dominio de laDivinidad hasta el dominio de la existenciaterrena. De este
modo, cual esquiera que sean sus palabras, ya pertenezcan al reino de la
Divinidad, Sefiorio, Posicion Profética, Posicion de Mensgjero,

Guardiania,

Apostolado o Servidumbre, todo es cierto, sin lamenor sombra de duda. Por |o
tanto, debe considerarse con mucha atencién lo que hemos citado en apoyo
de Nuestro argumento, para que las palabras divergentes de las
Manifestaciones del Invisibley Auroras de la Santidad no agiten yael almay
suman la mente en la perplgjidad.

Esas palabras pronunciadas por las Lumbreras de la VVerdad deben ser
meditadasy, si no se comprendiese su significado, debiera solicitarse
ilustracion de los Custodios de los depdsitos del Conocimiento, para que
éstos

expliquen su significado y revelen su misterio. Pues no le incumbe a ninglin
hombre interpretar |as palabras sagradas seguin su deficiente comprension, ni
rechazar y negar su verdad por encontrar que son contrarias asu inclinacién y
deseos. Puestal es hoy la actitud de |os sacerdotes y doctores de la época,
que ocupan las sedes del conocimiento y la erudicion, y que han [lamado
conocimiento alaignoranciay justiciaalaopresion. Si ellos preguntasen a
la

Luz de laVerdad sobre esas imagenes que su vana fantasia ha tallado, y
encontrasen que Su respuesta es incompatible con sus propios conceptosy su
propia comprension del Libro, de seguro denunciarian como la negacién
misma del conocimiento a Aquel Que eslaMinay Manantial de todo
conocimiento. Cosas semejantes han pasado en toda época.

Por gjemplo, cuando a Muhammad, €l Sefior de la existencia, le preguntaron
acerca de las lunas nuevas, El, por mandato de Dios, respondio: "Son
periodos sefia ados para los hombres'.67 En seguida quienes Le escucharon
denunciéronle como ignorante.

Asimismo, en el versiculo referente al "Espiritu”, dice: "Y Te preguntarén
por el

Espiritu. Di: 'el Espiritu procede por mandato de Mi Sefior™.68 Tan pronto
como fue emitida la respuesta de Muhammad, todos protestaron ruidosamente
diciendo: "jHe aqui a un ignorante que no sabe lo que es el Espirituy se
[lama

a Si mismo e Revelador del Conocimiento divino!" Y ahora dirige tu mirada
hacia los sacerdotes de |a época, quienes por haber sido honrados con Su
nombre y haber encontrado que sus padres reconocian Su Revelacion, se han
sometido ciegamente a Su verdad. Observa que, si esta gente recibiese hoy
semejantes respuestas en contestacion atales preguntas, las rechazarian y
censurarian sin vacilar; es mas, nuevamente pondrian 1os mismos reparos, ta
como lo han hecho en este dia. Y todo esto a pesar de que esas Esencias del
ser estdn inmensamente exaltadas por encima de esas fantasticas
imaginaciones, y glorificadas inconmensurablemente mas alla de esos dichos
vanosy por sobre la comprension de todo corazon de entendimiento. Su
supuesto saber, al compararsele con aquel Conocimiento, es falsedad



clamorosa, y su entendimiento no es méas que error craso. Mas aln, cuanto
procede de esas Minas de Sabiduria divinay Tesoros del conocimiento eterno
eslaverdad, y nadamas que laverdad. Prueba de Nuestro argumento es el
dicho: "El conocimiento es un punto que los necios han multiplicado”; y la
tradicion: "El conocimiento es unaluz con la cual Diosiluminael corazon de
quien sea Su voluntad", confirma Nuestra afirmacion.

Y a que no comprendieron €l significado del Conocimiento, llamando con ese
nombre alas imagenes forjadas por su propiafantasiay que proceden de las
personificaciones de laignorancia, han infligido ala Fuente del Conocimiento
lo que has oido y presenciado.

Por gjemplo, cierto hombre69 que teniafama por su saber y logrosy se
consideraba a si mismo como uno de |os guias preeminentes de su pueblo, ha
censurado y vilipendiado atodos |os exponentes del verdadero saber. Esto
gueda plenamente claro en las declaraciones explicitas y en las alusiones que
hay en todos sus libros. Como frecuentemente habiamos oido hablar de él, nos
propusimos leer algunas de sus obras. Y aunque nunca hemos estado
dispuestos a leer los escritos de otros hombres, como Nos habian hecho
preguntas respecto a él, creimos necesario remitirnos a sus libros para poder
contestar, con conocimiento y comprension, a quienes Nos habian preguntado.
Sin embargo, no estaban disponibles sus obras en lengua arabe, hasta que un
dia cierto hombre Nos informo gque se podia hallar en la ciudad una de sus
obras titulada Irshadu'l-Avam.70 De su titulo percibimos €l olor dela
presuncién y lavanagloria, puesto que haimaginado ser un sabio,
considerando ignorante a resto de la gente. De hecho, su valor se daba a
conocer por € titulo mismo que habia elegido para su libro. Se hacia

evidente

gue su autor seguia el camino del egoismo y del deseo, y estaba perdido en €
desierto de laignorancia e insensatez. Me parece que habia olvidado la
conocidatradicion que dice: "El conocimiento estodo lo cognoscible; y la
fuerzay poder, estodala creacion”. No obstante, enviamos a buscar €l libro

y

lo tuvimos durante algunos dias. Nos remitimos a él probablemente dos veces.
La segunda vez dimos por casualidad con la historiadel "Mi'rg"71 de
Muhammad, de Quien se dijo: "A no ser por Ti, no hubiera creado las esferas’.
Notamos que habia enumerado unas veinte ciencias 0 més, cuyo conocimiento
él consideraba esencia parala comprension del misterio del "Mi'rg". De su
exposicion inferimos que a menos que un hombre fuese profundamente
versado en todas ellas, nunca lograria comprender adecuadamente este
trascendente y exaltado tema. Entre las ciencias especificadas estaba la
ciencia de las abstracciones metafisicas, delaaquimiay delamagia
natural.

Estos estudios vanos y descartados son para este hombre requisitos previos
parala comprension de los sagrados y eternos misterios del Conocimiento
divino.

iAlabado sea Dios! Tal es su grado de comprension; y, sin embargo, jque
objeciones y calumnias halanzado contra esas Personificaciones del infinito
conocimiento de Dios! Qué cierto es el dicho: "¢Lanzas tus calumnias a



rostro

de Aquellos a Quienes e Dios unico y verdadero ha hecho Custodios de los
tesoros de Su séptima esfera?' Ningln corazén ni mente comprensiva,
ninguno de entre |os sabios y eruditos ha hecho caso de esas absurdas
afirmaciones. Y, sin embargo, qué claro y evidente es paratodo corazén
perspicaz que ese supuesto conocimiento es, y siempre ha sido, rechazado
por Aquel Que es el Dios unico y verdadero. ¢Como se puede considerar que
el conocimiento de semejantes ciencias, tan despreciables alos ojos de los
gue son verdaderamente sabi0s, sea esencial parala comprension de los
misterios del "Mi'rd", cuando €l propio Sefior del "Mi'rg" jamas fue
abrumado

por la carga de una solaletra de esas limitadas y oscuras ciencias, ni ha
empafado Su radiante corazén con ninguna de esas fantéasticas
imaginaciones? Qué cierto es lo que El hadicho: "Todo saber humano va
montado en un asno cojo, mientras que la Verdad cruza veloz por el espacio,
cabalgando sobre el viento". jPor larectitud de Dios! Quienquiera que desee
penetrar € misterio de este "Mi'r§" y anhele una gota de este océano, si €l
espejo de su corazon ya estuviese oscurecido por €l polvo de esas ciencias,
debera necesariamente limpiarlo y purificarlo antes que laluz de este

misterio

puedareflegjarse en €.

En este dia, aguellos que estén sumergidos en € océano del antiguo
Conocimiento y habitan en el arca de la sabiduriadivina, prohiben alos
hombres esos estudios indtiles. Gracias a Dios, sus luminosos corazones

estan santificados de toda huella de tales conocimientos y exaltados por
encima de esos pesados vel os. Hemos consumido éste, el més denso de todos
los velos, con el fuego del amor del Amado; velo aque serefiere el dicho: "De
todos los velos, el mas pesado es el velo del conocimiento”. Sobre sus cenizas
hemos erigido el tabernaculo del conocimiento divino. Gracias a Dios, hemos
guemado los "velos de laglorid' con € fuego de la belleza del Bienamado.
Hemos desterrado del corazén humano todo excepto Aquel Que es el Deseo
del mundo, y en ello nos gloriamos. No Nos aferramos a ninglin conoci miento
Ma&s que a Su conocimiento, y No ponemos nuestro corazéon en nada que no
sea las resplandecientes glorias de Su luz.

Nos sorprendimos inmensamente cuando observamos que su Unico proposito
eradar aentender ala gente que é poseia todos esos conocimientos. Y, sin
embargo, juro por Dios que a su amano hallegado ni un soplo de la brisa que
proviene de los prados del conocimiento divino, ni ha desentrafiado un solo
misterio de la antigua sabiduria. Es més, si algunavez se le explicara el
significado del Conocimiento, su corazon quedaria consternado y todo su ser
se estremeceria hasta los cimientos. Sin embargo, a pesar de sus afirmaciones
despreciablesy sin sentido, jhe agui hasta qué punto han Ilegado sus
pretensiones extravagantes!

iAlabado sea Dios! jCuan grande es Nuestro asombro al ver |la manera como
se hareunido la gente alrededor de él, guardando lealtad a su personal
Contentandose con €l polvo transitorio, se han vuelto esos hombres hacia é,
desechando con desdén a Aquel Que es el Sefior de los sefiores.



Conformandose con el graznido del cuervo y enamorados de su rostro, han
renunciado alamelodia del ruisefior y han desdefiado el encanto de larosa.
iY quéfaaciasindecibles harevelado lalectura de ese libro pretencioso!

Son

demasiado indignas para que pluma alguna pueda mencionarlas, y demasiado
viles para prestarles atencion ni siquiera un momento. Sin embargo, si se
hallara una piedra de toque, ésta de inmediato distinguirialaverdad de la
falsedad; laluz, delastinieblas; el sol, de lasombra

Entre las ciencias que este hombre pretende haber profesado estala alquimia.
Abrigamos la esperanza de que un rey, o bien un hombre de poder
preeminente, le exhorte a que traslade esa cienciadel reino de lafantasia a
dominio delarealidad, y del plano de la mera pretension al dela

realizacion

efectiva. Ojaa que este humilde eiletrado Siervo que nunca ha pretendido
conocer tales ciencias ni, menos alin, las ha tenido por criterio del
conocimiento verdadero, pueda emprender la misma tarea para que, de ese
modo, se conozcalaverdad y seladistingade lafalsedad. Pero ¢de qué
serviria? Todo lo que esta generacion Nos pudo ofrecer fueron las heridas
causadas por sus lanzas, y a Nuestros labios no acercaron sino €l cdiz de su
veneno. En Nuestra cerviz alin llevamos la cicatriz de las cadenas, y en
Nuestro cuerpo han quedado las pruebas de una crueldad inexorable.

Y en cuanto alos conocimientos de ese hombre, su ignorancia, comprension 'y
fe, he agui lo que harevelado € Libro que abarcatodas las cosas. "En
verdad,

el arbol de Zaggqum72 sera el alimento de Athim".73 Siguen luego agunos
versiculos, hasta que El dice: "jPruébalo, pues de veras tu eres el

poderoso

Karim!"74 jConsidera cuan claray explicitamente se le ha descrito en €l
Libro

incorruptible de Dios! Ademas, ese hombre, fingiendo humildad, se refiere a
si

mismo en su libro como el "siervo athim”: j"Athim" en €l Libro de Dios,
poderoso entre el vulgo, "Karim" de nombre!

Medita el sagrado versiculo para que en latabla de tu corazon se grabe el
significado de las palabras. "No hay cosa, verde o seca, que no conste en el
Libro infalible".75 No obstante, hay una multitud que le guarda lealtad. Han
rechazado ellos a Moisés del conocimiento y justicia, aferrdndose al
Samiri76

de laignorancia. Han apartado su vista del Sol de laverdad, que brillaen el
cielo divino y sempiterno, y han cerrado totalmente los ojos a su esplendor.
iOh mi hermano! Una Mina divina sélo puede producir joyas de conocimiento
divino, y lafragancia de la Flor mistica solo puede percibirse en el Jardin
idedl,

y laslilas de antigua sabiduria no florecen mas que en la ciudad de un
corazon

inmaculado. "En suelo fértil salen sus plantas abundantemente con e permiso
de su Sefior, y en € suelo que es malo, salen escasas'.77



Puesto que se ha demostrado claramente que sélo quienes se han iniciado en
los misterios divinos pueden comprender las melodias entonadas por €l Ave
del Cielo, incumbe por tanto a cada cual buscar ilustracion en los iluminados
de corazén y en los Tesoros de los misterios divinos en |o referente alas
complejidades de laFe de Diosy las alusiones abstrusas que hay en las
palabras de las Auroras de la Santidad. Asi se aclararén estos misterios, no
con laayuda del conocimiento adquirido sino, Unicamente, mediante la
asistenciade DiosYy las efusiones de Su gracia. "Preguntad, pues, a quienes
tienen la custodia de las Escrituras, si no lo supierais'.78

Mas, oh mi hermano, cuando un buscador verdadero decide dar €l paso dela
busqueda por € camino que lleva al conocimiento del Antiguo de los Dias,
debe, antes que nada, limpiar y purificar su corazon, que esla sede de la
revelacion de los misterios interiores de Dios, del polvo ofuscador de todo
conocimiento adquirido y de las insinuaciones de | as personificaciones de la
fantasia saténica. Debe purgar su pecho, que es el santuario del amor
perdurable del Amado, de toda contaminacion, y santificar su almade todo lo
gue pertenece a aguay laarcillay de todo apego vago y efimero. Debe
limpiar su corazon tanto, que no quede en é ningun vestigio de amor ni

odio,

Nno sea que ese amor le incline ciegamente al error o ese odio leagedela
verdad. Asi puedes ver, en este dia, como la mayoria de la gente, a causa

de

tal amor y odio, esta privada de la Faz inmortal, se ha apartado lejos de las
Personificaciones de los misterios divinos y vaga sin pastor por |os desiertos
del olvido y del error. Ese buscador debe en todo momento poner su confianza
en Dios, debe renunciar alas gentes de latierra, desprenderse del mundo del
polvoy aferrarse a Aquel Que es el Sefior de los sefiores. No debe nunca
tratar de enaltecerse por encima de nadie, debe borrar de latablade su
corazon toda huellade orgullo y vanagloria, debe asirse alapacienciay
resignacion, guardar silencio y abstenerse de la conversacion ociosa. Puesla
lengua es fuego latente, y €l exceso de palabras un veneno mortal. El fuego
material consume el cuerpo, mientras que el fuego de lalengua devora tanto el
corazén como el alma. Lafuerza de aquél dura solo un tiempo, en tanto que
los efectos de éste persisten un siglo.

Ese buscador también debiera considerar la murmuracion como grave error y
mantenerse algjado de su dominio, por cuanto la murmuracion apagalaluz del
corazon y extingue lavida del ama. Debiera conformarse con poco y liberarse
de todo deseo desmesurado. Debiera apreciar la compafiia de quienes han
renunciado a mundo y considerar que rehuir ala gente jactanciosay mundana
es un gran beneficio. Al amanecer de cada dia debiera comulgar con Diosy
perseverar con toda su alma en la busgueda de su Amado. Debiera consumir
todo pensamiento descarriado con lallama de Su amorosa mencion y, con la
rapidez del relampago, pasar por encima de todo lo que no sea El. Debiera
socorrer a desposeido y nunca rehusar su favor al menesteroso. Debiera ser
bondadoso con los animales, y mas alin con su semejante, que esté dotado del
poder del habla. No debiera vacilar en sacrificar su vida por su Amado, ni
permitir que la desaprobacion de los hombres le aparte de laVerdad. No



debiera desear a otros 1o que no desea para si mismo, ni prometer o que no
ha de cumplir. Con todo su corazon debiera el buscador evitar la compafiia de
malhechores y orar por laremision de sus pecados. Debiera perdonar a
pecaminoso y jamas despreciar su baja condicion, pues nadie sabe cual sera
su propio fin. jCuantas veces un pecador, en la hora de su muerte, ha llegado
alaesenciadelafey, tomando la bebidainmortal, haazado € vuelo hacia
el

Concurso celestial! jY cuantas veces un creyente piadoso ha cambiado tanto
en el momento de la ascension de su alma, que ha caido en € fuego infernal!
Es Nuestro propésito, a revelar estas convincentes e importantes palabras,
inculcar en el buscador que debe considerar todo, excepto a Dios, como
transitorio, y debe vaorar todo |o que no sea El, Quien es e Objeto de toda
adoracion, como la nada absol uta.

Estos son algunos de los atributos de los exaltados, y constituyen el sello
distintivo de quienes estén dotados de espiritualidad. Y a se los ha mencionado
aproposito de los requisitos paralos caminantes que hollan el Sendero del
Conocimiento Positivo. Cuando e caminante desprendido y buscador sincero
ha cumplido con estas condiciones esenciales, entonces, y solo entonces,
puede llamérsel e buscador verdadero. Cuando quiera que haya cumplido las
condicionesimplicitas en el versiculo "Quien se esfuerce por Nosotros', 79
disfrutara de las bendiciones conferidas por las palabras "De seguro le
guiaremos por Nuestros caminos'.80

S6lo cuando lalampara de la busqueda, del esfuerzo ardiente, del deseo
anhelante, de la devocidn apasionada, del amor fervoroso, del arrobamiento y
del éxtasis se haya encendido en el corazdn del buscador y sople en su ama
la brisa de Su amorosa bondad, sera disipadala oscuridad del error, sera
dispersadalabruma de las dudas y los recelos y su ser serd envuelto por la
luz del conocimiento y de la certeza. En ese momento, el Heraldo Mistico,
portador de las felices nuevas del Espiritu, aparecera resplandeciente como
la

mafiana desde |a Ciudad de Diosy, mediante el son de latrompeta del
conocimiento, despertara del sopor de lanegligenciaal corazon, a amay a
espiritu. Entonces los multiples favoresy laefusion de graciadel santoy
eterno Espiritu conferiran al buscador una nuevavidatal, que se hallara
dotado de vista nueva, oido nuevo, corazon nuevo y mente nueva.
Contemplara las manifiestas sefiales del universo y penetrara |los misterios
ocultos del alma. Mirando con €l ojo de Dios, percibira dentro de cada atomo
una puerta que le conducird alas posiciones de la certeza absoluta. En todas
las cosas descubrira los misterios de la Revelacion divinay las pruebas de
una

manifestacion perdurable.

Juro por Dios que si aquel que holla el sendero de la guiay busca escalar
alturas de larectitud llegara a esta gloriosay suprema posicion, aspiraria

la

fragancia de Dios a una distancia de mil leguasy percibiriala
resplandeciente

mafiana de una Guia divina apareciendo en el amanecer de todas las cosas.



Cada cosa, por pequefia que fuera, seriapara é unarevelacion que le

[levaria

donde su Amado, el Objeto de su blsgueda. Seriatan grande e
discernimiento de ese buscador, que distinguiria entre verdad y falsedad como
distingue e sol de lasombra. Si se esparcieran en |os rincones méas remotos
del Oriente los fragantes perfumes de Dios, é de seguro |los reconoceriay
aspiraria su fragancia aunque habitara en los Ultimos confines del Occidente.
Asimismo distinguiria todos los signos de Dios -Sus maravillosas palabras, Sus
grandes obras y poderosos hechos- de las obras, |as palabras y los hébitos de
los hombres, a igual que el joyero separalajoyadelapiedra, o e hombre
que

distingue la primavera del otofio y el calor del frio. Cuando el canal del

ama

humana se haya limpiado de todo apego impeditivo y mundano, percibira
indefectiblemente, através de distancias inmensurables, € hdlito del Amado
Ys

guiado por su perfume, llegard ala Ciudad de la Certezay entraraen ella,

Alli

descubriralas maravillas de Su antigua sabiduriay percibiratodas las
ensefianzas ocultas en el susurro de las hojas del Arbol que florece en esa
Ciudad. Escuchard, con su oido externo e interno, los himnos de alabanzay
gloria que de su polvo ascienden hacia el Sefior de |os sefiores, y descubrird
con su vistainterior los misterios de la"vuelta' y € "renacimiento”. jCuan
inefablemente gloriosos son los signos, las sefiales, las revelacionesy los
esplendores que ha destinado para esa ciudad Aquel Que esel Rey delos
nombresy atributos! Lallegada a esa Ciudad apagala sed sin aguay
enciende el amor de Dios sin fuego. Dentro de cadatallo de hierba se atesoran
los misterios de una sabiduriainescrutable y, en cadarosal, unamiriada de
ruisefiores gorjean sus melodias con venturoso encantamiento. Sus
maravillosos tulipanes revelan el misterio de la Zarza ardiente y sus aromas
fragantes de santidad exhalan el perfume del Espiritu mesianico. Otorga
riquezas sin oro y confiere inmortalidad sin muerte. En cada hoja se atesoran
inefables delicias, y en cada aposento yacen ocultos innumerables misterios.
Aquellos que valientemente se afanan en la busgueda de la voluntad de Dios,
una vez que hayan renunciado atodo salvo aEl, estaran de tal manera ligados
y aferrados a esa Ciudad que una momentanea separacion de ellales sera
inconcebible. Escucharan pruebas infalibles del Jacinto de esa asamblea, y
percibiran |os méas seguros testimonios en la belleza de su Rosay lamelodia
de su Ruisefior. Unavez alrededor de cada mil afios seré esta Ciudad
renovaday adornada nuevamente.

Por tanto, oh mi amigo, nos incumbe hacer el méximo esfuerzo por al canzar
esa Ciudad y desgarrar, por lagraciade Diosy Su amorosa bondad, los "velos
delagloria", para que, con resolucion inflexible, sacrifiqguemos en el camino
del Nuevo Amado nuestras almas languidecidas. Deberiamos, con lagrimas en
los ojos, implorarle ferviente y repetidamente que bondadosamente nos
concediese semejante gracia. Aquella Ciudad no es otra que la Palabra de
Dios, revelada en cada épocay dispensacion. En los dias de Moisés fue el



Pentateuco; en los dias de Jesus, €l Evangelio; en los dias de Muhammad,

el

Mensgjero de Dios, € Qur'an; en este diaes el Bayan; y en ladispensacién
de

Aquel aQuien Dios ha de manifestar Su propio Libro, Libro a que
necesariamente han de referirse todos |os Libros de Dispensaciones
anteriores, Libro que entre todos sobresal e, trascendente y supremo. En estas
Ciudades se ha provisto sustento espiritual abundante y han sido dispuestos
deleitesincorruptibles. El alimento que dispensan es el pan del cielo, y €
Espiritu que comunican es lainagotable bendicidn de Dios. Confieren alas
almas desprendidas el don de la Unidad, enriquecen a los desamparados y
brindan el caliz del conocimiento a quienes vagan por el desierto dela
ignorancia. Todala guia, las bendiciones, €l conocimiento, comprension, fey
certeza conferidas a cuanto hay en el cielo y latierraestan ocultasy se
atesoran en esas Ciudades.

Por ejemplo, e Qur'an fue para el pueblo de Muham-mad unafortaleza
inexpugnable. En Sus dias, quienquiera que en ella entraba, estaba protegido
de los diabdlicos ataques, |0s amenazadores dardos, las dudas que devoran €l
alma, y las blasfemantes insinuaciones del enemigo. Le era conferida también
una parte de los buenos y perdurables frutos, que son los frutos de la
sabiduria que da el Arbol divino. Se le permitia beber de lasincorruptibles
aguas del rio del conocimientoy probar €l vino de los misterios de la Unidad
divina

Todo o gue necesitaba aguel pueblo con respecto ala Revelacion de
Muhammad y Sus leyes se hallaba revelado y manifiesto en ese Riovan de
gloriaresplandeciente. Ese Libro constituye un testimonio perdurable para su
pueblo después de Muhammad, por cuanto sus decretos son indiscutiblesy su
promesaindefectible. A todos les fue ordenado seguir los preceptos de ese
Libro hasta"el afio sesenta’,81 afio del advenimiento de la maravillosa

M anifestacion de Dios. Ese es el Libro que indefectiblemente guia al
buscador

hacia el Riovan de la Presenciadivina, y hace que quien ha dgjado su paisy
holla el sendero del buscador, entre en el Tabernculo de reunion sempiterna.
Su guia no puede errar jamas; su testimonio no puede superarlo ningun otro
testimonio. Todas las demés tradiciones, todos los demés libros y relaciones
estan privados de tal distincién, por cuanto solo el texto de ese libro
confirmay

prueba las tradiciones y a quienes las han dicho. Ademas, las propias
tradiciones difieren enormemente y son muchas sus vaguedades.

Muhammad mismo, a acercarse el término de Su mision, dijo estas pal abras:
"En verdad, os dejo Misimportantes testimonios gemelos: €l Libro de Diosy Mi
Familia'. Aungue habian sido reveladas tradiciones por esa Fuente de la
Profeciay Mina de la Guia Divina, El solo mencion6 ese Libro,
designandolo

asi como el més poderoso instrumento y més seguro testimonio paralos
buscadores; una guia paralos hombres hasta el Dia de la Resurreccion.

Con mirada firme, con el corazon puroy €l espiritu santificado, examina



atentamente lo que Dios ha establecido en Su Libro como el testimonio de guia
para Su pueblo, Libro reconocido como auténtico por elevadosy humildes.
Ambos debemos adherirnos a este testimonio, al igual que todos los pueblos
del mundo, para que con su luz podamos reconocer y distinguir entre verdad y
falsedad, guiay error. Yaque Muhammad halimitado Sus testimonios a Su
Libroy Su familia, y puesto que ésta ha desaparecido, solo queda Su Libro
como Unico testimonio Suyo entre los hombres.

Al comienzo de Su Libro dice: "Alif, L&m, Mim. No hay duda acerca de este
Libro; es una guia paralos que son temerosos de Dios'.82 En las | etras
inconexas del Qur'an estén guardados |os misterios de la Esenciadivina, y en
sus conchas se atesoran las perlas de Su Unidad. Por falta de espacio no Nos
extenderemos sobre ellas en este momento. Exteriormente designan a propio
Muhammad, a Quien Dios se dirige, diciendo: "Oh Muhammad, no hay duda ni
incertidumbre acerca de este Libro que ha sido enviado desde el cielo dela
Unidad divina. Hay en él guia para quienes temen aDios'. Considera que El
ha designado y decretado ese mismo Libro, e Qur'an, como guia paratodos
losque estdn en el cieloy en latierra. Aquel Que esel Ser divinoy Esencia
oculta, atestigua El mismo que ese Libro es, més alla de toda duda e
incertidumbre, la guia de toda la humanidad hasta el Dia de la Resurreccion.
Ahora preguntamos: ¢Es justo que este pueblo mire con dudasy recelos a
éste el més decisivo Testimonio, cuyo origen divino ha proclamado Dios,
declarandolo la personificacion de laverdad? ¢Es justo que se aparten de lo
que El ha designado como €l supremo Instrumento de guia parallegar alas
mas altas cimas del conocimiento, buscando otra cosa que no sea ese Libro?
¢Como pueden degjar que las absurdas y torpes palabras de |os hombres
siembren en sus mentes las semillas de la desconfianza? ¢Como pueden
seguir vanamente discutiendo que cierta persona ha dicho tal o cual cosa, 0
gue cierta cosa no se produjo? Si hubiera habido algo inconcebible, ademas
del Libro de Dios, que fuese un instrumento mas poderoso y una guia mas
segura para la humanidad, ¢no la habria revelado El en ese versiculo?

Nos incumbe no desviarnos del irresistible mandato y fijo decreto de Dios,
como esta revelado en el versiculo mencionado anteriormente. Debiéramos
reconocer las sagradas y maravillosas Escrituras, pues a no hacerlo no
reconoceriamos la verdad de ese versiculo bendito. Y a que, evidentemente,
todo aquel que no hareconocido laverdad del Qur'an, en realidad ha dejado
de reconocer laverdad de las Escrituras que le preceden. Esto es o que
implica manifiestamente este versiculo. |Si expusiésemos sus significados
anteriores y revel dsemos sus misterios ocultos, la eternidad no bastaria para
agotar su alcance, ni seria el universo capaz de escucharlos! jDios,
ciertamente, atestigua la verdad de Nuestras pal abras!

Dice, asimismo, en otro pasgje: "Y s estais en duda de lo que enviamos a
Nuestro Siervo, traed un SUrih como éste, e invocad a vuestros testigos,
aparte

de Dios, s sois veraces'.83 Mira cuan elevada esla posicion y cuan
completa

lavirtud de estos versiculos, que El ha declarado como Su testimonio mas
seguro, Su prueba infalible, la demostracion de Su poder que todo 1o domina, y



larevelacion de la potencia de Su voluntad. El, el Rey divino, ha proclamado
la

supremaciaindiscutible de los versiculos de Su Libro por encima de todas las
cosas que dan testimonio de Su verdad. Pues, en comparacién con todas las
demés pruebas y sefides, los versicul os divinamente revel ados brillan como
el

sol, en tanto que ésas son como estrellas. Para los pueblos del mundo estos
versiculos son e testimonio perdurable, la pruebaincontrovertible, la
brillante

luz del Rey ideal. Es sinigual su excelenciay nada puede aventajar su virtud.
Son el tesoro de las perlas divinasy €l depdsito de los divinos misterios.
Constituyen & Vinculo indisoluble, lafirme Cuerda, el 'Urvatu'l-Vuthgg, 1a
Luz

inextinguible. A través de ellos corre e rio del conocimiento divino y arde

el

fuego de Su antiguay consumada sabiduria. Este es el fuego que, aun mismo
tiempo, enciende lallama del amor en e pecho de losfielesy provocaen el
corazon del enemigo el frio de la negligencia.

iOh amigo! Nos incumbe no dejar de lado el mandato de Dios, sino més bien
conformarnos'y someternos alo que El ha ordenado como Su Testimonio
divino. Este versiculo es una declaracion demasiado importante y [lena de
significado como para que esta alma afligida pueda demostrarlay explicarla
Dios dice laverdad y guiapor el camino. El, en verdad, es supremo sobre
todo

Su pueblo; El es el Poderoso, el Benéfico.

Asimismo dice: "Estos son |os versiculos de Dios que Te recitamos con la
verdad. Pero ¢en qué revelacion creerdn, si rechazan aDiosy Sus
versiculos?'84 Si comprendieras el sentido de este versiculo, reconocerias

la

verdad de que jamas se ha revelado manifestacion més grande que los
Profetas de Dios y que ningun testimonio mas poderoso que el testimonio de
sus versiculos ha aparecido en la Tierra. Es més, este testimonio no es
superado por ningun otro testimonio, excepto |o que sea voluntad del Sefior,
tu

Dios.

En otro pasgje dice: "jAy de todo mentiroso pecador que escuchalos
versiculos de Dios que le recitan y luego persiste ensoberbecido como si ho
los hubiese escuchado! Adviértele, pues, de un castigo doloroso".85 Los
alcances de este solo versiculo bastarian atodos los que estan en el cielo
yen

latierra, st meditasen los hombres los versicul os de su Sefior. Por cuanto
puedes oir en este dia que la gente pasa por ato desdefiosamente los
versiculos divinamente revelados, como si fueran la més despreciable de todas
las cosas. Y, sin embargo, jnunca ha aparecido, ni se manifestarajamas en

el

mundo, algo mas grande que estos versiculos! Diles: "jOh desatentos!
Repetis



lo que en una época pasada dijeron vuestros padres. Los mismos frutos que
ellos cosecharon en el arbol de su incredulidad, los cosecharéis vosotros
también. Dentro de poco seréis emplazados junto a vuestros padresy con ellos
habitaréis en el fuego infernal. jPésima morada ladel pueblo de la

tiranial"

Y enotro pasgje dice: "Y cuando conoce alguno de Nuestros versicul os, se
mofade é. jHay para ellos un castigo afrentoso!"86 La gente, burlandose,
decia: "jHaz otro milagro y danos otra pruebal" Decia alguno: "Haz, pues,
caer

sobre nosotros un pedazo del cielo";87 y otro: "Si ésta eslaverdad que viene
deti, haz llover sobre nosotros piedras del cielo".88 Asi como el pueblo de
Israel en el tiempo de Moisestrocd el pan del cielo por lasinmundicias de

la

tierra, estos hombres, igualmente, han tratado de cambiar los versiculos
divinamente revelados por sus deseos 0ciosos, impuros 'y despreciables. Del
mismo modo puedes ver que, en este dia, a pesar de que ha descendido el
sustento espiritual del cielo de la misericordia divina vertiéndose de las
nubes

de Su amorosa bondad, y que, por mandato del Sefior de toda la existencia, se
agitan los mares de lavida en el Riovan del corazon, no obstante, estos
hombres, voraces como canes, se han apifiado en torno ala carrofia, y se han
conformado con las aguas estancadas de un lago salobre. jAlabado sea Dios!
iQué manera més extrafiala de esa gente! Claman por guia, cuando se han
enarbolado ya los estandartes de Aquel Que guiatodas las cosas. Se aferran
alas oscuras complejidades del conocimiento, en tanto que El, Quien es el
objeto de todo conocimiento, brillacomo e sol. Ven el sol con sus propios
0j0s,

y sin embargo ponen en duda que ese Astro resplandeciente sea la prueba de
su luz. Ven caer sobre elloslas lluvias primaverales, y sin embargo piden
demostracion de tal generosidad. La prueba del sol es su luz, que brilla
envolviéndolo todo. La demostracion de lalluvia es su generosidad, que
renuevaa mundoy lo reviste con el manto de lavida. Ciertamente, el ciego no
puede percibir del sol otra cosa que su calor, y latierra arida no recibe

parte

delaslluvias de lamisericordia. "No os maravilléis si € descreido no
percibe

en el Qur'an més que el trazo de las letras, pues en € sol €l ciego no
encuentramas que el calor"”.

En otro pasaje dice: "Y cuando se les recitan Nuestros claros versicul os, su
Unico argumento es decir: 'j Traednos a nuestros padres, si decisla
verdad!™89

iMira qué absurdas pruebas piden a estas Personificaciones de una
misericordia que todo lo abarcal Se burlaban de esos versiculos, de los cuales
unasolaletraes mayor que lacreacion delos cielosy latierra, y que
vivifican

alos muertos del valle del egoismoy el deseo con € espiritu delafe; y
clamaban diciendo: "Haz salir a nuestros padres de los sepulcros.” Tal erala



contumaciay soberbia de ese pueblo. Cada uno de estos versiculos es, para
todos los pueblos del mundo, testimonio infalible y gloriosa prueba de Su
verdad. Cada uno de ellos por si solo basta paratoda la humanidad, jsi
meditases sobre los versiculos de Dios! En el mismo versiculo antes
mencionado yacen ocultas perlas de misterios. Cualquiera que seala dolencia,
el cauterio que ofrece no puede fallar.

No hagas caso de la vana aseveracion de quienes afirman que €l Libroy sus
versiculos nunca podran ser testimonio parala gente comun, ya que ésta no
entiende su significado ni puede apreciar su valor. Pues, con todo, €l
testimonio infalible de Dios parael Orientey el Occidente no es otro que el
Qur'an. S estuvieramés alla de la comprensién de la gente, ¢cOmo

podria

habérsele declarado testimonio universal paratodos los hombres? Si su
aseveracion fuese cierta, a nadie se le pediria conocer a Dios, ni seria
necesario que o hiciese, por cuanto el conocimiento del Ser divino trasciende
el conocimiento de Su Libro, y la gente comin no tendria capacidad para
comprenderlo.

Semejante aseveracion es del todo falaz e inadmisible. Estd animada
solamente por la arroganciay la soberbia. Su motivo es desviar ala gente del
Riavan de la complacenciadivinay estrechar las riendas de la autoridad
sobre

el pueblo. Y, sin embargo, alavistade Dios, esa gente comun es
infinitamente

superior y exaltada por encima de sus guias religiosos que se han apartado

del Dios Unico y verdadero. La comprension de Sus palabrasy la percepcién
de lamelodiade las Aves del Cielo de ningn modo dependen de la erudicion
humana. Dependen solamente de la pureza del corazén, castidad del amay
libertad de espiritu. Esto |o prueban quienes hoy dia, sin conocer unaletra

de

las normas establ ecidas del saber, ocupan las sedes mas eminentes del
conocimiento, y e jardin de sus corazones se adorna, mediante las lluvias de
lagraciadivina, con las rosas de la sabiduriay los tulipanes del
entendimiento.

iBienaventurados |os sinceros de corazén por su participacion delaluz de

un

Dia poderoso!

Asimismo dice: "En cuanto a quienes no creen en los versiculos de Dios ni que
algunavez Le encontrarén, €sos perderan toda esperanza de Mi misericordia,
y aésos les espera un castigo doloroso".90 Y también: "Y dicen: '¢He-mos de
abandonar nuestros dioses por un poeta demenciado?"91 Lo que implica este
versiculo es claro. Miralo que dijeron luego que fueron revelados los
versiculos. Le [lamaron poeta, se burlaron de los versiculos de Dios y
exclamaron, diciendo: "Estas palabras suyas no son sino cuentos de los
antiguos'. Con esto querian decir que las palabras dichas por |os pueblos de
antafio, Muhammad |as habia recopilado [laméndolas |a Palabra de Dios.
Asimismo, en este dia, has escuchado ala gente formular cargos parecidos a
esta Revelacion, diciendo: "Ha recopilado estas palabras entre las palabras de



antafo"; o bien: "estas palabras son ilegitimas'. jVanasy ataneras son sus
palabras, y bajo su estado y posicion!

Después de | as recusaciones y denuncias que pronunciaron, y alas que Nos
hemos referido, protestaron diciendo: "De acuerdo con nuestras Escrituras,
ninguin Profeta independiente debe aparecer después de Moisésy Cristo para
abolir laLey delaRevelacion divina. Mas alin, aquel que se hade
manifestar

debe necesariamente cumplir laLey". En seguida fue revelado este versiculo,
gue da a conocer todos los temas divinos y atestigua la verdad de que la
graciadel Todomisericordioso nuncadejarade verterse: "Y vino a vosotros en
otro tiempo José, con claras pruebas; y no dejasteis de dudar del mensaje con
gue vino avosotros, hasta que, cuando murio, dijisteis: 'De ningin modo
hara

Dios aparecer aun Mensajero después de El'. Asi extravia Dios aquien es
transgresor y duda'.92 Por tanto, procura entender por este versiculo y saber
con certeza que los hombres de cada época, aferrdndose a un versiculo del
Libro, han pronunciado tan vanas y absurdas palabras, afirmando que nunca
maés se manifestaria en el mundo otro Profeta. Asi, los sacerdotes

cristianos,

afirmandose en €l versiculo del Evangelio a que ya Nos hemos referido, han
tratado de explicar que laley del Evangelio nunca seréa abrogada, y que no se
manifestard ningln otro Profeta independiente, a menos que confirme laley
del Evangelio. La mayoria de los hombres han sido afectados por esta
enfermedad espiritual.

Asi ves que e pueblo del Qur'an, a igual que las gentes de antafio, ha
permitido que las palabras " Sello de los Profetas” velen suvista. Y, sin
embargo, ellos mismos atestiguan este versiculo: "Nadie sabe su
interpretacion sino Diosy quienes son versados en el saber".93 'Y cuando
Aquel Que es versado en todo el saber, Quien es su Madre, su Alma, su
Secreto y su Esencia, revelalo que es contrario en el menor grado a sus
deseos, se Le oponen tenazmente y descaradamente Le niegan. Esto yalo
has escuchado y |0 has visto. Semejantes actos y palabras han sido instigados
Unicamente por |os jefes religiosos, quienes no adoran aningun Dios sino a
su

deseo y no guardan lealtad mas que al oro, quienes han sido envueltos por los
densos velos del conocimiento y, enredados en sus complejidades, se han
perdido en los desiertos del error. Asi lo hadeclarado explicitamente el
Sefior

de todos los seres: " ¢Qué crees? Aquel gue de sus pasiones ha hecho un
Dios, y aquien Dios hace errar por €l conocimiento, y cuyos oidosy corazon
El

sell6, y sobre cuyavista puso El su velo, ¢quién le guiard, después que
Diosle

ha rechazado? ¢Es que no haréis caso de la advertencia?'94

Aungue €l significado aparente de "A quien Dios hace errar por el
conocimiento” eslo que se harevelado, para Nosotros indica aquellos
sacerdotes de la época que se han apartado de la Belleza de Diosy que,



aferrdndose a su erudicién, forjada por sus propias fantasias y deseos, han
denunciado € divino Mensaje de Diosy Su Revelacion. "Di: jEsun Mensaje
importante, del cual os apartéis!"95 Asimismo, dice: "Y cuando se les recitan
Nuestros claros versicul os, dicen: 'Este no es sino un hombre que quiere
desviaros de |o que vuestros padres adoraron'’. Y dicen: 'Esto no essino
mentira inventada™.96

Presta oido ala santa VVoz de Dios y escucha Su dulce e inmortal melodia.
Mira como El ha amonestado solemnemente a quienes han desechado los
versiculos de Dios, y ha desconocido a aguellos que niegan Sus santas
palabras. Considera cuanto se ha aejado la gente del Kawthar de la Presencia
divina, y cuan grave hasido €l descreimiento y laarrogancia de los
espiritualmente pobres ante aquella santificada Belleza. Aunque esa Esencia
de amorosa bondad y munificencia hizo entrar a esos seres efimeros en €l
reino de lainmortalidad, y gui6 a esas pobres almas hacia el sagrado rio de

la

riqueza, con todo algunos L e denunciaron como "uno que calumniaaDios, €l
Sefior detodas las criaturas’, otros Le acusaron de ser "aquel que apartaa

los

hombres del sendero de lafey verdadera creencia’, incluso otros Le
declararon "un lunético" y cosas parecidas.

Asimismo, en este dia puedes observar qué vilezas han imputado a esa Joya
de inmortalidad, y qué transgresiones indecibles han acumulado sobre Aquel
Que es la Fuente de la pureza. Aungue Dios en todo Su Libro ha amonestado
aquienes niegan y rechazan los versiculos revelados y ha anunciado su
gracia para quienes los aceptan, jhe aqui los innumerables reparos que han
puesto alos versiculos que les han sido enviados desde el nuevo cielo de la
eterna santidad de Dios! Y esto a pesar de que ninguin ojo ha visto tan gran
efusion de generosidad, ni oido alguno ha escuchado sobre semejante
revelacién de amorosa bondad. Tal generosidad y revelacién se manifestaron,
gue los versicul os revelados parecian lluvias primaveral es vertiéndose de

las

nubes de la misericordia del Todomunifico. Cada uno de los Profetas "dotados
de constancia’, cuya majestad y gloria brillan como € sol, fueron honrados con
un Libro que todos han visto y cuyos versicul os han sido debidamente fijados.
En tanto que los versicul os que se han vertido de esta Nube de misericordia
divina son tan abundantes que hasta ahora nadie ha podido estimar su
numero. Hay ahora disponibles una veintena de volimenes. jCuén-tos estan
aun fuera de nuestro alcance! jCuantos han sido robados y han caido en las
manos del enemigo, sin que nadie sepa la suerte que han corrido!

Oh hermano: debiéramos abrir nuestros ojos, meditar Su Palabray buscar la
sombra protectora de las Manifestaciones de Dios, para que quizas seamos
prevenidos por |os consejos inequivocos del Libro, y pongamos atencion alas
advertencias escritas en las Tablas sagradas, para que no pongamaos reparos

al Revelador de los versicul os, para que nos sometamos totalmente a Su
Causay abracemos Su ley de todo corazon, para que quizas entremos en la
corte de Su misericordiay habitemos en laribera de Su gracia. El, en verdad,
es misericordioso y perdonador para con Sus siervos.



Y, asimismo, dice: "jOh pueblo del Libro! ¢Acaso no nos repudidis sdlo
porque

creemos en Diosy en lo que El nos ha enviado, y en lo que El envio en otro
tiempo, y porque los més de vosotros sois malhechores?'97 jQué
explicitamente revela Nuestro propésito este versiculo, y qué claro
demuestra

laverdad del testimonio de los versiculos de Dios! Este versiculo fue
revelado

en un tiempo en que el |sldm era asediado por los infieles y sus seguidores
acusados de hergjes, cuando |os Comparieros de Muhammad eran
denunciados como repudiadores de Dios y seguidores de un brujo mentiroso.
En sus primeros tiempos, cuando el Islam alin estaba aparentemente
desprovisto de autoridad y poder, los amigos del Profeta, quienes habian
vuelto €l rostro hacia Dios, dondequiera que fuesen eran acosados,
perseguidos, apedreados y envilecidos. En semejantes mo-mentos fue enviado
este versiculo desde el cielo de la Revelacion divina. Revel 6 una prueba
irrefutabley trgjo laluz de una guiainfalible. Mando6 a los compafieros de
Muhammad declarar alosinfieles eidolatras. "Nos agobiais
persiguiéndonos;

Yy, sin embargo, ¢qué hemos hecho salvo creer en Diosy en los versiculos que
se nos han enviado através de lalengua de Muhammad, y en los que
descendieron alos Profetas de antafio?" Esto quiere decir que su Unica culpa
era haber admitido que los nuevos y maravillosos versiculos de Dios que
habian descendido a Muhammad, asi como |os que habian sido revelados a
los Profetas de antario, eran todos de Dios, y haber reconocido y abrazado su
verdad. Este es el testimonio que el divino Rey ha ensefiado a Sus siervos.
En vista de esto, ¢es justo que esos hombres rechacen estos versiculos
recientemente revelados que han abarcado a Oriente y Occidente, y se
consideren los defensores de la verdadera fe? (No deberian més bien creer
en Aquel Que harevelado estos versiculos? En razon del testimonio que El
mismo ha demostrado, ¢como no habria considerado verdaderos creyentes a
quienes han atestiguado su verdad? jNo permita Dios algjar de las puertas de
Su misericordia a quienes se han vuelto hacialos versiculos divinos y
aceptado su verdad, ni amenazar a quienes se han adherido a Su seguro
testimonio! El, en verdad, demuestrala verdad mediante Sus versiculos, y
confirma Su Revelacion por Sus palabras. El es, en verdad, el Fuerte, e Que
ayudaen € peligro, e Todopoderoso.

Y, asimismo, dice: "Y s Te hubiésemos enviado un Libro escrito en pergamino,
y lo hubiesen tocado con sus manos, seguramente habrian dicho los infieles:
'Esto no es més que brujeria palpable™.98 La mayoria de los versiculos del
Qur'an sefialan este tema. En aras de |a brevedad hemos mencionado sélo
estos versiculos. Ahorabien, considera: en todo €l Libro, fuerade los
versiculos, ¢se ha establecido alguin otro criterio parareconocer alas
Manifestaciones de Su Belleza, de modo que los hombres se adhieran a ella,
rechazando alas Manifestaciones de Dios? Al contrario, en todos |os casos El
ha amenazado con el fuego a quienes rechazan los versicul os burlandose de
ellos, como ya se ha demostrado.



Por tanto, si apareciese una persona aduciendo una miriada de versiculos,
disertaciones, epistolasy oraciones sin que las hubiese aprendido estudiando,
¢qué razonabl e excusa podrian aducir quienes los rechazan, privandose de la
potencia de su gracia? ¢Qué respuesta podran dar cuando sus almas hayan
ascendido, abandonando su sombrio templo? ¢Podrian tratar de justificarse
diciendo: "Nos hemos aferrado a ciertatradicion y, a no ver su cumplimiento
literal, hemos puesto semejantes reparos a las Personificaciones de la
Revelacion divina, apartandonos de laley de Dios'? ¢No has oido que entre
las razones por las que a algunos Profetas se les ha designado Profetas
"dotados de constancia" estélarevelacion deun Libro aellos? Y, sin
embargo,

¢podria esta gente tener motivo pararechazar a Revelador y Autor de tantos
volUmenes de versicul os, ateniéndose alas palabras de quien neciamente ha
sembrado las semillas de la duda en € corazén de los hombres, y quien, a
modo de Satanas, se halevantado parallevar al pueblo hacialos caminos de
laperdiciony el error? ¢Como pudieron permitir que cosas semejantes les
privasen de laluz del Sol de la munificenciadivina? Ademas de esto, si esta
gente evitay rechaza a semejante Almadivinay santo Halito, ¢a quién, Nos
preguntamos, podrian aferrarse; hacia qué faz podrian volverse, salvo Su

faz?

Ciertamente: "Todos tienen un punto en los Cielos hacia donde se vuelven".99
Te hemos mostrado estos dos caminos; toma el camino que desees. ESto es,
ciertamente, laverdad, y tras laverdad no queda nada sino € error.

Entre las pruebas que demuestran la verdad de esta Revelacién esta que, en
toda épocay Dispensaciéon, cuando quieraque serevelarala Esenciainvisible
en la persona de Su Manifestacion, ciertas almas humildesy liberadas de todo
apego mundano buscarian iluminacion en e Sol de la Profeciay en laLunade
laguiadivina, llegando ala Presencia divina. Por estarazon, los

sacerdotes

de la épocay quienes poseian riguezas se burlaron desdefiosamente de esos
hombres. Asi El harevelado refiriéndose alos errados: "Entonces dijeron

los

jefes de Su pueblo que no creyeron: 'En Ti no vemos mas que a un hombre
COmMo Nosotros; y no vemos gque Te hayan seguido sino aquellos que son los
maés viles de nosotros, los faltos de reflexidn, ni 0s vemos con excelencia
alguna sobre nosotros; es mas, 0s consideramos embusteros™.100 Pusieron
reparos a esas santas Manifestaciones y protestaron diciendo: "Nadie os ha
seguido excepto |os despreciables entre nosotros, aquellos que no merecen
atencion”. Su objetivo era demostrar que nadie entre los eruditos, los ricosy
los renombrados creia en ellos. Mediante éstay semejantes pruebas
pretendian demostrar |afalsedad de Aquel que no dice sino laverdad.

Sin embargo, en esta muy resplandeciente Dispensacién y poderosisima
Soberania, un nimero de sacerdotes iluminados, de hombres de erudicion
consumada, de doctores de sabiduria madura, Ilegaron a Su Corte, bebieron el
céliz de Su divina Presenciay fueron investidos con el honor de Su muy
excelente favor. Renunciaron, por el amor del Bienamado, a mundo y atodo lo
gue hay en é. Mencionaremos |os nombres de algunos de €ellos, para que



quizés esto fortifique alos pusilanimes e infunda valor alos timidos.

Entre ellos estaba Mulla AEusayn, quien llego a ser €l recipiente dela
refulgente gloriadel Sol de la Revelacion divina. A no ser por é, Diosno

se

hubiera establecido en la sede de su misericordia, ni habria ascendido al
trono

de gloria eterna. Entre ellos también estaba Siyyid Y ahya, esafigura

Unicae

incomparable en su época;

Mulla Muhammad 'Aliy-i-Zanjani

Mulla'Aliy-i-Basami

Mulla Salid-i-Béarfirtshi

Mulla Ni'matu'llah-i-M&zindarani

MullaY usuf-i-Ardibil i

Mulla Mihdiy-i-Khd'i

Siyyid Ausayn-i-Turshizi

Mulla Mihdiy-i-Kandi

Mulla Béagir

Mulla'Abdu'l-Khdlig-i-Y azdi

Mulla Aliy-i-Baragani

y otros, cerca de cuatrocientos en total, cuyos nombres estén todos inscritos
en la"Tabla Guardada' de Dios.

Todos ellos fueron guiados por laluz de ese Sol de la Revelacién divina,
confesaron y reconocieron Su verdad. Tal erasu fe, que lamayoria de ellos
renunciaron a sus bienesy familia, aferrandose ala complacencia del
Todoglorioso. Dieron lavida por su Bienamado y |o entregaron todo en Su
sendero. Sus pechos fueron el blanco de los dardos del enemigo, y sus
cabezas adornaron las lanzas de los infieles. No quedo tierra que no bebiese
la sangre de esas personificaciones del desprendimiento, ni espada que no
hiriese su cuello. Sus actos, por si solos, atestiguan la verdad de sus

pal abras.

¢No les basta alos hombres de este dia €l testimonio de estas almas santas
gue se levantaron para ofrendar sus vidas a su Amado tan gloriosamente, que
todo el mundo quedd maravillado ante su sacrificio? ¢No es testimonio
suficiente contra lainfidelidad de quienes, por unabaratija, traicionaron su
fe,

y trocaron lainmortalidad por aguello que perece, quienes cedieron el Kawthar
de la Presencia divina a cambio de fuentes salobres, y cuyo Unico objetivo en
lavida es usurpar la propiedad gjena? Asi ves como todos ellos se han
ocupado con las vanidades del mundo, apartandose de Aquel Que es el Sefior,
el Altisimo.

Ahora sé justo: ¢Es aceptabley digno de atencidn el testimonio de aguellos
cuyas obras concuerdan con sus palabras, cuyo comportamiento exterior se
gjustaasu vidainterior? Lamente se desconciertaal ver sus obras, y el aima
se maravillaante su valor y resistenciafisica. O ¢es aceptable el

testimonio de

estas almas sin fe, que no exhalan sino € aliento de sus deseos egoistas,



presos en la jaula de sus vanas fantasias? Al igual que los murciélagos de

las

tinieblas, no levantan la cabeza de su lecho salvo para ocuparse de | as cosas
pasgeras del mundo, y no encuentran descanso de noche si no es
empefiandose en promover |os fines de su sordida vida. Absortos en sus
planes egoistas, se olvidan del Decreto divino. De dia se afanan con toda su
alma por conseguir beneficios mundanos, y de noche su Unica ocupacion es
satisfacer sus deseos carnales. ¢Con qué ley o norma podrian justificarse

los

hombres a adherirse alas recusaciones de ailmas tan limitadas y desconocer
lafe de quienes, por la complacenciade Dios, han renunciado asu viday sus
bienes, sufamay su renombre, su reputacién y honor?

¢No fueron considerados |los sucesos de lavida del "Principe de los
Martires'101 como los més grandes de todos |os acontecimientos, como la
prueba suprema de su verdad? ¢No declar6 el pueblo de antafio que esos
sucesos no tenian precedente? ¢No afirmaron ellos que ninguna manifestacién
de laverdad habia jamas demostrado tal constancia ni gloriatan evidente? Y,
sin embargo, ese episodio de su vida, como se sabe, comenzd en la mafianay
tuvo su fin hacialamitad del mismo dia, mientras que estas luces santas han
soportado heroicamente durante dieciocho afios |as aflicciones que, como
aguaceros, les han llovido desde todos |os lados. jCon qué amor, devocion,
alborozo y santo arrobamiento sacrificaron sus vidas en el sendero del
Todoglorioso! Todos dan testimonio de estaverdad. Y, sin embargo, ¢como
pueden despreciar esta Revelacion? ¢Ha presenciado época alguna
acontecimientos tan trascendentales? Si estos comparieros no fuesen los que
verdaderamente se afanan por llegar a Dios, ¢a quiénes podria tenerse por
tales? ¢Han sido estos comparieros buscadores de poder o de gloria? ¢Han
anhelado poseer riquezas? ¢Han abrigado deseo alguno que no seala
complacencia de Dios? Si estos comparieros, con todos sus maravillosos
testimonios y prodigiosas obras, fuesen falsos, ¢quién, entonces, podria
dignamente pretender que tiene la verdad? Juro por Dios que sus propios
actos son testimonio suficiente y prueba irrefutable paratodos los pueblos de
laTierra, jsi ponderasen los hombres en su corazon los misterios de la
Revelacion divinal "jY aquellos que actian injustamente pronto sabran lo
que

les esperal"102

Ademas, lanormadelaverdad y lafalsedad estaindicaday designada en el
Libro. Deben necesariamente probarse con esta piedra de toque divinamente
sefialada las demandas y pretensiones de todos |los hombres, de modo que los
veraces sean conocidos y distinguidos de los impostores. Esta piedra de toque
no es sino este versiculo: "Anhelad la muerte, si sois veraces'.103 Considera
a

estos martires de sinceridad incuestionable, cuyaveracidad latestifica el
texto

explicito del Libro, todos los cuales, como has visto, sacrificaron su vida,
sus

bienes, sus esposas, sus nifios y todo cuanto tenian, y ascendieron alos més



elevados aposentos del Paraiso. ¢Esta bien rechazar € testimonio que estos
seres exaltados y desprendidos dan de la verdad de esta preeminente y
gloriosa Revelacion, y considerar aceptables las denuncias que contra esta

L uz resplandeciente han hecho esos hombres incrédul os, quienes por el oro
han renegado de su fe, y por su afan de mando han rechazado a Aquel Que es
el Jefe Supremo de toda la humanidad? Y esto a pesar de que su carécter les
ha sido ahora revelado a todos los hombres, que les han reconocido como
aquellos que de ningun modo renunciarian ni auna pizca, ni aun apice de su
autoridad temporal afavor de la santa Fe de Dios, cuanto menos a su vida, sus
bienes o cosa parecida.

Mira como la divina Piedra de Toque, de acuerdo con el texto explicito del
Libro, ha separado y distinguido alos sinceros de los falsos. No obstante,

ain

son inconscientes de esta verdad y, en el suefio de la negligencia, persiguen
las vanidades del mundo y se ocupan con pensamientos de vana autoridad
terrenal.

"iOh Hijo del Hombre! Muchos dias han pasado sobre ti mientras te ocupabas
de tus fantasias y ociosas imaginaciones. ¢Hasta cuando quieres dormir en tu
lecho? Alzala cabeza por sobre tu suefio, pues el Sol se ha elevado hasta su
cenit, y tal vez brille sobre ti con laluz de la belleza.

Ha de saberse, sin embargo, que ninguno de estos doctores y sacerdotes a
gue Nos hemos referido estaba investido con la categoriay dignidad del
mando. Pues |os jefes religiosos conocidos e influyentes, que ocupan los
puestos de autoridad y €jercen funciones de mando, no pueden de modo
alguno jurar lealtad al Revelador de laverdad, salvo quien sealavoluntad de
tu Sefior. Con excepcion de unos pocos, tal cosa nunca haocurrido. 'Y pocos
de Mis siervos son los agradecidos’.104 Asi, en esta Dispensacion, ninguno
de los sacerdotes renombrados, en cuyas manos estaban las riendas de la
autoridad sobre la gente, ha abrazado la Fe; por el contrario, se han opuesto a
ellacon tal animosidad y empefio, que no ha escuchado oido, ni visto ojo
alguno cosa semejante.

El Béb, € Sefior, e exaltadisimo -que la vida de todos sea sacrificada por

El-,

ha revelado especificamente una Epistola dirigida alos sacerdotes de cada
ciudad, en lacua haexpuesto plenamente € carécter del rechazo y repudio
de cada uno de ellos. "jPor |o tanto, tened cuidado, vosotros que sois hombres
de discernimiento!" 105 Al referirse a su oposicion se proponiainvalidar las
objeciones que pudiera hacer el pueblo del Bayan en el diadela
manifestacion del "Mustaghéth,106 dia de la Resurreccion Ultima,
afirmando

que, mientras en la Dispensacion del Bayan varios sacerdotes abrazaron la
Fe, en esta Ultima Revelacién ninguno de ellos ha reconocido Su pretension.
Su proposito era prevenir a pueblo, no fuese que -jno lo permita Dios!- se
aferrasen a pensamientos tan necios y se privaran de la Belleza divina. En
verdad, estos sacerdotes a que Nos hemos referido, en su mayoria no tenian
renombrey, por lagracia de Dios, estaban limpios de vanidades mundanas y
libres de los atavios del mando. "Tal eslagenerosidad de Dios; aquien



quiere, El selada'.

Otra pruebay demostracion de laverdad de esta Revelacion, que entre todas
las demés pruebas brilla como €l sol, esla constancia con que la eterna
Belleza proclamé la Fe de Dios. Aungue erajoven y detiernaedad, y la Causa
gue revelaba era contraria al deseo de todos los pueblos de la Tierra: de
elevados y humildes, ricosy pobres, ensalzadosy humillados, reyesy
vasallos, con todo, se levantd y la proclamd resueltamente. Todos saben esto
y lo han escuchado. No temia a nadie; no hacia caso de las consecuencias.
¢Podria manifestarse cosa semejante si no fuera por € poder de una
Revelacion divinay la potencia de lainvencible Voluntad de Dios? jPor la
rectitud de Dios, si alguien guardara en su corazén Revelacion tan grande, €
solo pensamiento de tal declaracion le confundirial Si se apifiasen en su
corazon los corazones de todos los hombres, aun asi vacilaria ante tan
temible

empresa. Podrialograrlo solo con el permiso de Dios, y solo si el canal de

su

corazon estuviese unido ala Fuente de lagraciadivinay su amatuviese
asegurado el sustento infalible del Todopoderoso. ¢Y aqué, Nos
preguntamos, atribuyen ellos tan gran osadia? ¢Le acusan de locura, como
acusaron a los Profetas de antafio? ¢O sostienen que Su motivo no fue otro
gue laambicién de mando y €l logro de riquezas terrenales?

iAlabado seaDios! En Su Libro, que El hatitulado Qayyimmu'l-Asma, que es
el primero, e méas grande y poderoso de todos los libros, profetiza El Su
propio

martirio. Alli se encuentra este pasgje: "jOh ti Remanente de Dios! Me he
sacrificado enteramente por Ti, he soportado imprecaciones solo por amor a
Ti, y no he anhelado mas que el martirio en el sendero de Tu amor. jDios me
es Testigo suficiente, el Exaltado, el Protector, el Antiguo de los Dias!"
Asimismo, en Su interpretacion de laletra"HE', implorael martirio,
diciendo:

"Me parece haber oido una Voz que Ilamaba en lo més intimo de mi ser:
‘¢Sacrificas |o que més amas, en el sendero de Dios, asi como Ausayn, la
paz

sea sobre €, ofrecié su vida por Mi causa? Y s no fuese Y o atento a este
inevitable misterio, por Aquel Que tiene mi ser entre Sus manos, si todos los
reyes de la Tierrase aliasen entre si, serian impotentes para quitarme una
solaletra, cuanto menos aln pueden estos siervos gue no son dignos de
atencién alguna, y que en verdad son de | os proscritos... Que todos sepan
cud

es Mi grado de paciencia, de resignacion y abnegacion en el sendero de Dios'.
¢Podria afirmarse que €l Revelador de tales palabras va por otro camino que
no sea el camino de Dios, y anhela otra cosa que no sea Su complacencia? En
este versiculo hay oculta una brisa de desprendimiento que, si soplase
plenamente sobre el mundo, todos |os seres renunciarian asu viday
sacrificarian su ama. Reflexiona acerca de lainfame conducta de esta
generacion y atestigua su pasmosa ingratitud. Observa cdmo han cerrado sus
ojos atoda estagloriay vilmente dan caza a esos nauseabundos cadaveres,



en cuyo vientre se escucha el lamento de |os bienes arrebatados alos fieles.
Y, sin embargo, jqué indecorosas calumnias han lanzado a esas Auroras de
Santidad! Asi te referimos lo que han obrado |as manos de los infieles,
quienes, en e Diade la Resurreccién, han apartado su rostro de la Presencia
divina, a quienes Dios ha atormentado con el fuego de su propio
descreimiento, y para quienes El ha preparado en el otro mundo un castigo
gue devorara sus cuerposy sus aimas. Pues ellos han dicho: "Dios es
impotente, y esté encadenada la mano de Su misericordia.”

La constancia en la Fe es testimonio seguro y gloriosa prueba de la verdad.
Asi e "Sello de los Profetas’ hadicho: "Dos versiculos Me han envejecido”.
Estos dos versiculos se refieren alafirmeza en la Causa de Dios. Asi El ha
dicho: " Sé constante, como se te ha ordenado™.107

Ahora, considera cdmo este Sadrih del Riavan de Dios, en laflor de Su
juventud, se levanté a proclamar la Causa de Dios. Mira qué constancia ha
revelado esa Belleza de Dios. El mundo entero se levantd para oponérsele,
pero fracasd miserablemente: cuanto mas severa se haciala persecucion que
desataban contra ese Sadrih de la Bienaventuranza, més crecia Su fervor y
con més brillo ardialallama de Su amor. Todo esto es evidente y nadie
discute tal verdad. Finamente entregd Su amay alz6 e vuelo hacialos
reinos

delo dto.

Y entre las pruebas de la verdad de Su Manifestacion estaba el ascendiente, €l
trascendente poder y supremacia que El, el Revelador del ser y Manifestacion
del Adorado, soloy sin ayuda, harevelado por todo el mundo. Apenas se
habia revelado esa eterna Belleza en Shiréz, en € afio sesenta, hendiendo

el

velo del encubrimiento, cuando se manifestaron en todos |os paises |os signos
del ascendiente, del poder, de la soberaniay de la fuerza que emanaba de
aquella Esencia de las esencias y Océano de los océanos. Tan es asi, que en
cada ciudad aparecieron |0s signos, pruebas, sefidesy testimonios de esa
Lumbrera divina. jCuantos son los corazones puros'y bondadosos que
fielmente han reflgjado laluz de ese Sol eterno, y qué numerosos son los
efluvios de conocimiento provenientes de ese Océano de sabiduria divina que
ha envuelto atodos |os seres! En cada ciudad, todos |os sacerdotes y
dignatarios se levantaron para oponerse aellos y dominarlos, y se armaron de
malevolencia, de envidiay tirania para destruirlos. jQué grande el nimero

de

esas almas santas y esencias de lajusticia que fueron muertas, acusadas de
tiranial Y jcuantas personificaciones de la pureza, que no mostraban mas
que

verdadero conocimiento y obras inmaculadas, sufrieron atroz muerte! A pesar
de todo esto, cada uno de estos santos seres, hasta en su Ultimo momento,
pronuncié el Nombre de Dios, remontandose en € reino de lasumisiony
resignacion. Tal eralapotencia e influencia transformadora que gjercia

sobre

ellos, que dgjaron de abrigar deseo alguno salvo Su voluntad, unciendo su
almaa Su recuerdo.



Reflexiona: ¢quién es en este mundo capaz de manifestar poder tan
trascendente, tan vasta influencia? Todos estos inmacul ados corazones y
almas sacrificadas, con absoluta resignacién han obedecido alallamada de
Su decreto. En lugar de quejarse, dieron graciasaDiosy, en medio de las
tinieblas, su afliccion no revel 6 sino radiante aguiescencia a Su voluntad.

Es

evidente cuan implacable era el odioy cuan cruel lamalevolenciay
hostilidad

de todos los pueblos de la Tierra para con esos compafieros. La persecucion y
tormento que infligieron a estos seres santos y espirituales la consideraban
como medio de salvacion, prosperidad y éxito perdurable. ¢Ha presenciado el
mundo, desde |os dias de Adéan, semejante tumulto, tan violenta conmocién?
No obstante todo su tormento y las numerosas aflicciones que soportaron,
[legaron a ser objeto del oprobio y la execracion de todos. Me parece que la
paciencia fue revelada solo en virtud de su valor, y lafidelidad misma solo
fue

engendrada por sus obras.

Pondera en tu corazén estos importantisimos acontecimientos, para que
comprendas la grandeza de esta Revelacion y percibas su gloria asombrosa.
Entonces, por lagraciadel Misericordioso, le serainfundido atu ser el
espiritu

defe, y habitards y tomaras asiento en la sede de la certeza. El Dios Unico
Me

sirve de testigo: Si meditaras un momento, admitirias que, aparte de todas
estas verdades demostradas y pruebas antes mencionadas, €l repudio,
maldicion y execracion pronunciados por el pueblo delaTierrasonen si la
prueba més poderosay el mas firme testimonio de la verdad de esos héroes
en el campo de laresignacion y el desprendimiento. Cada vez que medites
sobre los reparos que han puesto |os hombres, sean sacerdotes, eruditos o
ignorantes, més firme y constante seras en la Fe. Puestodo |o que ha
ocurrido

ha sido profetizado por aquellos que son las Minas del conocimiento divinoy
Recipientes de laeternaley de Dios.

Aunque no pensdbamos hacer menciédn de las tradiciones de una época
pasada, con todo, por Nuestro amor ati, citaremos unas cuantas que son
aplicables a Nuestro argumento. Sin embargo, no Nos parecen necesarias,
puesto que lo que ya hemos mencionado basta al mundo y atodo cuanto hay
en é. En realidad, todas | as Escrituras y sus misterios estén condensados en
este breve relato. Tanto es asi, que si una personalo ponderase en su

corazén un momento, descubriria en todo lo que se ha dicho los misterios de
las Palabras de Dios y comprenderia e significado de cuanto ha sido
manifestado por ese Rey ideal. Como los hombres difieren en su comprensién
y posicién, haremos por tanto mencién de unas cuantas tradiciones, para que
éstas den constancia a almavacilante y tranquilidad ala mente agitada. De
este modo, € testimonio de Dios paralos hombres, elevadosy humildes, sera
completo y perfecto.

Entre ellas estalatradicion: "Y cuando el Estandarte delaVerdad es



manifestado, el pueblo de Orientey de Occidente lo maldice". Se debe beber
necesariamente el vino de larenuncia, necesariamente deben alcanzarse las
sublimes alturas del desprendimiento, y necesariamente debe observarse la
meditacion a que se refieren las palabras: "Una hora de reflexion es
preferible

a setenta afos de adoracion piadosa’, para que pueda descubrirse €l secreto
del vil comportamiento de la gente, de esa gente que, a pesar del amor y
anhelo que profesan por la verdad, maldicen alos seguidores de la Verdad
unavez que El Se ha manifestado. Da testimonio de esta verdad latradicion
mencionada mas arriba. Es evidente que larazon de tal comportamiento no es
otra que la abrogacion de las reglas, costumbres, hdbitosy ceremoniales a
gue han estado sometidos. Por lo demas, si |a Belleza del Misericordioso
obedeciera las mismas reglasy costumbres que son corrientes entre la gente,
y si El aprobara sus observancias, tal conflicto y dafio de ningiin modo se
manifestarian en el mundo. Esta exaltada tradicién la atestiguan y verifican
estas palabras que El harevelado: "El diaen que emplazard el Emplazador a
un asunto grave".108

El Ilamado divino del Heraldo celestial, procedente de detras del Velo de la
Gloria, queinvitaala humanidad a renunciar totalmente a aguello a que se
aferra, contraria su deseo; y ésta es la causa de las amargas aflicciones y
violentas conmociones que han ocurrido. Consideralaformade ser de la
gente: no hace caso de estas tradiciones bien fundadas, todas |as cuales se
han cumplido, y se aferra a aquellas que son de dudosa validez, preguntando
por queé estas Ultimas no se han cumplido. Y, sin embargo, se ha manifestado
lo que adllos les pareciainconcebible. Las pruebasy sefidles delaVerdad
brillan como e sol de mediodia, y, sin embargo, la gente vaga, perplejay sin
objetivo, en €l desierto de laignorancia e insensatez. No obstante todos los
versiculos del Qur'an y las tradiciones reconocidas que aluden todas a una
nueva Fe, aunanueva L ey y aunanueva Revelacion, esa generacion sigue
aln esperando ver al Prometido que ha de confirmar laLey de la Dispensacion
de Muhammad. Los judiosy cristianos, de igual manera, hacen la misma
aseveracion.

Entre las palabras que prefiguran unanueva Ley y una nueva Revelacion
estan |os pasgjes de la " Oracion de Nudbih”: " ¢Donde estd Aquel Que es
preservado pararenovar las ordenanzasy leyes? ¢Donde esta Aquel Que
tiene autoridad paratransformar la Fe'y a sus seguidores?' Asimismo, El ha
revelado en la Ziyéarat:109 "La paz sea con laVerdad renovada’. Abu-
'‘Abdi'llah, al preguntarsele acerca del caracter del Mihdi, contesto,

diciendo:

"Realizardlo que realiz6 Muhammad, el Mensgjero de Dios, y destruira
cuanto

ha habido antes de El, asi como el Mensajero de Dios destruy |os usos 'y
costumbres de quienes Le precedieron”.

He aqui cOmo, no obstante estas y otras tradiciones semejantes, vanamente
sostienen que las leyes revel adas anteriormente no deben de ninglin modo
aterarse. Y, sin embargo, ¢no es el objeto de toda Revelacion efectuar una
transformacion del caracter total de la humanidad, transformacién que ha de



manifestarse tanto exterior como interiormente, afectando su vidainterior y
sus

condiciones externas? Yaque s no fuese cambiado €l caracter dela
humanidad, seria evidente lafutilidad de las Manifestaciones universales de
Dios. En @ 'Avaim, libro autorizado y bien conocido, consta lo siguiente:
"Aparecera un Joven de los Bani-Héshim, Quien revelard un nuevo Libroy
promulgara unanuevaley"; luego siguen estas palabras. "La mayoria de Sus
enemigos seran los sacerdotes’. En otro pasaje se cuenta que «adig, hijo de
Muhammad, dijo lo siguiente: "Aparecera un Joven de entre los Bani-Hashim,
Quien ordenaraalos hombres jurarle leatad. Su Libro serd un nuevo Libro, y
El llamara alos hombres a prometerle fidelidad. Severa es Su Revelacion
para

el &rabe. Si ois acercade El, daos prisaen ir hacia El". jQué bien han
seguido

las instrucciones de los imanes de la Fe 'y de las Lamparas de |a certezal
Aunque se expresa claramente: "Si escuchéis que ha aparecido un Joven de
entre los Bani-Hashim que llama alos hombres a un nuevo Libro Divinoy a
nuevas leyes Divinas, apresuraos air hacia El", con todo, han declarado
infiel

aese Sefior de laexistenciay Le han acusado de hergje. No se han
apresurado air hacia esa Luz hashimi, esa divina Manifestacion, salvo con
espadas desenvainadas y corazones llenos de malevolencia. Ademas, observa
cuan explicitamente se menciona en los libros la enemistad de |os sacerdotes.
A pesar de todas estas tradiciones claras y significativas, todas esas
alusiones

inequivocas e indiscutibles, la gente ha rechazado alainmaculada Esencia del
conocimiento y de la santa prolacién, volviéndose hacia los exponentes de la
rebelién y del error. A pesar de estas tradiciones escritas y de estas

pal abras

reveladas, sdlo dicen lo que les sugieren sus propios deseos egoistas. Y s

la

Esenciade laverdad revelaralo que les es contrario a sus inclinaciones y
deseos, inmediatamente Le denunciarian como infiel y protestarian diciendo:
"Esto es contrario alas palabras de losimanes delaFey delas luces
resplandecientes. No se estipula nada parecido en nuestra Ley inviolable".
Aun asi, en este dia, tan indtiles declaraciones han sido y siguen siendo
formuladas por estos pobres mortales.

Ahora bien, considera esta otra tradicidn y observa como todo esto ha sido
predicho. En el Arbain esta escrito: "De entre los Bani-Hashim saldra un
Joven, Quien revelara nuevas leyes. Llamara alos hombres hacia El, pero
nadie atenderd a Su llamada. La mayoria de Sus enemigos serén los
sacerdotes. No obedecerédn su Mandato, antes bien, protestaran diciendo:
'Esto es contrario alo que nos ha sido transmitido por losimanes de lafe™.
En

este dia, todos repiten estas mismas palabras, ignorando total mente que El se
ha establecido en €l trono de "El hace |o que es Su voluntad” y habitaen la
sede de "El ordenalo que es Su deseo”.



Ningun entendimiento puede concebir la naturaleza de Su Revelacion, ni
conocimiento alguno comprender la amplitud de Su Fe. Todo dicho depende
de Su confirmacion y todas las cosas necesitan de Su Causa. Todo salvo El es
creado por Su mandato, y se muevey existe por Su ley. El es el Revelador de
los misterios divinosy el Expositor de la sabiduria antiguay oculta. Asi se
relataen e Biharu'l-Anvér, e 'Avdimy e Y anbl que «adiq, hijo de
Muhammad, dijo estas palabras: "El conocimiento es veintisiete letras. Todo
lo

que los Profetas han revelado son dos de esas | etras. Ningan hombre hasta
ahora ha conocido més que esas dos letras. Mas cuando €l Qaim aparezca,
manifestara las veinticinco letras restantes’. Ahora, reflexiona: El ha
declarado

gue el conocimiento consiste en veintisiete |etras, y ha considerado que todos
los Profetas, desde Adan hasta el "Sello", son Expositores de solo dos letras
suyas y han sido enviados con estas dos letras. También dice que el Qaim ha
derevelar las veinticinco letras restantes. A juzgar por estas palabras,

iqué

magnay sublime es Su posicion! Su rango esté por sobre el de todos los
Profetas, y Su Revelacion rebasala comprension y entendimiento de todos sus
elegidos. Una Revelacion tal que de ella, o bien los Profetas de Dios, Sus
santos 'y elegidos no han sido informados, o bien, en cumplimiento del
inescrutable Decreto de Dios, no la han dado a conocer. Semejante
Revelacién trata de medirla esta gente depravaday vil con su propia mente
defectuosa, con su limitado conocimiento y comprension. Si no se gjusta a sus
normas, de inmediato larechazan. " ¢Piensas que |os méas de ellos escuchan o
entienden? jNo son sino como bestias! jCiertamente, se apartan cada vez més
del camino!"110

¢Como -Nos preguntamos- explican ellos la tradicion antes mencionada,
tradicion que en términos inequivocos anuncia la revel acion de cosas
inescrutables y |allegada de acontecimientos nuevos y maravillosos en Su
dia? Sucesos tan asombrosos crean tal disension entre los hombres, que
todos los sacerdotes y doctores sentencian amuerte a El y a Sus comparieros,
y todos los pueblos de la Tierra se levantan para oponérsele. Asi se ha
consignado en & "K&fi", en latradicion del Jabir, en la"Tablade

Faimih",

acerca del carécter del Qaim: "Manifestara la perfecciéon de Moisés, €
esplendor de Jestis y la paciencia de Job. En Su dia seran humillados Sus
elegidos. Sus cabezas seran ofrecidas como regalo, |o mismo que las cabezas
deturcosy de ilamitas. Serdn muertosy quemados. El miedo se apoderara de
ellos; la consternacion y alarma aterrorizaran sus corazones. Se tefiirala
tierra

con su sangre. Lloraran y se lamentaran sus mujeres. jEstos son en verdad
misamigos!” Reflexiona: ni una sola letra de esta tradicion ha quedado sin
cumplirse. En lamayoria de los lugares se ha derramado su bendita sangre;
en cada ciudad se les ha hecho cautivos, se les ha exhibido por todas las
provinciasy, aagunos, seleshaquemado. Y, sin embargo, nadie se ha
detenido a pensar que si el Qaim prometido hubieraderevelar laley y



ordenanzas de una Dispensacién anterior, ¢para qué, entonces, habrian de
consignarse tales tradiciones, y por qué habria de suscitarse tal disension

y
conflicto, que el pueblo creyera su obligacion dar muerte a esos comparieros,

y

considerara la persecucion de esas amas santas como medio de lograr €l
supremo favor?

Observa ademas como o que ha sucedido, y los actos que han sido
perpetrados, ha sido todo ello mencionado en tradiciones anteriores. Asi esta
consignado referente a"Zawra" en € Rawriy-i-K&fi. Se narraen €
Rawnwiy-i-

K&fi acercade Mu'aviyih, hijo de Vahhéb, que Abu-'Abdi'llah le dijo:
‘¢Conoces

Zawrd? Dije: 'jQue mi vida sea sacrificada por ti! Dicen que es Baghdad'.
‘No',

respondié; y luego afiadio: '¢Has entrado en la ciudad de Rayy?,111 alo
que

repliqué 'Si, he entrado en ella. Después de lo cual pregunto: '¢Has
visitado

el mercado de ganado? 'Si", le respondi. Dijo: '¢Has visto la montafia

negra

que hay aladerechadel camino? Esaes Zawrd. Ochenta hombres, de entre
los hijos de algunos, serén alli muertos; todos los cuales seran dignos de
[lamarse califas. '¢Quién los matara?, pre-gunté. Respondio: 'jLos

hijos de

Persial™

Esaeslacondiciony € destino de Sus comparieros, y que fue predicha en
dias pasados. Y ahora observa que, de acuerdo con esta tradicion, Zawrd no
essino latierrade Rayy. En ese lugar Sus comparfieros han alcanzado la
muerte con gran sufrimiento, y todos estos seres santos han sufrido el martirio
de manos de |os persas, como aparece en latradicion. Esto lo has oido y
todos |o atestiguan. ¢Por qué, entonces, esos hombres rastreros como
gusanos no se detienen a meditar estas tradiciones, todas las cuales son
manifiestas como el sol en su gloriameridiana? ¢Por qué razon se niegan a
abrazar |aVerdad, dejando que ciertas tradiciones cuyo significado no han
comprendido les impidan reconocer |a Revelacion de Diosy Su Bellezay les
hagan habitar en el abismo infernal? Cosas semejantes no deben atribuirse
mas que alaincredulidad de los sacerdotes y doctores de la época. De €llos,
«adig, hijo de Muhammad, ha dicho: "Los doctores de lareligion en esa
época

serén los sacerdotes més malvados bajo la sombradel cielo. De ellos procede
lamaldad y a€ellos volverd'.

Rogamos alos doctos del Bayan que no sigan esos pasos, ni inflijan aEl, en
el

tiempo del Mustaghath, lo que han infligido en este diaa Aquel Que esla
Esenciadivina, laLuz celestial, la Eternidad absoluta, € Principioy Fin de
las



Manifestaciones del Invisible. Les pedimos que no confien en su intelecto,
comprension y conocimientos, ni disputen con el Revelador del conocimiento
celestial einfinito. Sin embargo, a pesar de todas estas advertencias, vemos
gue un hombre tuerto, quien es el jefe del pueblo, se levanta contra Nos con la
mayor malevolencia. Prevemos gque en cada ciudad se levantara la gente
contralabendita Belleza, y que |os comparieros de ese Sefior de la existencia
y Deseo ultimo de todos |os hombres huirén de las manos del opresor
buscando refugio en el desierto, en tanto que otros se resignarén y, con
absoluto desprendimiento, sacrificarén sus vidas en Su sendero. Creemos
poder distinguir a uno que tiene fama de tal devocion y piedad que los
hombres consideran su obligacion obedecerle y estiman que es necesario
someterse a su mandato, quien atacara alaraiz mismadel Arbol divinoy con
todo su poder tratara de resistirle y oponérsele. jTa eslaindole dela

gente!

Abrigamos la esperanza de que seailuminado €l pueblo del Bayan, se remonte
al reino del espiritu y habite en él, distingalaVerdad y reconozcala

falsedad

dismulada con €l ojo de la perspicacia. Sin embargo, se ha esparcido en estos
diastal olor de celos, que -lo juro por el Educador de todos los seres,

visibles

einvisibles- desde el principio de lafundacion del mundo -aunque no tiene
principio- hasta este dia no ha surgido jamas tal malevolencia, envidiani

odio,

ni se presenciara cosa semejante en el futuro. Por cuanto algunos hombres,
gue nunca han aspirado el perfume de lajusticia, han alzado €l estandarte de
lasedicion, alidndose en contra de Nosotros. En todas partes distinguimos

sus

lanzas amenazantes y por todos lados vemos volar sus flechas. Y esto a pesar
de que nunca Nos hemos gloriado de nada, ni hemos buscado tener
preferencia por encima de ninguna alma. Para todos hemos sido un amable
compariero y un paciente y carifioso amigo. En compafiia de los pobres hemos
buscado su amistad, y hemos sido sumisos y resignados en medio de los
eminentes e ilustrados. Juro por Dios -jpor & Dios Unico y verdadero!- que
aunque dolorosas han sido las aflicciones y sufrimientos que Nos han causado
las manos del enemigo y € pueblo del Libro, éstas no son nada, comparadas
con lo que Nos ha sucedido de manos de quienes dicen ser Nuestros amigos.
¢Qué mas podemos decir? jEl universo, si mirase con €l ojo delajusticia,
seriaincapaz de cargar €l peso de estas palabras! En los primeros dias de
Nuestra llegada a este pais, al ver |as sefiales de acontecimientos

inminentes,

decidimos retirarnos antes de que éstos se desataran. Nos fuimos al desierto,

y dli, solo y apartado, |levamos durante dos afios una vida de completa
soledad. De Nuestros 0jos caian lagrimas de angustiay en Nuestro corazén
sangrante se agitaba un océano de dolor. Muchas noches no tuvimos alimento
para subsistir y muchos dias Nuestro cuerpo no encontré descanso. jPor Aquel
Que tiene en Sus manos Mi existencial, no obstante esta lluvia de aflicciones e
incesantes calamidades, Nuestra alma estaba envuelta en gozosa alegria, y



todo Nuestro ser mostraba indescriptible regocijo. En Nuestra soledad no
sabiamos del darfio ni del provecho, ni de lasalud o enfermedad de ninguna
alma. S6lo comulgabamos con Nuestro espiritu, ajeno a mundo y todo lo que
hay en él. Sin embargo, no sabiamos que lared del destino divino superalas
mas vastas concepciones humanas, y el dardo de Su decreto excede los més
osados planes del hombre. Nadie puede escapar alos lazos que El tiende;
ninguna alma encuentra liberacion sino mediante la sumisién a Su voluntad.
iPor larectitud de Dios! Nuestro retiro no contemplaba regreso ni tenia
Nuestra separacion esperanza de reunion. El Gnico propésito de Nuestro
apartamiento era evitar [legar a ser objeto de discordia entre losfieles,
fuente

de disturbio para Nuestros comparieros, medio para dafiar aagunaama, o
causa de dolor para alguin corazén. Fuera de éstas no abrigdbamos otra
intencion, y aparte de eso no teniamos en vista otro fin. Y, sin embargo,
cada

persona tramaba seglin su deseo y se guiaba por su propia ociosa fantasia,
hasta el momento en que llegd de la Fuente Mistica el llamado que Nos
ordenabaregresar a lugar de donde habiamos venido. Renunciando a
Nuestra voluntad por la Suya, Nos sometimos a Su mandato.

¢Qué pluma puede describir 1o que vimos a Nuestro regreso? Han transcurrido
dos afios durante los cuales Nuestros enemigos, sin cesar y diligentemente,
han tratado de exterminarnos, lo que todos testifican. No obstante, nadie de
entre los fieles se levant6 para prestarnos ayuda, ni ninguno se sintié
dispuesto arescatarnos. Es més, en lugar de ayudarnos, jqué lluvia de
continuos pesares han dejado caer sobre Nuestra alma sus palabrasy obras!
En medio de todo esto, henos aqui dispuestos a entregar Nuestra vida,
resignados enteramente a Su voluntad, fuera que por ventura, mediante la
carifiosa bondad y graciade Dios, esta L etrareveladay manifiesta pudiese
entregar Su vida como sacrificio en e sendero del Punto Primordial, la
exaltadisima Palabra. jPor Aquel por Cuyo mandato ha hablado el Espiritul,
s

no fuera por este anhelo de Nuestra ama no Nos hubiéramos quedado ni un
solo momento mas en esta ciudad. "Dios es Testigo suficiente paraNos'.
Damos fin a Nuestro tema con estas palabras: "No hay poder ni fuerza sino
sdlo en Dios". "Somos de Diosy a El regresaremos’.

Quienes poseen un corazon para entender, quienes han bebido el Vino del
amor y ni un solo momento han satisfecho sus deseos egoistas, veran las
sefiales, testimonios y pruebas que atestiguan la verdad de esta Revelacion
maravillosay de esta Fe trascendente y divina, resplandecientes como €l sol
en lagloriadel mediodia. Piensa ahora como los hombres han rechazado la
Belleza de Dios, aferrandose a sus deseos codiciosos. A pesar de todos estos
acabados versiculosy estas inequivocas alusiones que han sido reveladas en
la"Maés importante Revelacion”, que es el Depodsito de Dios entre los
hombres,

y no obstante estas evidentes tradiciones, cada una de ellas més clara que las
maés explicitas palabras, |os hombres han desatendido y rechazado su verdad,
aferréndose a laletra de ciertas tradiciones que, conforme asu



entendimiento,

eran incompatibles con sus expectativas, y cuyo significado no han podido
comprender. Han destruido asi toda esperanza, privandose del vino puro del
Todoglorioso, y de las aguas claras e incorruptibles de lainmortal Belleza.
Considera que hasta € afio en que habria de manifestarse esa Quintaesencia
de la Luz esta especificamente consignado en las tradiciones; sin embargo,
siguen desatentos, sin dejar un solo momento de ocuparse en sus deseos
egoistas. Segun latradicién, Mufaeoal preguntod a «adiq: " ¢Qué dirés

del signo

de Su manifestacion, oh mi maestro?' El respondid: "En €l afio sesenta, Su
Causa serareveladay serd Su Nombre proclamado”.

iQué extrano!; apesar de estas explicitasy claras referencias, estos

hombres

han rehuido la Verdad. Por egemplo, se ha hecho mencién en las tradiciones
del pasado acercadel dolor, encarcelamiento y aflicciones causados a esa
Esenciade lavirtud divina. Esta escrito en € "Bihar": "En nuestro Qaim
estaran cuatro sefiales de cuatro Profetas. Moisés, Jesus, Joséy

Muhammad.

Lasefid de Moisés es el temor y la espera; la sefial de Jess, lo que de

El se

dijo; lasefid de José, € encarcelamiento y ladisimulacién; y la sefial de
Muhammad, larevelacion de un Libro semejante al Qur'an”. A pesar de esta
concluyente tradicion, que en lengugje inequivoco prefigura los sucesos del
presente dia, no se encuentra nadie que haya prestado atencion aesa
profecia, y me parece que nadie lo hard en el futuro, excepto quien seala
voluntad de tu Sefior. "Dios ciertamente hara escuchar a quienes sea Su
voluntad, mas no haremos escuchar a aguellos que estén en sus tumbas'.

Te esevidente que las Aves del Cielo y las Palomas de la Eternidad hablan en
doble lenguaje. Uno, el lenguaje exterior, esté desprovisto de alusiones, y no
es oculto ni velado, para servir de lampara de guiay luz de orientacion,

para

gue los caminantes alcancen las aturas de la santidad y |os buscadores entren
en €l reino de lareunion eterna. Tales son las tradiciones no veladas y

claros

versos ya mencionados. El otro lenguaje es velado y oculto, paraque lo que se
esconde en el corazdn de los malévol os sea manifestado y se descubralo méas
intimo de su ser. Asi «édiq, hijo de Muhammad, ha dicho: "Dios en verdad
los

probardy lostamizard'. Esta eslanormadivina, ésta eslaPiedrade

Toque de

Dios, con lacual El somete a examen a Sus siervos. Nadie comprende el
significado de estas palabras salvo aguellos cuyo corazon esta seguro, cuya
alma ha encontrado favor en Diosy cuya mente se ha separado de todo menos
de El. En tales palabras, € sentido literal, tal como lo entienden los

hombres,

no eslo que se ha querido decir. Asi, se haescrito: "Cada conocimiento tiene
setenta significados, de los cuales sdlo uno es conocido por la gente. Mas



cuando aparezca el Q&im, El revelara alos hombres todo lo que resta’.
También El dice: "Pronun-ciamos una palabray con ella queremos decir uno'y
setenta significados; cada uno de estos significados podemos explicarlo”.

M encionamos estas cosas solo para que la gente no se desconcierte al ver

gue ciertas tradiciones y palabras aiin no se han cumplido literalmente, y mas
bien atribuya su perplejidad a su propia faltade comprension y no a hecho de
gue no se hayan verificado las promesas contenidas en las tradiciones, ya que
el sentido dado por los imanes de la Fe la gente no |o conoce, como |o
prueban las tradiciones mismas. Por tanto, no deben los hombres permitir que
semejantes palabras les priven de los divinos favores, sino méas bien buscar
ilustracion en los Exponentes reconocidos de aquéllas, para que les sean
descifrados y revelados |os misterios ocultos.

Sin embargo, no vemos a nadie entre la gente de la Tierra que, con sincero
anhelo por laVerdad, busque la guia de las Manifestaciones divinasen o
referente a materias abstrusas de su Fe. Son todos habitantes del pais del
olvido y seguidores todos del pueblo delamaldad y larebelion. Dios en
verdad les hara a ellos |o que hacen ellos mismos, y les olvidara como ellos
han desconocido Su presencia en Su dia. Asi es Su decreto paraquienesLe
han negado, y asi ser& para quienes han rechazado Sus signos.

Y terminamos Nuestra argumentacion con Sus palabras -jexatado esEll-: "Y a
guien se apartare del recuerdo del Misericordioso, le ataremos un Satanas'y

él

le sera comparfiero fijo".112"Y quien se agjare de Mi recuerdo, en verdad su
vida serd miserable".113

Asi fue revelado en otro tiempo, jsi pudieseis comprenderlo!

Revelado por la"Ba" y la"H&".114

iLapaz sea con aquel que daoidos alamelodiadel Ave Misticaque llama
desde el Sadratu’l-Muntahd!

jAlabado sea Nuestro Sefior, € Altisimo!

GLOSARIO

'ABDU'LLAH: Padre del Profeta Muhammad. Pertenecia alafamilia de Hashim,
latribu mas noble del clan qurayshi de laraza &rabe, descendiente directo

de

Ismael.

'ABDU'LLAH-I-UBAYY: Destacado opositor de Muhammad; |lamado " Principe
delos hipdcritas'.

ABRAHAM: (véanse Génesis 11:25 y Contestacion a unas Preguntas, cap. 4).

Es considerado por judios, cristianosy musulmanes el Amigo de Dios, €l Padre
delosFieles.

ABU-'ABDI'LLAH: Titulo del sexto Imam, Jéfar-i-«adiq (el Veridico),

bisnieto de

al-Ausayn. Murio en e afio 765 d.C. envenenado por €l califaabasi al-

Manbur.

ABU'AMIR: Monje oponente de Muhammad.

ABU-JAHL: Literamente, "Padre de la Insensatez". LIamado asi por los
musulmanes. Fue enemigo implacable del Profeta.



'ALI: Yerno del Profetay primero de los doce Imémes.

ALIF, LAM, MiM: Estasy otras letras inconexas encabezan veintinueve Surihs
del Qur'an.

AMALECITAS: Arrojados de Babilonia en los primeros tiempos, se dispersaron
por Arabia hacia Palestinay Siria, hastallegar a Egipto, pais en e que
crearon

su propiadinastia.

ANO SESENTA: Significa 1260 d.H., 1844 d.C., afio de la Declaracion del Béb.
ATHIM: Pecador.

'AVALIM: Coleccion de tradiciones shi‘ahs.

BAB (EL): "Puerta". El titulo asumido por Siyyid 'Ali-Muhammad, €l
Precursor

de Bah4u'lléh, y Profeta Fundador de la Fe Babi.

Naci6 en Shiraz el 20 de octubre de 1819. Siyyid 'Ali-Muhammad fue criado
por Su tio A4ji Mirza Siyyid 'Ali, quien era comerciante. Y a de pequefio
mostro

una sabiduriainsolita a pesar de haber recibido muy poca formacion escolar.
Ejercié como comerciante, profesion en cuyo desempefio gand una elevada
reputacion por Su justicia. En 1842 Se casd con Khadijih-Bagum y tuvieron un
hijo, Ahmad, quien murié siendo aln nifio. Siyyid 'Ali-Muhammad declar6
ser El

Béb, 0 "Puertade Dios', € 23 de mayo de 1844.

El Bab fue encarcelado en Mah-K U por orden del gran visir de Muhammad
Shah, A4ji Mirza Agési. Més adelante el Bab fue trasladado ala

prision de

Chihrig. En 1848 el B&b fue sometido a un juicio ante los tedlogos
musulmanes

de Tabriz y fue castigado al bastinado. Mientras el Bab estaba encarcelado,

un

grupo de bébis se reunié en Badasht. Fue ali donde (r)ahirih, audazmente,
rompi6 simbolicamente con el 1slam apareciendo en publico sin velo.

Entre los Escritos més importantes del Bab estan el Qayyumu'l-Asma, el
Bayan persay €l arabe, Daldil-i-Sab'ihy el Kitab-i-Asma.

Los bahdis veneran a Bab como e Precursor o el Heraldo de Bah@u'llah,
pero también como una Manifestacion de Dios. El comienzo de la Era Baha'i
se cuenta desde el diade Su Declaracion. La Declaracion del Bab, Su
nacimiento y el diade Su Martirio se consideran Dias Sagrados bah&'is en

los

gue se suspende €l trabajo.

BAGHDAD: Fundada por el califaal-ManBur en € afio 762 d.C. en d sitio
ocupado por una aldea cristianaen la orilla oeste del Tigris. Durante 500

anos

fue sede del Gobierno abési.

BAHA: [arabe] "Gloria". Titulo con el que fue designado Bahau'llgh.
BAHA'U'LLAH: Profeta Fundador de la Fe Bahdi y laManifestacion de Dios
para este Dia. Mirza Ausayn-'Ali (Bahdu'-11dh) nacio el 12 de

noviembre de



1817 en & seno de una noble familia de NUr en Mézindaran, Irén. Su madre
era Khadijih Khédnum y Su padre Mirza Buzurg-i-V azir, cortesano.
Bahau'lldh

era descendiente del Ultimo rey de los Sasani: Yazdigird I11.

En 1844 Bahau'llah abrazaba la Fe del Bab. Pronto se significd como una de
sus figuras més destacadas.

En 1853, araiz de un atentado contra el Shah llevado a cabo por dos bébis,
Bahau'llah fue encarcelado por cuatro meses en una prision subterranea
conocida como el Siyah-Chal, en (r)ihran. Fue alli donde recibi6 por
primera

vez larevelacion de Dios.

Tras ser liberado, Bahau'llah partio como desterrado a Baghdad. Las
insidias

de Su hermano Mirza Y ahya fueron el motivo de que Bahau'lléh Se
retirase

voluntariamente a las montafias de Sulaymaniyyih por dos afios.

En abril-mayo de 1863, Bah&u'llah declar6 a Sus seguidores que El era el
prometido predicho por el Béb. La Fiesta de Riavan se celebra como el més
sagrado y mas significativo de los Dias Sagrados bahdiis.

Debido alasintrigas del Gobierno persa, Bahau'lléh partié hacia
Constantinoplay, poco después, fue desterrado a Adriandpolis, donde
proclamd publicamente Su Mision mediante epistolas dirigidas alos reyesy
los

gobernantes del mundo, por las que les exhortaba a establecer la paz mundial,
lajusticiay launidad.

A causade ladesleal conspiracion de Mirza Y ahya contra Bahau'llah,

las

autoridades turcas condenaron a Bahdu'llah a cadena perpetua en la ciudad-
prision de 'Akka.

Alli sufrié durante dos afios un estricto confinamiento, agravado por la
trégica

muerte de Su hijo MirzAMihdi. A pesar delosinfortuniosy el aislamiento,
continud Su proclamacion alos gobernantes de la Tierray larevelaciéon de
los

principios basicos que traerian un nue-vo orden mundial basado en la unidad
delahumanidad, laigualdad y lajusticia.

Al suavizarse las condiciones de internamiento, Bahau'lléh y Su familia
pudieron mudarse ala casa de 'Udi Khammér, donde Bah&u'llah revel 6 €
Kitéb-i-Aqdas, € Libro de Leyes. En 1877 Bahau'lléh se estableci6 en la
mansion de Mazra'ih, donde residio dos afios. Finalmente fijé su morada en
la

mansion de Bahji, donde falleci6, ala edad de setentay cuatro afios, €l 29
de

mayo de 1892. En Su Testamento, Bahau'llah nombré a Su hijo mayor, 'Abdu’l-
Bah4, como Su sucesor e Intérprete autorizado de Sus ensefianzas.

L os Escritos de Bahdu'llah son considerados por los baha'is revelacion de
Dios. Hasta el momento han sido reunidas unas 15.000 Tablas Suyas. Entre



sus obras mayores figuran: El Libro Mas Sagrado (Kitéb-i-Agdas), Las
Palabras Ocultas (Kalimét-i-Maknunih), El Libro de la Certeza
(Kitéb-i-igan),

Los Siete Valles, Los Cuatro Valles, el St-rih de los reyes (Sariy-i-Muluk),
las

Tablasalosreyesy alos gobernantes, la Tabla de la Rama (Sariy-i-Ghubn),
La Tablade la Sabiduria (Lawh-i-Aikmat), La Tabla de la Prueba (Lawh-i-
Burhan), La Tabladel Mundo (Lawh-i-Dunyd), Las Palabras del Paraiso
(Kalimét-i-Firdawsiyyih), Buenas Nuevas (Bishéarét), Ornamentos
((r)arazat),

Efulgencias (Tgjaliyat), Esplendor (Ishrégét), La Tabladel Carmelo
(Lawh-i-

Karmil) y Epistolaa Hijo del Lobo.

BANI-HASHIM: Familia ala que pertenecia Muhammad.

BA(r/EA: LaMeca.

BAYAN: [arabe] Explicacion, exposicion o expresion.

El Bayan persa eslamayor obra doctrinal del Bab, descrita por Shoghi
Effendi

en estos términos. "depodsito de leyesy preceptos de la nueva Dispensacion y
el tesoro que encierrala mayoria de las referenciasy tributos del Bab,
ademas

de Sus avisos referentes a'Aquel Que Dios hara manifiesto™. Revelado en la
fortaleza de Méh-K U, €l Bayan persa comprende unos 8.000 versiculosy esta
dividido en nueve partes Ilamadas V ahids, de diecinueve capitul os cada una,
salvo el dltimo Véhid, que consta de diez capitulos. El libro, ha escrito
Shoghi

Effendi, "debe ser considerado principal mente como un elogio del Prometido,
mas que como un cédigo de leyesy ordenanzas destinadas a servir de guia
permanente de futuras generaciones." En el tercer Véhid, el B&b hace
referencia especifica al nombre del Prometido y anticipa Su Orden Mundial:
"Bienaventurado es aquel que fija su miradaen el Orden de Bahau'lléhy da
gracias a su Sefior. Pues El, sin duda, sera manifiesto. De hecho, Dios o ha
ordenado irrevocablemente en el Bayan." Esta declaracion, segun Shoghi
Effendi, merece ser considerada como una de las més significativas
registradas en cualquiera de los Escritos del Béb.

El Bayan arabe es una obra "menor y de menos peso” del Bab, revelado en €l
fuerte de Chihriq durante los ultimos meses de Su vida.

El término Bayan también serefiere ala Revelacion del Bab como hasido
registrado en Sus Escritos.

BI/EAR: Referencia a unatradicion shi'ah.

BIAARU'L-ANVAR: Recopilacion de tradiciones shi‘ahs.

CAIFAS: Sumo sacerdote judio que presidié e tribunal que procesd y
condend

a Jesls.

CAIN Y ABEL: Los dos hijos de Adan y Eva (véanse Génesis 4 y Qur'an,
Surih



5).

CALIFAS: Literalmente, "sucesores' o "vicarios'. Los shi'ahs sostienen que los
sucesores del Profeta deben ser miembros de Su propia familia, pero no usan

el titulo de califa. El sultdn de Turquia adopto este titulo a comienzos

del siglo

XVI.

COPTO: Los coptos eran descendientes de |os antiguos egipcios. Los "septs"
eran lastribus de Isragl.

DISPENSACION: Periodo en que preval ece un sistema religioso.

ELIXIR DIVINO: Referenciasimbalicaa elixir de los alquimistas, que
presuntamente transformaba metal es no preciosos en oro y, en sentido
espiritual, proporciona " poder celestial”.

FARAON: Titulo comin de los reyes de Egipto. Se sostiene corrientemente
gue el faradn opresor fue Ramsés I (alrededor de 1340 a.C.), y que su hijoy
sucesor Merenptah fue el Faradn del Exodo.

FA(n)IMIH: Hijade Muhammad y K hadijih. Se caso con 'Ali, primo de
Muhammad, y tuvo tres hijos. Uno murio en lainfancia. De los otros dos,
Aasan y AEusayn, arrancan |os descendientes de Muhammad conocidos como
Siyyides.

FENIX: Ave legendaria que vive solay que, presa de las |lamas por propia
voluntad, vuelve aresurgir de entre sus cenizas.

GABRIEL: El més ato de todos |los angeles, €l Espiritu Santo. Su deber es
registrar los decretos de Dios. A través de él fue revelado a Muhammad el
Qur'an.

HA: LaletraH delos alfabetos érabe y persa. En lanumeracion abjad
equivale

al nimero 5, y esidéntico al valor numérico de "Béb"; a veces se usa como
simbolo de Bah&u'lldh. Véase Los Cuatro Valles.

AAJ MIRZA KARIM KHAN: Un shaykhi que hacia alarde de sabiduriaen su
libro Guia paralos ignorantes (Irshadu’l-'Avam).

AAMZIH: "Principe de los Mértires', titulo otorgado al tio de Mu-hammad.
HERODES: Herodes | ("el Grande"). Idumeo de raza, pero criado como judio.
Designado por el Senado romano como rey de Judea en el afio 40 a.C.
Reconstruy6 el Templo de Jerusalén.

A1JAZ: Region de Arabia sudoccidenta y tierra santa de los musulmanes, ya
gue comprende las ciudades sagradas de Medinay La Mecay muchos otros
lugares relacionados con la vida de Muhammad. La "lengua de Aijaz" es €
arabe.

HUD: Profeta enviado alatribu de'Ad. Fue descendiente de Noéy es
mencionado en e Qur'an en el Surih 7, 63-70; 11, 52-63; y 26, 123-139.
AEUSAY N: Tercer Imam. Hijo de'Ali y de Famih.

IBN-1-SURIY A: Docto rabino judio del tiempo de Muhammad.
IMAM 'ALI: Primo de Muhammad y primer discipulo suyo; esposo de la hijade
Muhammad, Faimih, y, através de su hijo Ausayn, antepasado de Siyyid



'Ali

Muhammad, el Bab.

'IMRAN: Padre de Moisésy Aardn (Qur'an, Surih, 3, 30 y Exodo 6, 20).
'IRAQ: En 1862 parte del Imperio Turco, fecha en que fue revelado e Kitéb-i-
igan. Capital, Baghdéd. "Acentos de 'Ir&q": el idioma persa.

JOSE: Hijo de Jacob; en el Qur'an aparece como Profeta inspirado.

KA'B-IBN-I-ASHRAF: Conspiro, junto con el archienemigo del Profeta, Abu-
Soyyan, para urdir lamuerte del Profeta.

KA'BIH: La Caaba; literalmente, "cubo". Edificio de forma cubica situado en €l
centro de la Gran Mezquitade La Meca; contiene la Sagrada Piedra Negra. Es
el Qiblih (punto de adoracion) del Isamy el objeto de peregringje paralos
musulmanes. En los Escritos bahd'is este término se usa metaf éricamente y

se

refiere aBahau'llah.

KAFI: Importante coleccion de tradiciones shi'ahs. Jabir es la autoridad

en que

se apoyalacitadelapég. 150.

KARBILA: Ciudad-Santuario del Imém Ausayn en 'lréqy lugar de su martirio.
Estasituada a orillas del Eufrates, aproximadamente a 90 km. a sudoeste de
Baghdad. Lugar de peregrinacion de los shi‘ahs.

KARIM: Honorable,

KAWTHAR: [arabe( "Abundancia’. Rio del Paraiso, del cual proceden todos
los demés rios. Una parte de sus aguas va adar aun gran lago en cuyas

orillas van a descansar las almas de los fieles tras €l terrible puente que se
sita por encimadel centro del Infierno. De acuerdo con latradicién

isldmica,

el lago o rio del Paraiso que Muhammad vio en Su mistico vigje nocturno.
KHAY BAR: Distrito montafioso en la frontera noroccidental de laIndia
KUFIH: Ciudad en el margen occidental del Eufrates, actual mente en ruinas.

LETRASDE LA UNIDAD: Apostoles del Profeta.
LEVIATAN: Monstruo acudtico no identificado. Quiz& una ballena o serpiente.

MADIAN: Ciudad y distrito a orillas del mar Rojo, al sudeste del monte Sinai;
ocupado por los descendientes de Madian, hijo de Abraham y Quetura (véanse
Génesis 25; Qur'an: Sarih 7, 83).

MAGOS: Casta de sacerdotes y sabios entre |os antiguos persas.
MANIFESTACION: La naturaleza de un profeta o de la Manifestacion de Dios
es descrita asi en Pasajes de |os Escritos de Bahau'llah (pags. 51-52): "Y
puesto que no puede haber un lazo de comunicacién directa que unaa Dios
anico y verdadero con Su creacion, y puesto que ninguna semejanza puede
existir entre lo transitorio y lo eterno, lo contingente y 1o absoluto, El ha
ordenado gque en cada edad y dispensacién un Alma pura e inmaculada se
haga manifiestaen los reinos de latierray del cielo... Estas Esencias del
Desprendimiento, estas Realidades resplandecientes son los canales de la
graciade Dios que todo lo Ilena. Conducidos por la luz de indefectible guia,

e



investidos con soberania suprema, son comisionados para usar lainspiracion
de sus palabras, las efusiones de su infalible graciay |a brisa santificadora

de

su Revelacién paralimpiar, de todo corazén anhelante y de todo espiritu
receptivo, laescoriay polvo de las preocupacionesy limitaciones terrenales’.
MECA (LA): Capital de Arabia, lugar donde nacié Muhammad. En ella se
encuentrala Kahih, el lugar mas sagrado del Islam.

MEDINA: Literamente, "la Ciudad", asi |lamada por haber dado asilo a
Muhammad. Anteriormente su nombre era Y athrib. Lugar donde esté enterrado
Muhammad. En santidad solo es superada por La Meca.

"MI'RAJ": [arabe( La Ascension de Muhammad, la vision mistica de Su

vigje

nocturno, en e que fue transportado desde LaMeca a Jerusaén y donde Le
fueron ensefiados los Signos de Dios.

MOISES: Segln los musulmanes, uno de los seis grandes profetas. Véase
Exodo 4,16, donde Dios dice aMoisés: " Tl serés Dios paraé"; y Exodo

71

"Te he puesto como Dios para el Faradn™. Moisés guié e éxodo de Egipto,
acontecimiento fechado en torno a 1440 a.C.

MUFA&seAL: Alusion aunatradicion shi‘ah.

MUAAMMAD (Mahoma): Profetadel IsSlam y Revelador del Qur'an. Nacido en
agosto del afio 570 d.C. Declaré su Mision en € afio 613; huyé aMedinael
ano 622 d.C. Véase Contestacion a unas preguntas, cap. 7. Anunciado por
Moisés, Deut. 18, 15; y por Juan € Tedlogo, Ap. 11 (véase Contestacion a
unas preguntas, cap. 11).

MULLA 'ABDU'L-KHALIQ-I-YAZDI: Fue primero sacerdote judio, acepto el
Islam incorporandose a la Escuela Shaykhi, y fue convertido a lafe babi

por

Mulla Ausayn.

MULLA 'ALIY-I-BARAQANI: Tio de (r)hirih, uno de los miembros més
eruditos

y famosos de la comunidad shaykhi. Luego de convertirse alafe bébi, llego

a

ser en (r)ihrén uno de sus mas activos 'y capaces expositores.

MULLA 'ALIY-I-BAS(r)AMIi: Unade las Letras del Viviente. Enviado por €
Bé&b

en mision especial desde Shiréz en 1844, fue el primero en sufrir y dar la

vida

en el sendero de esta nueva Fe.

MULLA BAQIR: Hermano de Mulla Mihdiy-i-Kandi, martirizado en (r)abarsi.
MULLA AUSAY N: El primero en creer en el Béb, laprimeraLetra del
Viviente", e "Babu'l-Bab", que significa "la Puertade la Puerta’, titulo

guele

confirio el Bab. Nacido en 1813, fue durante nueve afios discipulo de Siyyid
Kal/2im, y durante nueve afios seguidor del Bab. Fue martirizado en el fuerte
de Shaykh (r)abarsi €l 2 de febrero de 1849.

MULLA MIHDIY-1-KHU'l: Compafiero cercano de Bah&u'llah y maestro de los



nifios de Su casa. Martirizado en (r)abarsi.

MULLA MUZAAMMAD 'ALIY-1-ZANJANI: "Uno de |os més capaces y méas
formidables campeones de laFe" (Dios Pasa, pag. 44), adalid de los bébies

en

lo que Lord Curzon [lamé "el espantoso sitio y matanza' de Zanjan, donde fue
martirizado junto con 1.800 condiscipulos. El B&b le dio la denominacion de
AEujjat-i-Zanjani.

MULLA NI'MATU'LLAH-I-MAZINDARANI: Creyente babi martirizado en Shaykh
(r)abarsi.

MULLA YUSUF-I-ARDIBILI: "Letradel Viviente"; martirizado en Shaykh
(nabarsi.

MUSTAGHATH: Literalmente, "Aquel que esinvocado”. Serefiereala
aparicion de Bahau'lldh en el tiempo anunciado por el Béb. El Bab habia
fijado

el limite de tiempo paralavenidadel Prometido como Mustaghéth, cuyo valor
numérico, en el sistema abjad, es 2.001.

NABUCODONOSOR: Rey de Babilonia. En el afio 599 a.C. tomd la ciudad de
Jerusalény en el 588 la destruy6, trasladando a Caldea ala mayoria de sus
habitantes.

NADR-IBN-I-AARITH: Enemigo de Muhammad.

NIMROD: En los comentarios islamicos se le representa como perseguidor de
Abraham.

NOE: Profeta a quien los musulmanes dan € titulo de "el Profeta de Dios"
(véanse Gén. 6, 10y Qur'an, Strihs 11, 71, donde se relata Su viday €
Diluvio).

NUBDIH (ORACION DE): Lamentacion escrita por € Imam 'Alj.

PARAISO: Jardin celestial; estado de bienaventuranza. La Manifestacion es
"El Ruisefior del Paraiso”; Su Revelacion, "el susurro de las hojas del
Paraiso”;

"El amor de Dios" es en si mismo el Paraiso.

PARAN: Paréan es una cadena de montafias situadas a norte del Sinai y al
sur

de Seir; todas €ellas consagradas como lugares de revelacion. Teman queda al
noroeste de Edom, no lejos de P&ran. Véase Hab. 3, 3. Moisés usa "Paran"
refiriéndose en especial aMuhammad, y "Seir" refiriéndose a Jesucristo:
"Dijo:

El Sefior vino de Sinai, y de Seir sali6 a ellos; resplandecié desde la
montafia

de Paréan, y vino con diez mil santos; con ley de fuego en Su diestra para
ellos’

(Deut. 33, 2). Aqui predice Moisés lavenidade tresrevelacionesy tres
profetas, siendo el Ultimo de ellos Bahau'llah. Ismael (Gén. 21, 21) es
considerado padre de los puebl os &rabes, establecidos en Paran.
PENTATEUCO: Literamente "el quintuple volumen"; serefiere alos cinco
primeros libros de la Biblia

PROLACION: Acto consistente en proferir, pronunciar o expresar algo. Es



sinénimo de "palabra’ y, por extension, "palabra creativa'.

PIEDRA FILOSOFAL : Sustancia que buscaban antiguamente |os alquimistas
paratransmutar mediante ella metales no preciosos en oro. En sentido
espiritual, gracias a su operacion e alma adquiere la naturaleza divina.

QA'IM: El prometido del I1slam.

QAYYUMU'L-ASMA": Comentario a Sarih de José del Qur'an, escrito por €
Béb en 1844, cuyo primer capitulo fue revelado en presencia de Mulla Ausayn
en lanoche del 22 de mayo de 1844. Segun Bahau'llah, € Qayyumu'l-Asma
fue el primero, e mas grande y el mas poderoso de todos los libros del Béb.
Escrito en arabe, el Qayyumu'l-Asma’ se compone de mas de 9.300 versos,
divididos en 111 capitulos, cada uno de los cuales es un comentario sobre el
Sarih de José. Su propésito fundamental, ha escrito Shoghi Effendi, "era
pronosticar 1o que el verdadero Jose (Bahau'llah), en una Dispensacion
posterior, padeceria a manos de quien seria Su archienemigo y a mismo
tiempo hermano carnal”.

L os babis consideran el Qayyumu'l-Asma’ libro sagrado. (V éase Dios Pasa,
pag. 23, para un esbozo de su contenido.)

QIBLIH (alquibla): Direccion haciala que debe volverse el rostro durante la
oracion. El Qur'an, Sarih 2, 136-145, establece La Meca como Qiblih de los
musulmanes.

QUINTAESENCIA: Supuesta quinta "esenciadel cielo”, que se sumaalos
cuatro elementos de latierra; por lo tanto, Ultima o mas alta esencia de

algo.

QUR'AN: El Qur'an (en érabe, "recitacion"), sagrada escritura de lafe
musulmana, fue revelado por Muhammad. Sus versiculos estan reunidos en
capitulos Ilamados Surihs. Contiene 77.974 palabras y es ligeramente mayor
gue el Nuevo Testamento; fue compuesto en el transcurso de 21 afnos. El libro
completo no fue recopilado hasta después de la muerte del Profeta; pero se
cree que El mismo dividio los Sirihs y dio alamayoria de ellos sus

titulos

actuales.

RAYY: Antigua ciudad cercade lacual se fundo (r)ihran.

RlaaV AN: Nombre del guardian del Paraiso. Bahdu'llah lo usa para designar
el

Paraiso mismo.

RIK'ATES: Postraciones.

RUZ-BIH: Persa que abrazd € cristianismo. Habiendo escuchado que un
Profetaiba a aparecer en Arabia, vigjo allay conocié a Muhammad en Koba,
en Su huida a Medina. Reconoci6 Su posicion y abrazo el [slam.

SABA: Ciudad de Arabia meridional, citada en Génesis 10, 28; | Reyes; ||
Cronicas 9. Simbadlicamente significa morada, hogar.

«ADIQ: Sexto de los Imames shi'ahs.

SADRATU'L-MUNTAHA: Nombre de un &rbol que |os érabes plantaban
antiguamente a final de un camino para que sirviera de guia. Como simbolo
denota ala Manifestacion de Dios en Su Dia. En los Escritos baha'is, un



simbolo de la Manifestacion de Dios, el "Arbol més aladel cual ni los
hombres

ni los &ngeles pueden pasar"; especificamente, Bahau'llah. Algunas veces

es

denominado el Divino o Sagrado Arbol del Loto. "Arboles de Loto Gemelos': €
Béby Bahau'llah.

SADRIH: Literamente, "Rama’".

«ALI£E: Profeta de Dios que apareci6 antes que Abraham y que fue enviado a
latribu de Thamud en Arabia. Exhort6 alas gentes acreer en Diosy dejar de
adorar idolos, advirtiéndoles que si no respondian a este mensgje serian
sorprendidas por una calamidad y castigadas por Dios. Llegadalahora, un
terremoto aniquil6 atoda latribu excepto a«dihy sus seguidores. Sele
mencionaen e Qur'an, Sarih 7, 71-77. Algunos comentaristas lo identifican
con el Salade Génesis 11, 13.

SALSABIL: Literalmente, "que fluye suavemente". Fuente del Paraiso.
SAMIRI: Mago empleado por el Faradn como rival de Moisés. Segun los
musulmanes, fue él, y no Aarén, quien erigi6 el becerro de oro.

"SELLO DE LOS PROFETAS": Uno de lostitulos de Muhammad.
SHAYKH AAMAD: Primero de los dos precursores del Bab; nacido en 1753
a.C., fundador de la Escuela Shaykhi y autor de 96 obras. Muri6 en 1831.
SHI'AH: (Shi'ahs). El problema de la sucesion divide al 1sdm generalmente
en

dos escuel as de opinion. Segun una de €llas, representada principal mente por
los shi'ahs, laregencia es un asunto espiritual que determina el Profetay
quienes Le suceden; seglin la otra escuela, la de los sunnies, la sucesion se
determina por eleccion popular. El califa de los sunnies es el Defensor
externo

y visible de la Fe. El Imam shi'ah es divinamente designado y esta dotado

con

sabiduriay autoridad sobrehumanas.

SHOEB: Sacerdote de Madian (Exodo 2, 16-21). Moisés desposd a su hija con
él; Exodo 18 le da el nombre de Jetro.

SHIRAZ: Capital delaprovinciade Fars en Persia; lugar de nacimiento del
Bab y escenario de Su Declaracion en 1844.

SINAI: Montafia donde Dios dio aMoisés la Ley. (Qur'an, Strih 7, 139, y
Exodo

19.)

«IRA(r): Literalmente, "Puente" 0 "Sendero"; denota lareligion de Dios.
SIYYID AUSAY N-I-TURSHI Zi: Un muijtahid, uno de los Siete Mértires de
(Nihran.

SIYYID KA»IM: Principal discipulo de Shaykh Ahmad y sucesor suyo. /Eusayn
y otros distinguidos babies estaban entre sus alumnos. Murié e 31 de
diciembre de 1843.

SIYYID YAZEYA (SIYYID YAZYA-I-DARABI), llamado VAHID: Distinguido
sacerdote de gran erudicion que abrazo la fe bébi y fue martirizado

después

del sitio de Nayriz e 29 de junio de 1850, diez dias antes de |la muerte del



Béb.

«UFIES: Orden de misticos musulmanes.

SURIH: Lineao hilada, como de ladrillos en una muralla. Término usado
exclusivamente para |os capitulos del Qur'an, de los cuales hay ciento
catorce.

TABLA: Término que designa una epistola sagrada que contiene texto
revelado. Se mencionaen el Qur'an, Sirih 7, 142, que DiosdiolaLey a
Moisésen tablas: "Y le escribimos en tablas (alwah, plura de lawh)
advertencias sobre todo asunto”.

(NA: (Tierrade): Provinciade (r)ihran.

THAMUD: Tribu de un antiguo pueblo camitico que habitaba las orillas del
Edom y que vivia en cuevas. Fueron casi exterminados por Quedorlaomer, el
conquistador elamita. Los sobrevivientes huyeron a monte Seir, donde
habitaban en el tiempo de Isaac y Jacob.

TRADICIONES: Relato autorizado de palabras inspiradas y hechos del Profeta
gue se afiade a larevelacién contenida en el Qur'an.

'URVATU'L-VUTHQA: [arabe( El "Asidero Seguro”. 'Abdu'l-Baha ha escrito:
"Sabed que €l 'Asidero Seguro' mencionado, desde la fundacion del mundo, en
los Libros, Tablasy Escrituras de la antigtiedad no es sino el Convenioy €
Testamento."

VOLUNTAD PRIMORDIAL: "La primera cosa que emané de Dios es aquella
realidad universal... que el pueblo de Baha llama'laVoluntad Origina",
(Contestacion a unas preguntas, cap. 53.)

YAZY A: Juan, € precursor de Jesucristo. Fue decapitado por Herodes.

Y ANBU: Recopilacion de tradiciones shi'ahs.

YATHRIB: Nombre antiguo de la ciudad que pasb a ser Medinat-un-Nabi, la
Ciudad del Profeta, o brevemente Meding; la ciudad por excelencia.

ZAQQUM: Arbol situado en las Regiones del Infierno.
ZIYARAT: Tabla de visitacion revelada por el Imam 'Al.
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